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MACAR DiLil\,IiN EN ESKI YAZILI BELGESI:
TIHANYI ALAPITOLEVEL (TIHANY MANASTIRI’NIN
KURULUS BELGESI)

Gokhan DILBAS’

Oz: Giiniimiizde Macaristan’da Pannonhalma’da bulunan Benedikten
Manastiri’nda muhafaza edilen, orijinal sekliyle Latince yazili halde
glinimiize ulagmig, metin iginde Macarca kelimeler de barindiran
1055 yilinda kaleme almmis “Tihanyi Alapitolevél” (Tihany
Manastirt’nin Kurulug Belgesi) Macar ulusal, dil, sanat ve kiiltiir
tarihinin en Onemli yadigarlarindan birisidir. Tihany Manastiri’na
bagislanan miilklerden, miilklerin sinirlarindan ve manastirin
hizmetinde ¢alisacak kisilerden bahsedilen Belge’de Slavca, Almanca
ve Tirkce kelimeler de mevcuttur. Caligmamizda Oncelikle
Macarcanin erken donem yazili dil yadigarlarinin kisa bir incelemesi
yapilmis, ardindan Tihany Manastir’’nin kurulus siireci incelenmis,
daha sonra Belge’nin genel bir degerlendirmesi yapilmis, sonrasinda
Belge’de gecen en oOnemli kelimeler, ciimle yapilari ve dilbilgisi
Ogeleri ayrintili sekilde incelenmis ve calisma, elde edilen veriler
1s18inda  yapilan genel bir degerlendirme ile sonuglandirilmistir.
Calismamizda tarafimizdan belgenin Macarcadan Tiirk¢eye yapilmis
cevirisine de yer verilmistir. Macar dilinin en eski yazili belgesi olan
Tihanyi Alapitolevél’in incelenmesi ve degerlendirilmesi bir yandan
Macar dilinin yapisinin ve Ozelliklerinin ortaya ¢ikarilmasina bir
yandan da Belge’nin Macar ulusal, dil ve kiiltiir tarihi i¢indeki yerinin
ve dneminin degerlendirilmesine katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tihanyi Alapitolevél, Tihany Manastiri’nin
Kurulus Belgesi, I. Andras, Macar Krallig1, Latince, Macaristan’da Ilk
Yazili Belgeler.

THE EARLIEST AUTHENTIC HUNGARIAN WRITTEN
RECORD: TIHANYI ALAPITOLEVEL (THE DEED OF
FOUNDATION OF THE ABBEY OF TIHANY)
Abstract: “Tihanyi Alapitolevél” (The Deed of Foundation of the
Abbey of Tihany), preserved in the Monastery of Benedictine in
Pannonhalma in Hungary today, a historical document written in

* Dog. Dr., Istanbul, gokhandilbas@hotmail.com ORCID: 0000-0003-4337-8700
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Dilbas, G. (2020). Macar Dilinin En Eski Yazili Belgesi: Tihanyi Alapitolevél
(Tihany Manastiri’nin Kurulus Belgesi). ABAD, 3(5), 3-35.

1055, surviving up to this day in its original version in Latin, also

including some Hungarian words, is one of the most important

treasures of the Hungarian national, linguistic, artistic and cultural

history. Making mention of the properties donated to the Abbey

(Monastery) of Tihany and of the boundaries of such properties, as

well as of the persons to be employed for serving the Monastery, this

historical Deed contains Slavic, Germanic and Turkish words, as well.

In this study, we first made a brief review of the written linguistic

treasures of early Hungarian language and then conducted an inquiry

into the process of foundation of the Abbey of Tihany. We then made

an overall assessment of the Deed, followed by a detailed analysis of

the most important words, sentence structures and linguistic elements

used in the Deed. We finally concluded our study with an overall

evaluation made under the light of data derived there from. This study

also contains a translation of the Deed from Hungarian into Turkish

language, done by ourselves. The assessment and analysis of Tihanyi

Alapitolevél, being the earliest authentic Hungarian written record,

would contribute not only to the unveiling of the structure and

characteristics of Hungarian language, but also to better appreciation

of the place and importance of the Deed in Hungarian national,

linguistic and cultural history.

Keywords: Tihanyi Alapitdlevél, Deed of Foundation of the Abbey of

Tihany, Andras I, Kingdom of Hungary, Latin Language, Earliest

Authentic Hungarian Written Records.
Giris
Macar dilinin tarihi dénemleri /lk Macarca Dénemi (M.O. IV-M.O. 1000),
Kadim Macarca Dénemi (M.O. 1000-M.S. 896), Eski Macarca Dénemi
(896-1526), Orta Macarca Dénemi (1526-1772), Yeni Macarca Dénemi
(1772-1920) ve Modern Macarca Dénemi (1920°den giiniimiize) olmak
iizere alti doneme ayrilir. Macarcanin ilk yazili belgeleri olan “Tihanyi
Alapitolevél” (Tihany Manasti’'nin Kurulus Belgesi, 1055), “Halotti
beszéd” (Cenaze Vaazi, 1192-1195 arast) ve “Omagyar Maria-siralom’un
da (Meryem Agidi, 1300) icinde yer aldigr Eski Macarca Dénemi, yurt
tutustan (895-896)! baslar ve 1526 yilina, Mohag Savasi’na kadar devam
eder. Bu donemde Macar diline Latince 6gelerin girdigi goriilir ve ilk
Macarca dil yadigarlar1 ortaya ¢ikar. Donemin sonuna dogru giiniimiiz
Macar dil yapisina benzer sekilde ses ve son ek sistemi olusur. S6z konusu

"' Yurt tutus (Honfoglalas): Macar kavimlerinin 895-896 yillarinda Karpatlar Havzasi’na
gelisini ifade eden terim.
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donemde lehge farkliliklarin da yasanmakta oldugu ve yapilan yazismalarda
Latin dilinin kullanildig1 goriiliir®.

XII. yiizyilin sonuna tarihlenen “Halotti beszéd”, Macar ve Fin-Ugor dil
Ogeleri igeren Macar dilinin biitiinliik arz eden ilk eseridir. Eser, bir cenaze
vaazi ve ardindan gelen yakarns bolimii olmak {izere iki bdoliimden
olusmaktadir ve Latince yazilmig dini metinler igeren “Pray-Kodeksin
icinde yer alir. Bu noktada metinde goriilen ses degisimlerine de dikkat
etmek gerekir: “sziimtiikkel> szomtokkel> szemetekkel”, “pur> por”. Halotti
beszéd’in dili agik sekilde 1200 civarindaki Macarcanin 6zelliklerini
gostermektedir®,

Macar dilinin bilinen bir diger en eski dil yadigén ise “Leuven Kodeksi’
icinde kesfedilen ve XIII. yiizyilin sonuna tarihlenen “Omagyar Mdria-
siralom”dur. Omagyar Maria-siralom, uyak bakimdan oldukca zengindir
(“Vilag vilaga, Viragnak viraga!”) ve bazi yerlerde eski Macarcanin ses
ozelliklerinin siirdiigii goriiliir. Gerek Halotti beszéd gerekse de Omagyar
Maria-siralom Latinceden yapilan uyarlamalardir®.

Macar kavimlerinin Karpatlar Havzasi’na gelisinden sonraki yillarda kaleme
alman Macar dil yadigarlar1 Macar ulusal tarihi agisindan oldugu kadar
Macar dil tarihi ve kelime tarihi agisindan da son derece dnemlidir. Macar
dil bilimcileri Dezs6 Pais (1886-1973), Istvan Kniezsa (1898-1965), Géza
Barcsi (1894-1975), Dénes Szabo (1913-1994), Janos Melich (1872-1963),
Zoltan Gombocz (1877-1935), Lorand Benkd (1921-2001), Lajos Kiss
(1922-2003), Istvan Szamota (1867-1895), Sandor Mokany (1932-2010),
Katalin Fehértoi (1925-2006), Emil Jakubovich (1883-1935), Eva Kovécs
(1984- ), Anita Racz (1971- ), Ottdo Vords; tarihgiler Dezsé Csanki
(1857-1933), Janos Foltin (1837-1915), Gyorgy Gyorfty (1917-2000), Gyula
Kristo (1939-2004), Laszlo Erdélyi (1868-1947), Piispoki Péter Nagy (1944-

2 Jend Kiss, A magyar nyelvtorténet korszakolasanak kérdéskoréhez, Magyar Nyelv, 113. évf.,
2.szam, 2017, s. 131.

3 Eva Bertok, “A Halotti beszéd és konyorgés”, Iskolakultira, 96/2, s. 29; MIT 1, (Magyar
Irodalom Torténete I), Fészerkeszté: Sotér Istvan, Akadémiai Kiado, Budapest 1964, s. 117;
Ismail Dogan, “Macaristan’da Aydinlanmanin Dili ve Ideolojisi”, Ankara Universitesi Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, Cilt 53, Say1 1, 2013, s. 55; https://arcanum.hu/hu/online-
ki advanyok/Magyarlrodalom-magyarirodalomtortenet- 1/magyar-irodalomtortenet-pinter-
jeno-5 116/1-a-magyar-irodalom-a-kozepkorban-2/a-magyar-irodalom-a-xiii-szazadban-
237/a-halotti-beszed-263/

4 MIT 1, s. 116-117; Szilvia Maréthy, “A Christus poetico planctus (Omagyar Méria-siralom)
verstani tagoldjelei”, ITK, CXVIIL. évfolyam, 1. szam, 2014, s. 71; Andras Vizkelety, Vilag
vildga, virdgnak virdga... [Omagyar Maria-Siralom], Eurépa Konyvkiad, Budapest, 1986,
s. 33-34; Dogan, a.g.m., s. 56.
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); Macar edebiyat tarihgileri Jend Pintér (1881-1940), Janos Horvath (1871-
1961) vb. bilim insanlar1 bu yadigarlar lizerine uzun yillar boyunca gesitli
aragtirmalar ve incelemeler yapmislardir. Bu arastirmalar ve incelemeler
sadece Macar dilinin dil bilgisi yapisin1 ortaya ¢ikarmamis, ayn1 zamanda
eski Macar dilinin ne gibi 6zelliklere sahip oldugu konusuna da aciklik
kazandirmustir®. Bu suretle ¢alismamizda Macar dilinin en eski yazili belgesi
olan Tihanyi Alapitolevél, esas itibariyle tarihi, edebi ve dil bilgisel acidan
ele alinmig, bununla birlikte metnin sosyolojik ve cografi yonden 6nemine
de yer verilmis, bu baglamda konu ile ilgili glincel ¢aligsmalar incelenerek
degerlendirilmis ve yorumlanmustir.

XI. yiizyildan orijinal halinde giiniimiize ulasmig olan Tihanyi Alapitolevél,
Macar ulusal tarihi, Macaristan’da Hristiyan inancinin gelisimi, 6zellikle
Balaton Golii ¢evresindeki yerlesim tarihi ve Macar dil tarihi agilarindan son
derece onemli bilgiler igermekte olup®, giiniimiizde Macaristan’da Gy&r-
Moson-Sopron eyaletinde yer alan Pannonhalma’da bulunan Benedikten
Manastiri’nda muhafaza edilmektedir. Tihany Manastirt’nin kurulusundan,
manastira bagislanan miilklerden, miilklerin smirlarindan ve manastirin
hizmetinde hangi meslek/zanaat grubundan kag¢ kiginin c¢alisacagindan
bahseden belge, Macar Krali [. Andras (1046-1060) tarafindan
onaylanmistir.

1) Tihany Manastir’’nin Kurulusu

Giliniimiizde Macaristan’da Veszprém eyaleti sinirlar igerisinde yer alan
Tihany nahiyesinde bulunan Benedikten Manastir1 Macar Krali 1. Andrés
tarafindan kurulmustur. Manastirin kuruldugu alan Balaton Go6li kiyisinda
olup, once Keltlerin, ardindan Romalilarmn, Roma Imparatorlugu’nun
cokiisiinden sonra Hunlarin, Gotlarin, Longobardlarin, Slavlarin ve en son
Avarlarin hiikiim stirdiigii, Macar kavimleri geldigi zaman ise bos olan bir
bolgedir. Manastirm koruyucu azizleri olarak Meryem Ana ve Avrupa Hun
Imparatoru Attila’nin (434-453) Orleans sehrine yiiriidiigii sirada kendisiyle
goriisen Piskopos Aziz Anianus (Macarca: Anyos, 388-453) secilmistir. Aziz

5 Eva Kovics, “A Tihanyi 6sszeiras nyelvészeti vizsgalatarol”, Helynévtirténeti tanulmdnyok,
4, 2009, s. 163; Istvan Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szoérvanyainak
névrendszertani tanulsagai”, Helytorténeti tanulmanyok, 3, 2008, s. 9 (Tihanyi Alapitolevél’in
inceleme tarihinin ve inceleme yontemlerinin ayrintisi i¢in bkz. Istvan Hoffmann, 4 Tihanyi
alapitolevél mint helynévtérténeti forras, Debreceni Egyetemi Kiado, 2010, s. 11-19).

¢ Laszlo Holler, “Az 1055. évi tihanyi oklevélben szerepld “ldlegeld melletti” birtok
lokalizalasa. Egy jelentds “4” helynévtorténeti forrds a 11. szazadbol”, Erdélyi Muzeum, 78.
kot., 3. fiiz, 2016, s. 51; Miklos Golarits, “Hol van a Fehérvarra vezet6 hadi ut? A Tihanyi
alapitolevél fehérvari és ekli birtokteste a térképen”, Acta Hungarica, 27. évt., 1. szam, 2012,
s. 59.
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Anianus, ayn1 zamanda Orta Cag’da Galya’nin da koruyucu azizidir. 17
Kasim 453 tarihindeki 6liimiinden sonra Frank hiikiimdarlari onu koruyucu
azizleri ilan etmislerdir. Macar kavimlerinin 895-896 yillarinda gergeklesen
yurt tutus siirecinden sonra Karpatlar Havzasi’na yerlesimlerini takiben
Fransizlar ile yakin temaslar1 olmustur. Bu iliskiler gitgide yogunluk
kazanmig, hatta Macaristan’a 1040 yilinda yirmi dort tane Fransiz rahip
gelmigtir. Bundan bagka Macar Krali I. Andras ve Fransiz Krali 1. Henrik
(1031-1060), Avrupa’da yasanan bir hanedan evliligi vasitasiyla akraba da
olmuslardir. Tihany Manastirt’nin koruyucu azizlerinden birisinin Anianus
olarak secilmesinde akrabalik iliskilerinin ve siyasi iligkilerin yam sira
Macaristan’da o donemde Alman karsiti bir politika izlenmesinin de pay1
vardir. Bundan bagka manastirin kurulusunda Andras’in politik goriislerinin
ve siyasi diigiincelerinin de 6nemli yer tuttugunu belirtmek gerekir’.

Geleneksel olarak Tihanyi Alapitolevél’in Kral 1. Andras’in katibi ve krallik
sarayinda giivenilir bir insan olarak kabul edilen krallik kangilaryasi
Piskopos Miklos tarafindan kaleme alindigi kabul edilmektedir. Piskopos
Mikloés, doneminde yasanan gelismelerde s6z sahibi olan bir kisidir ve
ozellikle 1051 yilinda Almanlar ve Macarlar arasinda vuku bulan olaylarda®
onemli bir rol {stlenmistir. Bundan bagka Piskopos Miklos’un egitim
gormiis ve kiiltlirlii bir kisi oldugu da belgenin dilinden ve kelimelerin
kullanimindan kendisini belli etmektedir®.

Tihany Manastirt gibi biiyiik bir merkezin kurulusu Macar Kralligi’nda
biiylik kutlamalara vesile olmus, iilkenin ¢esitli yerlerinden din adamlari,
yoneticiler ve soylular manastirin bulundugu bdlgeye gelmis ve manastirin
kurulus belgesi onlara da okunmustur. Bu sekilde yiiksek riitbeli din

7 Rudolf Szentgyorgi, “A Tihanyi alapitolevél személynevei IL”, Névtani Ertesitd, 35. évf,,
2013, s. 168; Rudolf Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél gorog helynevei”, Magyar Nyelv,
106. évf., 3. sz., 2010, s. 304; Rudolf Szentgyorgyi, “A tihanyi apatsag alapitdlevelének
hatlapja  mint  nyelvi emlék”, S. 3-4; https://www.arcanum.hu/hu/online-
kiadvanyok/Magyarlrodalom-

-magyar-irodalomtortenet-1/magyar-irodalomtortenet-pinter-jeno-5116/1-a-magyar-irodalom-
a-kozepkorban-2/a-magyar-irodalom-a-xi-szazadban-13B/a-tihanyi-alapitolevel-167/

8 Macarlar ve Almanlar arasinda bir siiredir devam eden anlagmazliklar énce 1050 yilinda
Regensburg Piskoposu Gebhard’in Macaristan smirlarina dogru bir seferi, ardindan 1051
yilinda Székesfehérvar’a kadar ilerleyen bir Alman seferi ile sonuglanmistir. Macarlar 1050
yilindaki sefere Bavyera’y:r yagmalamakla cevap veritken ikinci sefer ise Macarlarin
savunmasi karsisinda basariya ulasamamaisgtir.

9 Géza FErszegi, A tihanyi apatsig alapitolevele; https:/www.arcanum.hu/hu/online-
kiadvanyok  /Magyarlrodalom-magyar-irodalomtortenet-1/magyar-irodalomtortenet-pinter-
jeno-5116/1-a-magyar-irodalom-a-kozepkorban-2/a-magyar-irodalom-a-xi-szazadban-13B/a-
tihanyi-alapitolevel-167/
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adamlari, yoneticiler ve soylular da belgenin icerigini 6grenmisler ve belgeyi
onaylamiglardir'®.

Kral I. Andras’in manastira yaptigi miilk bagislarindan sonra manastir
glinden giine biiyiimiis, o zamana kadar ekilmeyen araziler tarima agilip
ekilmeye baglanmis, hayvan yetistirme faaliyeti hiz kazanmis ve manastirin
hizmetli sayis1 da artmistir. Bu gelismeler sonucunda manastir, bolgenin
ekonomisine ve kiiltiir hayatina 6nemli katkilar saglamigtir'?.

2) Tihanyi Alapitélevél’in Genel Bir Degerlendirmesi

Tihanyi Alapitolevél, Macar tarihinde bir kuruma bagislanan miilklerin
smmirlarinin  tasvir edildigi ilk belge olma o6zelligini tasimaktadir. Bu
baglamda Domos Manastir’'nin Kurulug Belgesi (1138-1329) Macar
tarihinde bir manastirin hizmetinde ¢alisan kisilerin ilk defa toplu sekilde
kayit altina alindig1 belge olma 6zelligini tasirken 1211 yilinda yazilan, yine
Tihany Manastir’nin miilklerinden bahseden, Kral II. Andras’m (1205-
1235) talebi iizerine kangilarya Thomas ve Nadorispan'? Poth tarafindan
1055 yilindaki kurulus belgesi temelinde kaleme alinan ve i¢cinde Macarca
kelimeler de barindiran belge ise her iki ¢esit bilgiyi de — manastira ait
miilkler ve manastirin hizmetinde ¢alisan kisiler — iceren bir belge olma
ozelligini tasimaktadir'*. Macaristan’da miilklerin smirlarmin uzun siire
1055 tarihli Tihanyi Alapitolevél temel almarak tasvir edilmis olmasi
belgenin onemini ve degerini gostermektedir'®. Keza dil bilimci Istvan
Kniezsa’'nin “1211 yilindaki belge sanki kendi doneminde degil de birkag
yiizyil onceden ortaya ¢itkmistir” seklindeki degerlendirmesi bu gercegin
altim ¢izmektedir. 1055 yilindaki Belge’den Tihany Manastiri’nin Fuk ve
Gamas arasinda, giiniimiizde Siofok, Balatonlelle ve Balatonbogldr arasina
diisen sahada, Bels6-Somogy’da, Kisbarapat ydresinde ve Somogyvar
sahasinda, ayrica Tuna ve Sar(viz) arasindaki arazide ve Tolna ve Fadd
yoresinde miilk sahibi oldugu anlagilmaktadir. Bundan bagka olduke¢a biiyiik
bir arazi oldugu diisiiniilen ve yine manastira bagislanmis olan Kolon — keza

10" https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Magyarlrodalom-magyar-irodalomtortenet-
1/magyar-irodalomtortenet-pinter-jeno-5116/1-a-magyar-irodalom-a-kozepkorban-2/a-
magyar-irodalom-a-xi-szazadban-13B/a-tihanyi-alapitolevel-167/

' https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Magyarlrodalom-magyar-irodalomtortenet-
1/magyar-irodalomtortenet-pinter-jeno-5116/1-a-magyar-irodalom-a-kozepkorban-2/a-
magyar-irodalom-a-xi-szazadban-13B/a-tihanyi-alapitolevel-167/

12 Nadorispan: Feodal Macaristan’da kraldan sonra gelen en yiiksek unvan. Bu unvan
“Nador” seklinde de geger.

13 Eva Kovacs, 4 Tihanyi Gsszefrds mint helynévtorténeti forrds, Debreceni Egyetemi Kiado,
2015, s. 14.

14 Koviécs, “A Tihanyi 6sszeiras nyelvészeti vizsgalatarol”, s. 165.
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bu yer ismi 1211 yilindaki belgede de gegmektedir®® — ise Tuna-Tisa
arasinda, giinlimiizdeki Izsdk sahasinda yer almaktadir. Son olarak
Kesztolc it ve Fehérvar’i da belirtmek gerekir'®. Balaton’dan giineye dogru
uzanan miilklerin Manastir’dan kus ugusu 90 km.’lik bir yarim daire i¢inde
yer aliyor olmasi bagislanan miilklerin biitiinliiglinii ve bagislarm bir sisteme
dayanarak yapildigim gostermektedir'’. Dil bilimci Laszlo Erdélyi’ye gore
1055 yilindaki Belge, yirmi {i¢ adet miilk igermektedir. Erdélyi, 1211
yilindaki belgenin 1055 yilindaki belgeye gdére manastira ait iki kat daha
fazla miilkil isaret ettiini ve manastirin hizmetinde bulunan kisi sayisinin da
dort kat arttigini belirtir'®. Yaklasik yiiz elli yil iginde manastirin miilklerinin
ve hizmetli sayisinin bu kadar artmas1 manastirin bulundugu bolgeye énemli
katkilar sagladigimi ve bolgede etkin bir rol oynadigimi gostermektedir.

Tihanyi Alapitolevél, alt altta yapistirilmis halde iki parca ince kagit —
parsdmen — iizerine yazilmis ve silindir yapilmis halde muhafaza edilmistir.
Belgelerin bu sekilde saklanmasi iglemi Orta Cag’da olduk¢a yaygin bir
uygulamadir. Bununla birlikte Belge’nin gerek yipranmis, gerekse de metnin
baz1 yerlerinin solgunlagmig olmasi sebebiyle okunmasi, terciime edilmesi ve
yorumlanmasi sirasinda giigliiklerle karsilasilmistir. Belge’de zaman zaman
ayni kelimenin farkli sekilde yazildigi goriilmiistir. Ornegin “homok”
kelimesi Belge’de bes sefer farkli sekilde yazilmistir: leuui humuk; babu
humca; fekete kumuc; fuegnes humuc; cues humuc. Keza “harom”
kelimesinin de iki sefer farkli sekilde yazildigi goriilmektedir: harmu ferteu;
armu hig. Bu durum da Belge’nin anlagilmasim ve yorumlanmasim
gliclestiren bir etkendir®®. S6z konusu donemde bir belgenin kral/imparator
tarafindan miihiirlenmesi belgenin giivenilirligini ispat etmekte, dnemini
vurgulamakta ve yaptirim giiciinii arttirmaktadir ki bu durum Tihanyi
Alapitolevél’de de goriilmektedir. Belge’de yer alan miihiirlerin izleri zaman
icinde silinmis, ancak belgede onaylar1 bulunan kisilerin isimleri belgenin 6n
yiiziinlin altinda yazili halde giinlimiize kadar kalmigtir. Belge tlizerindeki
onaylara yakindan baktigimiz zaman bunlarin iki bdliimden olustugu
anlagilir: Bir hag isareti ve isaretin yaninda yer alan soylunun, din adaminin
veya yoOneticinin adi. Hag¢1, imzay1 atan kisi ¢izmis, isimler ise katipler

15 Holler, a.g.m., s. 54; Kovécs, 4 Tihanyi sszeirds mint helynévtorténeti forrds, s. 13.

1Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s.
13.

17 Holler, a.g.m., s. 95.
18 Kovécs, “A Tihanyi 8sszeiras nyelvészeti vizsgalatarol”, s. 167.
19 Holler, a.g.m., s. 58.
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tarafindan yazilmigtir®®. Bu arada Belge’de sadece iki kelimede goriilen “-cs”
sesinin Belge’yi onaylayan kisilerin isimleri i¢inde gegmesi ilgingtir. Dil
bilimci Barczi Géza konu hakkinda su degerlendirmede bulunur: “[-cs
sesinin] sadece iki kelimemizde, Italyanca (?) Fancel [..] ve kokeni
bilinmeyen Celu [...] kisi isminde goriildiigii kesindir...”**. Belge’de goriilen
sahis isimlerini iki ana gruba ayirmak miimkiindiir. Ik grubu Kral Andras ve
Reis Béla disinda kalan ve Belge’yi onaylayan on dokuz kisinin adi
olusturur. Latince formda Andreas (iki sefer ge¢cmektedir), Benedictus,
Clemens, Helias, Lazarus, Martinus, Maurus, Nicolaus, Vitus; Slavca
kokenli Bela, Preca, Voyteh, Zache, Almanca Gilco, Lutouic (> Ludvig),
Nana; Latince [reneus’tan Macarcaya Ernye~Ernyei seklinde gegen sahis
ismi ve belki Italyanca Fancel ve kokeni bilinmeyen Celu. Sahis isimlerinin
ikinci grubu Belge’de gecen yer isimlerinde ortaya ¢ikar. Bu baglamda Géza
Barczi sahis isminden yer ismi seklini alan isimleri sOyle siralar: Babu,
Bagat, Culun, Ecli, Fotudi, Gamas, Gunu, Huluoodi, Koku, Knez, Mortis (iki
sefer gegmektedir), Olup, Opoudi, Petre (iki sefer ge¢cmektedir), Putu,
Tichon, Turku,[Ugrin], Ursa®.

Belge’nin 6n yiiziinden hari¢ arka yiliziinde de Latince kisa bir metin
mevcuttur. Bu yiizde yer alan metin manastira bagislanan dini kitaplardan,
ibadetler sirasinda giyilecek giysilerden, manastir mutfaginin arag
gereclerinden vb. bahsetmektedir.

Fransa ile olan yakin iliskiler Belge’nin igeriginde ve yazim stilinde
kendisini belli etmektedir. Zira Macar dil bilimcisi Janos Melich, Belge nin
“X-XL yiizyil Fransiz Latincesine yakin durdugunu, hatta her noktada
onunla hemen hemen ayni oldugunu” belirtir. Metnin 6zellikle giris ve sonug
boliimlerinde Fransa’da kullanilan Latincenin etkileri goriiliir. Bu arada
Macaristan’da Fransa ile olan iligkiler sonucunda 1143’te Cikador’da
(Bataszeék), 1179°da Egres’te, 1182’de Zirc’te, 1184’te Pilis’te ve
Szentgotthard’ta da manastirlar  kuruldugunu unutmamak gerekir # .
Belge’nin dili Latince, yazildig1 yer ise Macar Kralligi’dir. Bu durumda
Latin dilinde yazilmis olan Belge’de Macarca sozciiklerin de ge¢cmesi son
derece dogaldir. Belge’de yer alan Macar diline ait kelimeler XI. yiizyil

20 Brszegi, A tihanyi apatsag alapitolevele; Holler, a.g.m., s. 56.
21 Holler, a.g.m., s. 63.

22 Katalin Fehértéi, “Az 1055. évi Tihanyi alapitlevél személy-és helyneveinek eredetérdl”,
Névtani Ertesitd, 28. évf., 2006, s. 163.

23 Szentgyorgyi, “A tihanyi apatsag alapitdlevelének hatlapja mint nyelvi emlék”, s. 4.
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Macar dilinin 6zelliklerini muhafaza etmektedir®®. Belge’nin dili her sekilde
kaleme alindig1 donemde Macaristan’da hakim olan Orta Cag Latincesini ve
Kilise tarafindan kullanilan Latin dilinin 6zelliklerini yansitir®,

Belge’den Fransa’dan gelen rahiplerin manastirda giinlerinin  bilyiik
boliimiinii ibadetle gecirecekleri ve bu yiizden baska islerle kismi sekilde
mesgul olabilecekleri anlasilir. Zira Belge’de gecen “Ibadetin gayretli
sekilde ve yorulmadan gergeklesmesi icin...” ve “...Tanri’nin hizmetinde
bulunmaya isteksiz olmasinlar ve ara vermek zorunda kalmasinlar diye
yiyecekleri, i¢ecekleri ve giysileri bakimindan ihtiyaglart olabilecek her seyi
Kralin cémertligi sayesinde tedarik ettigimiz bir rahip toplulugunu bu yere
davet ettik” seklindeki ifadeler bu durumu ortaya koymaktadir. Bu baglamda
Tihany Manastir’'nin kurulmasmi ve manastira miilk bagist siirecini
manastirin kurulusundan sadece elli bes yil o6nce, 1000 yilinda yeni bir
inanc1 kabul etmis ve bu inanci 6ziimseme ve igsellestirme gayreti icinde
bulunan bir halkin ve s6z konusu inanci iilkenin her tarafina yayma azmi
icinde bulunan bir hiikkiimdarin ¢abalar1 seklinde de degerlendirmemiz
gerekir. Macar kavimlerinin Hristiyan inancin1 benimsemesi kolay olmamus,
bu siirecte birgok giicliiklerle karsilagilmis ve ¢esitli miicadeleler verilmistir.
Zira Macar tarihgisi Janos Foltin, “Belge, kurulus zamamna bakarak ¢agin
miicadelelerinde, paganligin her daim yeniden hatirlanan ¢arpismalarinda
Hristiyan inancimin giiclii destekgilerinden biri olarak onemli bir faktére
sahip oldugunu hakl sekilde diisiindiigiimiiz, bu zamana kadar hakkinda
hi¢bir sey bilmedigimiz XI. yiizyilin ikinci yarisina ait bir manastirin
kurulugu ve varligi iizerine bilgi vermektedir’*® derken bir yandan Tihanyi
Alapitolevél’in Onemine vurgu yapmakta, bir yandan da séz konusu
donemde Macaristan’da yasanmakta olan miicadelelere atifta bulunmaktadir.
Bu siiregte Macaristan’da Latince olarak yazilmis eserler de yeni inancin
benimsenmesinde hayati bir rol {istlenmistir. Bu noktada Macar edebiyat
tarih¢isi Janos Horvat’in su degerlendirmesi onemlidir: “...Latince yazim
(...) mistik bir olaganiistiiliik atmosferi icinde okuma-yazma bilmeyen,

24 Rudolf Szentgydrgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szévege,
diplomatikai és nyelvi leirdsa, Elte Eotvos Kiado, 2014, s. 94; Kovacs, “A Tihanyi 6sszeiras
nyelvészeti vizsgalatarol”, s. 164; Rudolf Szentgyorgyi, “Terminologiai széljegyzet a Tihanyi
alapitolevél kétnyelvd helymeghatérozasaihoz”, Magyar Nyelv, 105. évf.,, 1. sz., 2009
Marcius, s. 63.

25 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 79.

% Fva Kovacs, “A Szazdi alapitolevél nyelv- és névtorténeti forrasértékérdl”, Névtani
Ertesito, 38,2016, s. 144-145.
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diinyevi kitleler iizerinde rahiplerin sira dist bir ogretim materyali haline

gelmigstir™*’.

Tihanyi Alapitolevél’in ozelliklerini genel itibariyle su sekilde siralamak
miimkiindiir: 1) Belge, birbirine yapistinlmis halde iki ince kagittan
olusmaktadir. 2) Belge’nin 6n yiiziiniin alt kisminda Belge’yi onaylayanlari
isimleri Kral’in miihriiniin iki yaninda yer almaktadir. 3) Belgeyi onaylayan
kisilerin isimlerinin Oniinde yer alan “Signum” yazis1 kisaltilmis veya
kopyalanmis sekilde de goriiliir. 4) Belgeyi onaylayanlarin isimlerinin
Oniinde yer alan hag sekline sahip isaretleri tek bir kisi yapmustir. 5) Metinde
Piskopos Miklos’un ad1 anilir, ancak kendisinden metnin yazari, katip olarak
bahsedilmez. 6) Belge’de onay1 bulunanlar arasinda XI. yilizyll Macar
tarihinin bilinen isimleri de geger. 7) Belge’nin arka sayfasinda sonradan
yazildig1r kuvvetli bir ihtimal olan Latince kisa bir metin mevcuttur. 8)
Belge’de metnin bazi yerlerinin silindigi goze garpar®®,

Belge, XI. ylizyilin karakteristik yazi1 formu olan “Karoling Minuscula”
(Miniscula Erecta olarak da bilinir) ile yazilmistir. Belge’de 6zellikle 4 ve E
harfleri dikkat cekicidir. Biiyiik harf yazilar Kralin monograminda (NE) ve
unvaninda (REX) goriiliir. Monogram, krallik miihriiniin sol tarafinda yer
alirken unvan, miihriin sag tarafinda bulunmaktadir. Belirli yerlerde A harfi
maiscula seklinde yazilirken, belirli yerlerde de E harfi maiscula olarak
yazilmigtir®®,

Belge, Yunanca “Isa, Mesih” anlamma gelen (*) sembolii ile baglar® ve
daha sonra Kutsal U¢leme’nin adi anilir. Belge’nin basinda isa’nin ve Kutsal

Ugleme’nin admin anilmasi — “*. IN NOMINE SANCTE ET INDIUIDVE
TRIN(IT)ATIS”, ‘MESIH. MUKADDES VE BIR OLAN KUTSAL UCLEME
ADIYLA’ — Belge’nin yaptinm giiciinll ve etkisini arttirir. Bunun ardindan
Macar Krali Andras’in ad1 anilir, comertligine ve muzafter bir kral olduguna
vurgu yapilir, bu sekilde Kralin giicii arttirilir ve hiikiimdarliginin mutlak
oldugu ifade edilir: “ANDREAS <+ DEI ANNUENTE CLEMENTIA
PANNONIORVM INVICTVS REX”, ‘ANDRAS, TANRI’'NIN MUTLAK

7 Bertok, a.g.m., s. 30.

28 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 19.

2 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 41.

30 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 41.
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INAYETIYLE ~MACARLARIN MUZAFFER KRALI’ ** . Tihanyi
Alapitolevél’in giris kisminda belgenin hangi amagla hazirlandig1 yazilidir.
Bu durum, Belge’nin amacini agik bir sekilde ortaya koydugu gibi aym
zamanda anlagilmasin1 da kolaylastirir. Ardindan Belge’nin en uzun
boliimiinii olugturan Manastir’a bagiglanan miilkler ve miilklerin sinirlar
hakkinda bilgilerin verildigi boliim gelir. Burada manastirm hizmetinde
calisacak olan meslek/zanaat gruplarinda da bahsedilir. S6z konusu boliimde
Kral dogrudan birinci sahis olarak yer almaz, bunun yerine daha ziyade
liclincli sahis olarak goriiliir. Bu sekilde miilklerin smirlarini belirleyen
kisinin metni kaleme alan sahis olmadigi; hangi miilkiin manastira
bagislanacagmma ve miilklerin sinirlarina bizzat Kral tarafindan karar
verildigi ima edilir*>. Metnin en sonunda Belge’de yazilan miilklere daha
sonradan herhangi bir miidahele olursa sucluya/suglulara verilecek cezalar
da karara baglanir. Belge’de bu noktadan sonra Kral I. Andras’in miihriiniin
ve Belge’yi onaylayan diger kisilerin onaylarinin yer aldig1 boliim gelir. Bu
boliimiin ardindan Belge’nin yazim tarihinden ve hangi hiikiimdarin
zamaninda kaleme alindigindan s6z eden bdliimle Belge sona erer.

Belge’nin arka yiliziinde yer alan metnin en O6nemli boliimii Kral’in
Beszprém pazar vergisinden kendi payma diisen kismu manastira
bagisladiginin belirtildigi ciimledir. S6z konusu ciimle bilim insanlar
arasinda Tihanyi Alapitolevél’in XII-XIII. yilizyillarda kaleme alindigina dair
iddialara en iyi cevaptir: “Merhametli Kral, kilisenin ve rahiplerin ihtiyaci
icin beszpren’in pazar vergisinin kendi payimi, aym zamanda mutfak
takimlarini, saban demirlerini, su kaplarimi ve bunun gibi diger demir

esyalart bunlarin yanina ilave etti”*.

3) Tihanyi Alapitolevél’in Dil Bilgisel Acidan Degerlendirilmesi

Orta Cag’da Macaristan’da Latince yazilmis belgelerde (kurulus belgeleri,
bagis belgeleri, vasiyetnameler, kraliyet hiikiimleri vb.) Macarca 06zel
isimler, giinliik dilde kullanilan kelimeler, kelime gruplar1 vb. géze carpar.
Bu dénemde yazilan Latince belgelerde sadece Macarca degil, ayn1 zamanda
Slav ve Alman dil dgelerinin bulundugu da unutulmamahdir®*. Latince
belgelerde gecen Macarca kelimelere en iyi 6rnek Tihanyi Alapitolevél’de

31 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 72-73.

32 Brszegi, A tihanyi apatsag alapitolevele.

33 Melinda Szd8ke, “Szentgydrgyi Rudolf, A tihanyi apétsag alapitolevele 1. Az alapitdlevél
szovege, diplomatikai és nyelvi leirdsa”, Magyar Nyelvjarasok, 53,2015, s. 212.

34 Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s.
15.
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yazili inlii climle “inde (terminus extenditur) ad castelic et feheruuaru rea
meneh hodu utu rea, post haec petre zenaia hel rea”dir. S6z konusu ciimle
iki boliimden olusmaktadir. Ciimlenin birinci bolimii “inde (terminus
extenditur) ad castelic et feheruuaru rea meneh hodu utu rea”dan meydana
gelir. Bu bolimde gecen ve askeri yol/giizergah anlamina gelen hodu utu
terimi Ozellikle onemlidir. “Hodu” kelimesi Fin-Ugor kdkenlidir ve bu
kelimeden ilerleyen zamanda “had” (ordu) kelimesi neset etmistir. “Utu-uti”
Macar dilbilimcisi Dezs¢ Pais’e gore “ut” (yol) kelimesinden gelmektedir.
S6z konusu yol, Roma Imparatorlugu déneminden beri bilinmekte olup,
biiyiikk bir yol sisteminin kuzey ve giiney kismii birbirine baglamakta,
“Aquincum-Obuda®*”dan baslayan yolun kullanimda olan kismu Fehérvar’in
giineyinden gecmekte ve Kudiis’e kadar uzanan Hac Yolu’na
baglanmaktadir. Tarihin eski zamanlarindan beri varligi bilinen bu yolun
6nemini dil bilimci Laszl6 Erdélyi de vurgular: “Aquincum-Obuda ve Paks
tizerinden giden biiyiik yoldan, askeri giizergahtan, bugiinkii devlet yolundan
Battaszék’e ulasilir ...”%°.

Bu noktada “feheruurar” (Fehérvar) kelimesinin o6niinde bulunan “castelic”
(Kestolc) kelimesinin iizerinde durmak gerekir. Kelimenin Slavca “kastel”
(kale, kiigiik kale) kelimesinden geldigi gliglii bir olasiliktir. Giiniimiiz
Macarcasindaki sekli ise “Kesztélc’tiir. Macar dil bilimcisi Rudolf
Szentgyodrgyi bu ifadeden yola ¢ikarak “Bir yol Castelic’e, bir baska yol ise
Fehervar’a gitmektedir”’ degerlendirmesinde bulunur ve bolgede bir ihtimal
iki yol olabilecegini diigtiniir®’.

Lészl6 Erdélyi'nin Tolna Kalesi’nin (Latince castellum, Italyanca castello)
kastedildigini  disiindiigiic  “Castelic”  kelimesinin  ardindan  gelen
“Feheruurar” (Fehérvar) kelimesi iki ayr1 kelimeden olusan birlesik bir
kelimedir: Fehér ve var. Belge’de bu kelimeden bagka iki ve daha ¢ok heceli
bir yerlesim yeri ismi mevcut degildir. “Fehér” kelimesinin kokeni tam
olarak bilinmemekle birlikte Fin-Ugor kdokenli olabilecegi ihtimal
dahilindedir. “Véru-var” ise Macar dilinde bulunan irani kékenli bir 6diing
kelimedir. “Red” edati Belge’de on bir kez geg¢mektedir: monarau
bukur/r/ea, ad brokina rea, eri itu rea, Ohut cutarea, ad holmodi rea, Gnir
uuege holmodia rea, Mortis uuasara kuta rea, Nogu azah feherea, ad
Castelic et Feheruuaru rea meneh hodu utu rea, Petre zenaia hel rea, ad

35 Aquincum-Obuda: Roma imparatorlugu zamaninda askeri ordugéh ve sivil yerlesim yeri.
Glinimiizde Macaristan’da baskent Budapeste sinirlar1 i¢inde bulunmaktadir.

36 Golarits, a.g.m., s. 63.
37 Golarits, a.gm., s. 61.
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Oluphelrfefa. “Meneh” kelimesinin Fince “menna” fiilinden tiiremis olma
ihtimali bulunmaktadir®.

Ciimlenin ikinci boliimiinii ise “post haec petre zenaia hel” ifadesi
olusturmaktadir. Latince veya Giiney Slavca’da Petra/Petrus bir sahis ismi
olup, “zemaia” (Macarca széna) kelimesi ise “saman, of’ anlamina
gelmektedir. “—a”, “—e” ise Uglincii tekil sahis ekidir. Belge’de Kert hel
nomine, Petre zenaia hel, Oluphel seklinde ii¢ yerde gecen “Hel” veya
“hely” (yer, mevki) kelimelerini bugiinkii Macarcada da bulabiliriz. Bu
bilgiler 1s183inda climleyi yeniden yazarsak “Buradan Kesztolc’e ve
Fehervar’a ve ondan sonra Petre’nin saman yerine/samanligina giden
askeri yol/giizergah” seklini elde ederiz®®. Petre zenaia (Macarcasi: Petre
szénaja) ifadesine bakarak ciimlenin “Macarca konusan bir kigiden neset
etmig dilsel Ogeleri muhafaza ettigine kusku yoktur” seklindeki
degerlendirme dogrudur *°. Bu arada Petra/Petre kelimesi iizerinde de
durulmas1 gerekir. Laszl6 Erdélyi’ye gore bu kelime Manastirin biraz
kuzeyinde bulunan ve daha sonradan genellikle “Oroszko” diye
isimlendirilen sahay1 gostermektedir®’.

Belge’de gecen “Olup” kelimesinin Macar tarihinde dnemli bir yere sahip
olan Kuman reislerden Ketel’in oglunun adi ile — Oluptolma/tulma —
baglantili olup olmadigi tartisma konusudur. Kelimenin ilk kismi Olup veya
Alop, ikinci kismi ise Tulma veya Tolma seklinde okunur. Macar kronik
yazart Anonymus®?, Tulma seklini kullanir ki kelime daha sonraki Macar
kroniklerinde ne birlesik sekilde ne de ayri sekilde bir daha goziikmez.
Bununla beraber Olup, eski Macarcada sahis ve halk ismi olarak mevcuttur.
Macar dil bilimcisi Zoltan Gombocz, kelimenin Tiirk¢e oldugunu, Olup’un
“alp, kahraman, yigit’; Tol’un ise “dolu, tam, biitiin” anlamma geldigini
sOyler. Dil bilimei Lorand Benkd ise Oluptolma’nin aslinda Kuman reisinin

38 Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s.
15, 21 (castelic et feheruuaru rea meneh hodu utu rea, bu baglamda feheruuaru ve castelic
kelimelerinin ayrintili bir incelemesi i¢in bkz. Istvan Hoffmann, A Tihanyi alapitolevél mint
helynévtorténeti forras, Debreceni Egyetemi Kiado, 2010, s. 126-139).

3% Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s.
16; Fehértoi, a.g.m., s. 164.

40 Fehértoi, a.g.m., s. 164.

4! Hoffmann, A Tihanyi alapitolevél mint helynévtorténeti forras, s. 50.

42 Anonymus: Biiyiik bir ihtimalle Macar Krali I11. Béla’min (1172-1196) katibi olan kronik
yazar1. Kimligi tam olarak tespit edilemediginden “Anonymus” olarak anilir.
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oglu oldugunu, ancak Anonymus’un iki ayr1 yer ismini Alaptolma seklinde
bir araya getirerek boyle bir kelime ortaya koydugunu belirtir®3.

Belgede gecen diger onemli bir ifade de “Mortis uuasara kutu rea”
ifadesidir. Ciimle “Maros pazarmin [pazar yerinin] kuyusuna kadar”
anlamma gelmektedir. Macar dil bilimcileri Laszld6 Erdélyi ve Emil
Jakubovich, ayrica Macar tarihgisi Plispoki Péter Nagy, “Mortis” kelimesini
“Morus” olarak okuma egilimindedir. Bu yer, giliniimiizde Kesztolc’ten
Nagymaros’a dogrudur ve Tuna nehri {izerinden Visegrad’a, bu baglamda
krallik sarayma uzanan bir mevkidir. Macar kronik yazar1 Simon Kézai
(XIII. yiizy1l) bu mevkide Macarlarin Slav reisi Mén Marot’u (yaklasik 874-
yaklasik 906) — Mortis~Maros~Marot — dldiirdiigiini sdyler**. Bundan baska
Mortis kelimesinin bir ihtimal Kuman reisi Vajta ile iligkili olabilecegini de
diisinmek gerekir. Zira Anonymus eserinde “[Reis Arpad*] Vajta'ya...
Sar’a dogru sayisiz halkla, bugiin de Vajta diye soylenen biiyiik bir toprak
bagisladi” seklinde yazarken gilinlimiizde de bu yer Macaristan’da Sar
irmagmin dogu kiyisinda, Bikécs’in 4 km. kuzeyinde yer almaktadir®.

Yine metinde gegen “Ecli Rév” veya “Ekli rév” (Ekli limani/gecis yeri)
seklindeki mevki de Macaristan’da Felvidék’te bulunmaktadir. Dil bilimci
Eva Koviécs, bu cografi yerin Erdel’de oldugunu iddia eder, ancak yerini tam
olarak tespit edemezken Laszldé Erdélyi, mevkiin Tuna kiyisinda oldugunu
diistiniir, ancak Géza Barczi bu goriise katilmaz. Kelimenin Almanca bir
sahis ismi veya Macarca veya Latince bir isim oldugunu diisiinen
aragtirmacilar da mevcuttur’. Bu baglamda metin iginde gegen kelimelerin,
kelime gruplarinin ve cografi yer isimlerinin g¢esitli anlamlar ifade
edebilecegi ve kelimelerin anlamlarinin sinirh degil, genis bir bakis agisiyla

4 Holler, a.g.m., s. 77-78.
4 Golarits, a.g.m., s. 64.

45 Arpad (8952-907?): Macar kavimlerini Karpatlar Havzasi’na getiren ve ilk yerlesimlerini
saglayan Macar kavim birliginin reisi.

46 Holler, a.g.m., s. 80 (Kelimenin ayrintist igin bkz. Rudolf Szentgyorgyi, 4 tihanyi apdtsdg
alapitolevele mint a magyar nyelvtérténeti kutatasok forrasa, Doktori Disszertacio, E6tvos
Lorand Tudoményegyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Budapest 2010, s. 112-114; ayrica
Istvan Hoffmann, A Tihanyi alapitolevél mint helynévtorténeti forras, Debreceni Egyetemi
Kiado, 2010, s. 111-117. Ayrica “Mortis uuasara kutu rea” ifadesi igin bkz. Istvan Hoffmann,
A Tihanyi alapitolevél mint helynévtérténeti forras, Debreceni Egyetemi Kiado, 2010, s. 117-
119).

47 Rudolf Szentgyérgi, A tihanyi apdtsag alapitdlevele mint a magyar nyelvtorténeti kutatdsok
forrasa, Doktori Disszertacid, Edtvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar,
Budapest 2010, s. 134-137; Istvan Hoftmann, 4 Tihanyi alapitolevél mint helynévtorténeti
forras, Debreceni Egyetemi Kiado, 2010, s. 160.
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degerlendirilmesi gerektigi ortaya ¢ikar. Nitekim Laszlo Erdélyi bu noktaya
vurgu yapar:
“1055 yilna ait giivenilir Tihanyi Alapitolevél, Kolon (Culun) wmagmmn
yanminda bulunan miilkleri ayrintili sekilde tasvir etmektedir. Bu ayni bélge
1211 yilindaki belgede de ayrintili sekilde tasvir edilmektedir. Iki metin bir
dereceye kadar benzerdir ve ayrintilarina ragmen mevkileri belirlemek o
kadar giictiir ki tasvirlerin derlenmesi ve incelenmesi seckin bir dikkat

gerektirir™®.

Aym sekilde Erdélyi, Belge’de yer alan ve Tiirkce kokenli oldugu
degerlendirilen “Culun” kelimesinin Fejér eyaletindeki Kajtori Goli’nil
isaret ettigini iddia ederken Macar tarih¢isi Gyorgy Gyorffy ise bu kelimenin
Tuna-Tisa arasinda bulunan Izsak ve Pahi sahasindaki Kolo Goli’nil
karsiladigini belirtir®®. Bu arada Kolon kelimesinin Tiirk dillerinden neset
ettigini ve eski Tiirkee “qulun” (tay) kelimesinden bir sahis adina
doniistiigiinii diisiinen arastirmacilar da mevcuttur®®. Bu noktada Tiirkge
kokenli “Som” kelimesine “—gy” ekinin eklenmesiyle meydana geldigi
diisiiniilen ve dil bilimci Katalin Fehértéi’nin “kesinlikle sahis ismi kokenli
bir yer ismi” seklinde degerlendirdigi “Sumig” yerlesim yerinin gliniimiizde
Macaristan’da Somogyvar’da bulundugu, ancak aynm yer ismine Karpatlar
Havzasi’nin birgok yerinde de rastlandigini belirtmemiz gerekir®'.

Macaristan’da IX-XIII. yiizyillar arasinda kaleme alinmig olan belgelerde
halk dilinde kullanilan adlandirmalarin da bulunabilir oldugu go6zden
kacirilmamalidir. Ancak bu noktada edebiyat tarihgisi Jend Pinter’in Tihanyi
Alapitolevél Orneginde belirttigi gibi halk isimlendirmeleri konusunda
temkinli bir yaklasim sergilemek gerekir: “[Belge,] Miilklerden, mevkilerden
ve smirlardan soz etmektedir: Herkes tarafindan bilinen halk tarafindan
yapilmis isimlendirmelerin net ve kesin oldugu konusunda dikkatli olmak
gerekir’®?. Ornegin Belge’de “in loco qui uulgo dicitur tichon super balatin”

4 Holler, a.g.m., s. 54.

43 Fehértoi, a.g.m., s. 163. (Kelimenin ayrintisi i¢in bkz. Rudolf Szentgyorgyi, A tihanyi
apatsag alapitolevele mint a magyar nyelvtorténeti kutatasok forrdsa, Doktori Disszertacio,
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Budapest 2010, s. 134-137).

30 Hoffimann, A Tihanyi alapitolevél mint helynévtdrténeti forrés, s. 173. (Kelimenin ayrintist
i¢in bkz. Istvan Hoffman, A Tihanyi alapitolevél mint helynévtorténeti forras, Debreceni
Egyetemi Kiado, 2010, s. 170-175).

3! Szentgyorgyi, “A tihanyi apatsag alapitolevelének hatlapja mint nyelvi emlék”, s. 10;
Hoffmann, A Tihanyi alapitélevél mint helynévtorténeti forras, s. 199.

52 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 84.
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climlesinde gecen “tichon” kelimesi bu sekilde bir adlandirma olabilir. Buna
karsin s6z konusu kelime Macar dil bilimcisi Janos Melich’e gore Slavca
“tich”, “tih” (sakin, sessiz, suskun) sifatindan tliremis Slavca bir sahis
ismidir ve sahis isminden zamanla yer ismi halini almistir. Dil bilimci Istvan
Szamota, Slavca goriisiine destek verirken®?, dil bilimci Lajos Kiss Tihany
kelimesini Slavca’da degil de Cek dilinde yine aymi anlama gelen “ticho”
kelimesi ile aciklayarak tartigmaya katilir. Bu goriislere karsin dil bilimci
Miklos Jathy ise farkli bir tez 6ne siirer ve kelimenin kdkenini “denizden
ayri, deniz kiyisinda yiikselen kaya, magara” anlamina gelen “métpa”
kelimesinde arar. Ona gore Kral I. Andras’in bolgeye yerlestirdigi Kiev’den
gelen Slavlar bu yere Slavca bu ismi vermislerdir. Laszlé6 Komaromi de ayni
goristedir >* . Janos Melich’in bu konudaki degerlendirmesi 6nemlidir:
“Slavca’da tich’, ’tih’ sifatindan bir¢ok yer ismi... ve sahis ismi (ve
bunlardan yer isimleri) neget etmistir (ornegin Tihamér="Tihomir), bu ismin
Slavca ‘Tiho’ veya 'Tihoa’ sahis isminden tiiredigini diisiiniiyorum”. Ayni
gorilise Géza Barci de katilir ve kelime hakkinda “Slavca kokenli tichon sahis
isminden ortaya ¢tkmis bir yer ismidir” seklinde goriis belirtir>. Buradan
Tihény kelimesinin IX-X. ylizyilda veya ilerleyen zamanda Slavcadan
tiiremis Csongrad, Nograd, Visegrad ve Zemplén kelimeleri gibi Macarlar
tarafindan degistirilmeden alindigr ve kullanildigi sonucuna ulasilabiliriz.
Tihanyi Alapitolevél’de gecen “tichon” kelimesi i¢inde bulunan “—ch” harf
birlesimi Géza Barczi’ye gore Almancadan veya Almanya’da kullanilan
Latinceden alinmis olabilir. Buna karsin Belge’nin yazimi sirasinda bir
ihtimal Incil’de gecen kelimelerin imlasinin Belge’de etkisinin goriildiigiine
dair goriisler de bilim insanlar1 arasinda tartisilmaktadir. Bundan baska
Italya’daki ve Fransa’daki Latince yazili belgelerde ¢ok sik sekilde “—gn”
harf birlesimi goriiliirken Macaristan’daki belgelerde ve baska kaynaklarda
bu sekildeki bir birlesim yerine daha ziyade “—ny” harf birlesimi — Dinnye,
Vinnye vb. — mevcuttur. Bu baglamda dil bilimci Erzsébet Zelliger’in “ismin
ne kokeni ne de yeri bilinmemektedir” seklinde ifade ettigi, dil bilimci Otto
Voros’in ise kokeninde Slavcanin varligimi sorguladigi “Lupa” kelimesi de
degerlendirilmesi gereken bir 6gedir>®. Macar dilinde kelimenin zaman

33 Szentgyorgyi, A tihanyi apdtsag alapitdlevele mint a magyar nyelvtorténeti kutatdsok
forrdsa, s. 65.

4 Fehértoi, a.g.m., s. 168; Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél gérog helynevei”, s. 298.
35 Hoffimann, A Tihanyi alapitolevél mint helynévtorténeti forras, s. 43.

5 Rudolf Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél lupa szérvanyardl”, Helytorténeti
Tanulmanyok, 8, 2012, s. 31; Hoffmann, A Tihanyi alapitdlevél mint helynévtorténeti forras,
s. 93.
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icinde 1009: Lupa > Lapa, 1061: Luppa > 14. yilizyil Lappa > giiniimiizde
Lapa ®’ sekillerini aldig1 goriiliir. Zira s6z konusu dénemde ve daha
oncesinde de Karpatlar Havzasi'nda Slav yerlesimcilerin bulundugu
unutulmamalidir. Tihanyi Alapitolevél’in incelenmesi ve degerlendirilmesi
manastirin  kuruldugu yillarda &zellikle Balaton Golii ¢evresinde Slav,
Germen veya Tiirk kokenli halklarm bulunup bulunmadigi sorusuna cevap
verebilir’®,

Hem 1055 hem de 1211 yilindaki Belge’de gecen “Turch~Turk” kelimesi
bilim insanlar1 arasinda ¢esitli tartigmalara neden olsa da “Tiirk” halk ismiyle
ya dogrudan ya da bir sahis ismi vasitasiyla baglantis1 oldugu kabul
gormektedir. Dil bilimci Anita Racz, bu ismin ek almamis sekilde bir
yerlesim yeri ismi oldugunu soylemesine karsin Turk~Tiirk isimli yerlesim
yerinin sinirlar1 tam olarak belli degildir. Ancak her iki Belge’de de bu yer
Fok yerlesim biriminden batiya dogru, J6d, Endréd, Zamardi arasina diigen
bilyiik bir araziye, giiniimiizdeki Toreki(puszta)’ya denk gelir*®. Kelimenin
eski Macarcada bir sahis ismi olaraktan kullanildigi da goriilmektedir:
1138/1329: Turcu®.

X-XI. ylizyll doniimiinde ve hatta IX. yiizyillda Karpatlar Havzasi’nda
onemli sayida Slavca yer isminin mevcut oldugu bilinmektedir. Bu duruma
en iyi ornek “Tihdny” kelimesinin kendisidir. Macar tarih¢isi Gyula Kristo,
ayn1 durumun XI-XIII/XIV. yiizyillardaki nehir isimlerinde de goriildiigiinii
sOyler. Ayni durumu dil bilimci Lorand Benkd de vurgular: “Orta Cag daki
su isimleri materyali, su isimleri hazinesi goze ¢arpar sekilde azdir, keza
tamamiyla ortadan kalkmis, bu baglamda yerini yeni isimlendirmeler
almistir”®'. Bu arada eski Slavca isimlerin — csenge, cserged, csergd, csorgo,
csorgeteg, kurutty6, sugatag, zg6 vb. — tiimii olmasa da bir kisminin mecaz
anlamindan nehir/gol ismi haline gelmis olabilecegi varsayimi da gdzden
uzak tutulmamalidir®. Macarlarin bu isimleri kendilerinden dnce Karpatlar
Havzasi’'nda bulunan Slav halklarindan aldiklan agiktir. Kristd, bu konuda
sOyle der:

57 Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél lupa szorvanyardl”, s. 26.
38 Fehértoi, a.gm., s. 162.
39 Kovécs, A Tihanyi sszeirds mint helynévtorténeti forrds, s. 198.

0 Kovécs, A Tihanyi dsszeirds mint helynévtorténeti forrds, s. 187, Hoffmann, A Tihanyi
alapitolevél mint helynévtorténeti forras, s. 73.

o1 Szentgydrgyi, A tihanyi apdtsag alapitdlevele mint a magyar nyelvtorténeti kutatdsok
forrdsa, s. 86.

62 Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél lupa szorvanyardl”, s. 32.
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“X. yiizyildan sonra olusan yerlesim yerlerinin (ve onlarmn isimlerinin) ¢ok
sayida Slavca ismi oldugunun X. yiizyildan énce de goriiliiyor olmasinda
herhangi bir siiphe mevcut degildir... Macarlarin dort kalesinin (Visegrad,
Csongrad, Zemplén, Nograd) Slavca ismini hi¢bir surette Macarcaya
cevirmedik, bu durum sunu gostermektedir: Isim verme siireci yurt tutustan
onceki donemlere ait olabilir ve onlari burada yasayan Slavlardan hazir
olarak aldik™®.

Tihany ismi {izerine Macar tarih¢isi Gyorgy Gyorffy’nin goriisii de
onemlidir: “Tarihi sartlar ve Karpatlar Havzasi 'nin erken donem Slav yer
ismi materyalinin muhafazasi Macar-Slav birlikteliginin Tuna otesinde de
yogun sekilde yasanmakta oldugunu gostermektedir’. Gyorffy’nin bu
gorilisiine Krist6 da katilir: “Pannonia 'nin Sloven niifusu yerli yerinde kaldi,
Balaton yéresi, Bati Tuna étesi ve Drava yéresinin Slav yer ismi materyali
daha uzun siire yasamaya devam etti”. Keza Kristo,
“Biiyiik yerler, yon gosteren isaretler Slavca (az sayida Tiirkce) kokenli
isimlerdir, sumir ¢izgilerinde rol oynayan mikro toponim igleve sahip isimler
ise kesinlikle Macarcadir. Bu durum onemli 6gelerin (yerlesim yerleri,
goller) isimlerini Macarlarin Slavlardan aldigini, buna karsin yerlesim yeri
isimleri icindeki simwr bolgelerini ise kendilerinin isimlendirdigini
gostermektedir’ derken yukaridaki goriislere katilmaktadir®®,
Bu baglamda Kristd, “X. yiizyilin sonunda Karpatlar Havzasi’'ndaki yer
isimlerinin biiyiik ¢cogunlugu Slavca (ve Tiirkge) idi, zira bu halklar yerlesik
yasam sekilleriyle birlikte yerlesim yerlerine kesin sekilde muhafaza edilmis,
kisa zamanda degismeyecek olan isimler de vermislerdi” derken bir gergegin
altim ¢izmektedir. Macaristan’da XI-XIII. yiizyillarda yazilmis belgelerde
goriilen sahis isimleri arasinda Tiirk¢e ve Macarca isimler bulunmaktadir.
Zira bu donemde yonetici tabakanin biiyiik kismmin Tiirk¢e ve Macarca,
halkin ise Macarca konusmakta oldugu bilinen bir gergektir. Yurt tutus
stirecini takiben Macar dili hakim dil haline gelmeye baslamis ve Tiirkge
zaman i¢inde yerini Macarcaya birakmigtir. Bu sonugla Istvan Hoffmann’in
da belirttigi sekilde Tihanyi Alapitolevél’in metninde Tiirkge kelimelerin de
goriiliiyor olmasi son derece dogaldir®.
Bundan baska Tihanyi Alapitolevél’de Ural, Fin-Ugor kokenli Macarca

kelimelerin de bulunmas1 895-896 yillarinda Karpatlar Havzasi’na gelen
Macar kavimlerinin bu cografyaya kisa siirede saglam sekilde yerlestigini ve

63 Fehértoi, a.gm., s. 168.
%4 Hoffmann, A Tihanyi alapitélevél mint helynévtdrténeti forras, s. 230.
%5 Endre Németh, Magyarok és baskirok, Magyar Nemzet, 2019.Julius. 1. Hétfo
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iskan hareketlerine baslayarak bolgedeki konumlarini gii¢lendirdiklerini
ortaya koymaktadir®®. Nitekim
“1055 yilindaki Tihanyi Alapitolevél’de gériilen yetmis alti adet yer ismi
agirlikli olarak Ural, Fin-Ugor kokenli Macarca isimlerdir. [Bu durum] Ayni
zamanda Macar kavimlerinin yerlegsimini, yer ismi olusturma siirecini ve
Macarca olmayan (esas itibariyle Slavca) dil  asimilasyonunu da

gostermektedir’® yorumu yanhs degildir.

Tihany ismi koruyucu bir azizin adi olabilir mi? Bu iddianin destekleyicisi
olarak Janos Melich’e gore Cek dilinde goriilen Martinus sahis admnin
“Mortis” yer ismine doniismesi gosterilmektedir®®. Tihany kelimesi ne Arpad
caginda ne de daha sonra karsimiza ¢ikar. Ticho kelimesi sadece 1211 yilina
ait belgede bir rahibin ismi olarak goriiliirken, Slavca Tihomir seklinde ise
1301 yilina kadar goriilmez. Tihany isminin bir ihtimal Macarlar tarafindan
verilmis olmas1 goriisii de goz ardi edilmemelidir. Ancak bu durum
Karpatlar Havzasi’nda yasanan isim verme siirecinin agirlikli olarak
Macarlar tarafindan gergeklestirildigi anlamina gelmemelidir®. Bununla
birlikte Macarlarin da oldukca eski bir isim verme geleneginin oldugu
unutulmamalidir ki, bu konuda elimizde eski Macarcadan kalma “LéBedi”
(Levedi) ve “Etélkiizii” (Etelkdz) kelimeleri mevcuttur . Bu noktada
“Yerlesim yerlerine koruyucu azizlerin isimlerinin verilmesi durumu Latin
dilli belgelerde siklikla gériilmektedir” ve “Aziz isimlerinden olusmusg
yerlesim yeri isimlerinin biiyiik ¢ogunlugunun ilk hatirasi (...) Latin dili

formunda ortaya ¢ikmaktadir”’* seklindeki yorumlar da dikkate alinmalidir.

Tihany Manastir’'nin koruyucu azizi olan Aianus’un isminin Macarca
karsihigt Anyos’tur. Bu isim Arpad dénemine iliskin kaynaklarda gesitli
sekillerde bircok kez karsimiza ¢ikmaktadir: Anianus, Annianus, Anyan
Annydan~Anyds, Annyds. Bu arada Tisa nehri kiyisinda bir zamanlar Anyas
ismini tagtyan bir yerlesim yeri bulundugunu da unutmamak gerekir’?

Macarcaya tarih boyunca Latinceden, Slavcadan ve Almancadan Andrds,
Gergely, Gyorgy, llona, Katalin vb. sekilde bircok sahis ismi gegmistir. Bu

66 Kovéacs, A Tihanyi sszeirds mint helynévtorténeti forrds, s. 168.

67 Fehértoi, a.gm., s. 161.

8 Szentgyorgi, “A Tihanyi alapitolevél személynevei I1.”, s. 174; Fehértoi, a.g.m., s. 164.
% Fehértoi, a.gm., s. 168.

70 Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s
26.

7! Rudolf Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél személynevei IIL”, Névtani Ertesitd, 38. évf.,
2016, s.14.

72 Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél személynevei I1.”, s. 169.
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baglamda Belge’de yer alan “p&ra” harf birlesimi ilging bir durum arz
etmektedir. Son arastirmalarla bu iki harfin bir ismin kisaltmasi oldugu
seklindeki yaklagim daha kabul edilir hale gelmistir. “Est in eodem lacu
locus qui uocatur p&ra cum ceteris inibi pertinens” (Ayni golde digerlerine
benzer sekilde buraya ait olan petra isminde bir yer vardir)’®. Bir kisim
arastirmaci Orta Cag’a ait Macarca yazili belgelerde Macarca yer isimlerinin
Latince gevirilerinin — Thelena > Tolna vb.”* — kullanildigini ifade ederek
konuya farkli bir bakis agis1 getirmistir > . Buna karsin bazi Macar
aragtirmacilar1 Tihanyi Alapitdlevél’de goriilen “p&ra” Ornegine vurgu
yaparak Latince ¢eviri goriisiine katilmazlar ki, bunlarin basinda dil bilimci
Istvan Szamota gelir. Bununla birlikte Erzsébet Zelliger, Orta Cag’da
Macaristan’da yazilmig belgelerde Latinceden c¢evirisi yapilmis kelimelerin
kullanildig1r konusundan tam olarak emin olamazken Istvan Hoffmann bu
teze destek verir’®. Edebiyat tarihgisi Jend Pintér, “Piskopos Miklos iyi
derecede Latince bilmiyordu ve bazi yerlerde Macarca kelimelerin
cevirisinin zor oldugunu gérdiigiinden Belge'nin metninde Macarca
kelimeleri birakti” der ve ardindan goriisiinii su sekilde siirdiiriir: “hatta
birka¢ yerde Latince kelimenin karsihigim bildigi halde orijinal Macarca
kelimenin kullanilmasimin daha uygun olacagini gordii””’. Bu noktada su
degerlendirme yararli olabilir:
“Tihanyi Alapitolevél’in yazar: sadece hadi ut, kut, fo seklinde bu dile
cevirebildigi Macarca kelimeleri ve aslinda baska bir sekilde ¢evirdigi (ad
magnam viam ‘a nagy utra’, ad caput ‘a fore’ vb.) kelimeleri Latince metnin
icine eklemedigi gibi aym zamanda biitiin Macarca kelime yapilarini da

73 Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél gérdg helynevei”, s. 296.

74 Szentgyorgyi, “A tihanyi apatsdg alapitolevelének hatlapja mint nyelvi emlék”, s. 12;
Hoffmann, “A Tihanyi alapitélevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s. 15
(Kelimenin ayrintis1 i¢in bkz. Istvan Hoftmann, 4 Tihanyi alapitolevél mint helynévtorténeti
forras, Debreceni Egyetemi Kiado, 2010, s. 202-208).

75 Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél gordg helynevei”, s. 297; Golarits, a.gm., s. 1;
https:/

www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Magyarlrodalom-magyar-irodalomtortenet-1/magyar
-irodalomtortenet-pinter-jeno-5116/1-a-magyar-irodalom-a-kozepkorban-2/a-magyar-irodalo
m-a-xi-szazadban-13B/a-tihanyi-alapitolevel-167/

76 Szentgyorgyi, “A Tihanyi alapitolevél gordg helynevei” s. 298.

77 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. §83.
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aktarmig, hatta metin i¢inde Latince ve Macarca yapilari birlikte

kullanmigtir™8.
Belge’nin iizerinde tartigilan bir baska kelimesi de “iohtucou’dur. Nitekim
Istvan Hoffmann kelimenin “Kurulus Belgesi'nin belki de en gizemli
yadigarr” oldugunu belirtir ° . Léaszlo Erdélyi, kelimeyi “Jochtucou”(?)
seklinde okurken Géza Barcsi emin olmamakla birlikte “Jotoko” seklinde
okur ve su yorumu yapar: “Okunusu, kokeni, anlami kesin sekilde
bilinmemektedir. Erdélyi’nin ‘Jotoko’ seklindeki yazimi kesinlikle dogru
degildir. Kelime ne bir yer ismi olarak ne de genel kullanimda olan bir
kelime olarak hi¢chir yerde goriilmez”. Dil bilimci Sandor Mokany ise
kelimeyi “juté k& seklinde okur®®. Buna karsin dil bilimei Laszlo Holler
kelimenin Macarca degil, Slavca oldugunu iddia eder ve iki kelimenin
birlesiminden meydana geldigini belirtir 8 . Okunusu ve anlami heniiz
¢oziime kavugmamis bu kelime bir ihtimal “atlarin beslenmesi ve yetigsmesi
i¢in uygun arazi/bolge” anlamini tasiyabilir®. Bu baglamda kelimelerin
anlamlarinin  degerlendirilmesi ve yorumlanmasi konusunda Karpatlar
Havzasi’nin gesitli yerlerinde goriilen lehge ve sive degisiklikleri de g6z ardi
edilmemelidir.

Belgenin arka sayfasinda gecen Beszprém kelimesinin bir sahis ismi olmasi
ihtimali bulunmaktadir. Bundan baska Koku zarma, Luazu holma, Babu
humca kelime gruplarimin da ilk kelimesinin bir sahis ismi oldugu gézden
kagirilmamalidir 8. Ayrica Erzsébet Zelliger’in “fok” diye okudugu ve
“gblden daha biiyiik bir su birikintisinden disar1 akan kiigiik dere/kaynak”
anlamina gelen “fuk” kelimesindeki ses degisimi Slavca bataklik, camurlu
yer anlamina gelen “Balatin~Bolatin” — bu kelime Belge’de ii¢ sefer
gecmektedir: “tichon super balatin”, “ab eodem lacu bolatin™, “in eodem
bolatin” — ve “munorau~monarau” kelimelerinde de goze carpar®. Bu

noktada Istvan Hoffmann’in su goriisii 6nem kazanmaktadir: “Belgelerin

78 Istvan Hoffmann, 4 Tihanyi alapitélevél mint helynévtorténeti forrds (A régi magyar
helynevek vizsgalatanak alapkérdései), Debrecen 2007, s. 18.

7 Holler, a.g.m., s. 82.

80 Holler, a.g.m., s. 82; Hoffmann, A Tihanyi alapit6levél mint helynévtérténeti forras, s. 179.
81 Holler, a.g.m., s. 83.

82 Holler, a.g.m., s. 85.

83 Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s.
23; Fehértoi, a.g.m., s. 164.

84 Szentgyorgyi, “A tihanyi apatsdg alapitdlevelének hatlapja mint nyelvi emlék”, s. 6;
Hoffmann, “A Tihanyi alapitélevél helynévi szérvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s. 15;
Hoffmann, A Tihanyi alapitélevél mint helynévtorténeti forras, s. 46.
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(...) Macar dilli yadigdrlarm arka plaminda ¢ok c¢esitli faktérler mevcut
olabilir’®.

Buraya kadar yapilan degerlendirmelerden ve son yapilan aragtirmalarin
sonuglarindan Tihanyi Alapitolevél’de gecen yer isimlerinin ve cografi
isimlerin kokenlerinin neredeyse kesin olarak asagidaki sekilde tespit
edilebilecegi konusunda bir siipheye diismemek gerekir. a) Slavca: Babu,
Bagat, Gamas, Gunu, Knez, Koku, Mortis, Petre, Seku, Serne, Tichon, Ugrin
b) Almanca: Ecli ¢) Emin olunamayan (Almanca m1 veya Slavca mi?): Ursa,
Putu d) Tiirkge: Culun, Turku e) Macarca: Fotudi?, Opoudi f) Bilinmeyen:
Huluoodi, Lopdi. Bu tespitlerin 1s18inda belgede gecen yer isimlerinin ve
cografi isimlerin genel itibariyle Macarca olmadigi ve yerlesim yeri
isimlerinin biiyiik ¢ogunlugunun sahis isimlerinden tiiredigi goriilmektedir®®.

Macar dil yadigarlarinin en dnemlilerinden birisi olan Tihanyi Alapitolevél
bizlere Macar dilinin 1000 yil1 civarinda bugiinkii yapisindan oldukga farkli
bir goriiniime sahip oldugunu goéstermektedir. Bu donemde neredeyse her
kelimenin bir son ekinin oldugu, bu son ekin zaman i¢inde ortadan kalktig1
anlagilmaktadir: “varu> var”, “hodu> had”, “utu> at” vb. 1000 yili civarinda
kullanilan edatlar kelimeden ayr1 iken daha sonradan kelimeye bitisik

LE T

yazilmaya baglanmistir. Ornegin “hodu utu red> hadutra”. Ayrica “~v”,

9

y”, “~” ve “~€” harflerinin degisimleri de dikkat ¢ekicidir®’.

Tihanyi Alapitélevél, Macar dil tarihinde esas itibariyle iki agidan onem
tagimaktadir. Birincisi metin i¢inde gegcen Macarca kelimeler, ikincisi de
Macarca eklerdir. Bu sekilde goze carpan kelimeler arok (hendek, su kanalr),
balvany (kaide, smir tasi), bokor (¢ali, funda), diszno (domuz), fa (agag),
feher (beyaz), fekete (siyah), had (ordu, askeri), halom (tepe, tiimsek), hdrom
(Gg), hegy (dag), homok (kum, kumul), kerék (yuvarlak, cember), kert
(bahge), kut (kuyu), leany (kiz), lovasz (seyis), lyuk (delik, siper), megye
(eyalet), mezé (otlak, gayir), nagy (biiyiik), ravasz (kurnaz, sinsi), sdr (kose,
kenar), széna (saman), sziget (ada), 6 (gol, su birikintisi), ¢ (yol), var (kale,
istihkam), vdsdr (pazar [yeri]) vb.®. Belgede Macarca yapim ve g¢ekim

85 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitolevél szévege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 85.

86 Fehértoi, a.g.m., s. 167; Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szoérvanyainak
névrendszertani tanulsagai”, s. 22.

87 Istvan Papp, Magyar Nyelvtorténet, gev: Kornyané Szoboszlay Agnes, Debrecen 2014, s.

23.

8 Hoffmann, A Tihanyi alapitlevél mint helynévtorténeti forrds, s. 11;

https://www.arcanum.h
u/hu/online-kiadvanyok/Magyarlrodalom-magyar-irodalomtortenet-1/magyar-irodalomtortene
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eklerinin orijinal hallerinin muhafaza edildigi goriilmektedir. Bundan bagka
Tihanyi Alapitolevél, sadece yazildigt donem i¢in degil, ilk Macar
hanedanligi olan Arpad Hanedanligi (972-1301) donemindeki kelime
yapisinin ve dil bilgisi 6zelliklerinin incelenmesi agisindan da 6nemli bir
kaynak teskil eder®®. Bu baglamda belgenin bu dénemde yazilmis diger
belgelerle birlikte (Pannonhalma Manastirt’nin Kurulug Belgesi, Veszprém
Manastirr’'nin  Kurulus Belgesi, Pécs Manastir’nin Kurulus Belgesi ve
Veszprémvolgy Manastir’'nin - Kurulus  Belgesi) ele alinmast  ve
karsilagtirmali ¢aligmalar yapilmasi Macar dil tarihinin daha biitiinciil
sekilde ortaya ¢ikarilmasi konusunda yarar saglayacaktir®®. Ayrica Tihanyi
Alapitolevél’de agac¢ isimlerinin (monarau bukur [findik agaci], brokina
[iivez agac1], kurtuel fa [armut agac1])®?, avlak yerlerinin (Seku ueieze, Putu
uueieze), yollarm ve ulagim noktalarinin (Ohut, hodu utu), nehir gegis
yerlerinin (Ecli rév), sahislara ait yerlerin (Petre zenaia [Petre’nin
samanligl], Bagat mezee [Bogat’in otlagi]) ve hatta Géza Barczi’ye gore
sadece yerini degil, ¢cevresini de ifade eden bir mezar yerinin de (Leansyher)
vb.%2 adinin yazili olmasi Belge’nin ayrintili bir cografi incelemeden sonra
kaleme alindigim1 gostermektedir. Belge, bu sekilde donemin cografi
ayrintilarinin ortaya ¢ikarilmasinda da bir kaynak gorevi gérmektedir. 1055
yilinda kaleme alinmis ve onaylanmis olan Tihanyi Alapitolevél, biitiin bir
sekilde Orta Cag’dan gilinlimiize kalmis ve neredeyse tamami net bir sekilde
okunabilecek halde olan Macar ulusal, kiiltiir ve dil tarihinin en Onemli
belgelerinden birisidir®®. Zira Istvan Szamota, Tihanyi Alapitolevél hakkinda
su degerlendirmeyi yaparken siiphesiz ki son derece hakhidir: “Macar dil
tarihini 1055 yuv ile yani Tihany Manastiri’min Kurulus Belgesi ile
baslatmamiz gerekir, zira bu, en eski ¢agdas ve giivenilir belgemiz, aymi
zamanda dil yadigarimizdir da”™®*.

t-pinter-jeno-5116/1-a-magyar-irodalom-a-kozepkorban-2/a-magyar-irodalom-a-xi-szazadban
-13B/a-tihanyi-alapitolevel-167/

89 Szdke, a.gm., s. 214.

%0 Fehértoi, a.gm., s. 161.

91 Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s.
16; Hoffmann, A Tihanyi alapitolevél mint helynévtorténeti forras, s. 106-108.

92 Hoffmann, “A Tihanyi alapitolevél helynévi szorvanyainak névrendszertani tanulsagai”, s.
22; Hoffmann, A Tihanyi alapitélevél mint helynévtorténeti forras, s. 155

93 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 24.

94 Szentgyorgyi, A Tihanyi apdtsag alapitdlevele 1, az alapitdlevél szivege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 33.
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Sonug¢

Macar kavimleri 895-896 yillarinda Karpatlar Havzasi’'nda yurt tutmalarinin
ardindan bir yandan bu cografyadaki varliklarmi giivence altina almak igin
miicadele verirken bir yandan da bolgede iskan faaliyetleri gergeklestirerek
kalict sekilde yerlesmeye baslamiglardir. Ayrica bu donemde yeni bir inangla
tanisma ve sonrasinda inang degisimi siireci yasanirken bu durum aym
zamanda Avrupa kiiltirine uyum saglama faaliyetini de beraberinde
getirmistir. Zira zamanin Macar yoneticileri de bu gergegin farkina varmig
ve Avrupa cografyasinda varliklarini devam ettirmek istiyorlarsa 6nce inang
degisimi, sonra da kiiltiirel olarak Avrupa’ya uyum saglamaktan bagka
seceneklerinin bulunmadigini gérmiislerdir.

Ozellikle yurt tutus’tan baslayarak Orta Cag Macar Kralligi’nin sona erisine
kadar gegcen donemde Macaristan’da yazilan eserler Macar dilinin
Ozelliklerinin ortaya cikarilmasit ve dil karakterinin anlagilmasi agisindan
biiylik 6neme sahiptir. Ayrica bu donemde o6zellikle 1000 yilindan sonra
kaleme alinmig olan eserler Macaristan’da yasanmakta olan inang
degisiminin ve Avrupa’ya uyum siirecinin asamalarinin  agikliga
kavusturulmasi konularinda da 6nemli bilgiler sunmaktadir.

Macaristan’da s6z konusu donemde Latince yazilmig, metninin iginde
Macarca kelimeler de barindiran Tihanyi Alapitolevél (Tihany Manastirt’nin
Kurulus Belgesi), Macar dilinin en 6nemli ve en eski dil yadigarlarindan
birisi olmasinin disinda Macar ulusal tarihi i¢in oldugu kadar Macar dil tarihi
icin de ayr bir yere ve dneme sahiptir. Bu baglamda Tihanyi Alapitolevél’i
Orta Cag’da Ornegine her zaman rastlanabilecek bir belgeymis gibi
degerlendirmek son derece yanlis bir tutumdur. Metin iginde yer alan
kelimeler sadece Macarca kelimelerin degil, ayn1 zamanda basta Slavca ve
Almanca kelimeler olmak tizere Tiirk¢e kelimelerin de kdkenlerinin ortaya
cikarilmasinda 6nemli bir yer tuttugu gibi Belge’de goriilen yer isimleri de
Macarcadaki isim verme geleneginin ana g¢izgilerinin belirlenmesi
konusunda Onemli bilgiler saglamaktadir. Bu baglamda Belge, Macar
kavimleri Karpatlar Havzasi’na geldigi zaman bolgede bulunan halklarin
Karpatlar Havzasi’'ndaki tarihlerinin ve Macar kavimlerinin bdlgeye
gelisinden sonra yasanan gelismelerin arastirilmast  ve incelenmesi
calismalarinda da kaynak olarak 6nemli bilgiler saglamaktadir.

Bu  degerlendirmelerin  haricinde  Tihanyi  Alapitolevél, cografi
isimlendirmeler, tarihi isim siniflandirmasi, Macarca kelime hazinesi, yer ve
sahis isimlerinin imlasi, Macar dilinin ses yapisinin incelenmesi ve
Macaristan’da oOzellikle Balaton GoOli ¢evresindeki iskan ve yerlesim
faaliyetlerinin anlasilmas1 acisindan da degerli bilgiler icerir. Bu sekilde
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Belge’nin déneminde veya daha sonrasinda kaleme alinmis diger belgelerle
karsilagtirmal1 sekilde incelenmesi ve degerlendirilmesi dil bilim, isim bilim,
cografya, yerlesim tarihi vb. alanlarda yapilacak aragtirmalara ve
incelemelere 6nemli katkilar saglayacaktir. Tihanyi Alapitolevél’in yazildig
donem Macaristan’da Onemli degisimlerin ve gelismelerin yasanmakta
oldugu bir zaman dilimidir. Belge, bu degisimlerin ve gelismelerin de bir
tanig1 olup, déneminde Macar toplumunun yapisinin, Macaristan’daki idari
yapilanmanin ve Belge’nin kaleme alindigi zamanda Macaristan’da hangi
meslek/zanaat gruplarinin  oldugunun anlasilmas1 agisindan sosyolojik
boyutta da degerlendirilebilecek bir belgedir.

Tihanyi Alapitolevél, XI. yiizyll Macar dili ve s6z konusu donemdeki
Macarca kelime hazinesi {izerine bilim insanlarina ve arastirmacilara ilk
elden bilgiler sundugu igin Macar dil tarihi aragtirmalarinda her daim
bagvurulacak, aym1 zamanda Macar dilinin tarihi  siireclerinin
aydmnlatilmasina katki saglayacak, ulusal tarih, dil-, kiiltiir-, sanat tarihi,
cografya, sosyoloji vb. alanlara dair degerli bilgiler i¢eren, ¢ok boyutlu, her
incelenisinde ve yorumlanisinda o zamana kadar yapilan degerlendirmelerin
yeniden gozden gegcirilmesini ve giincellenmesini saglayacak belgeler
arasinda ilk siralarda yer almaktadir.
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Ekler

Tihanyi Alapitélevél’in Cevirisi®®

MESIiH. MUKADDES VE BiR OLAN KUTSAL UCLEME ADIYLA

ANDRAS, TANRI'NIN MUTLAK INAYETiYLE MACARLARIN
MUZAFFER KRALI.

— Ister ataletten, ister giinahkar bir ihmalkarligim sonucunda olsun ama en
cok bu diinyanin isinin kisa zamanda unutulup giden diislincelerinden dolay1
hatiras1 az veya ¢ok etkisini kaybetmis — birkag¢ faninin basit bir dalginligina
atfedilen hakkinda bir bilgi bulunmayan ve hatirlanmayan [hadiseler]
goriildiigiinden ve isitildiginden dolayr bu yiizden ihtiyag duyulan
[hadiselerin] hatirlanmasi i¢in katipler tarafindan hazirlanan kalici bir belge
seklinde muhafaza edilmelerini bilgili ve akilli insanlar ve seleflerimiz de
iyice diigliniip tasinarak bilgece bir Ongoriiyle ve dirayetli g¢abalarinin
sonucunda kabul ettikleri, daha sonraki ¢aglarda yasayacak haleflerimizin
zamanina kadar eskilikleri yiiziinden toz haline gelerek yok olmasinlar diye
biitiin bu [hadiselerin] insanoglunu baglayici sekilde gecerli olmasina karar
verdiler. Sayet bu seleflerimiz bdyle yararli ve iyi isler yapmislarsa bugiin
yasayan egitim gérmiis biitlin insanlar daha yararli ve ¢ok giizel isler
yaparlar. Bu ylizden kraliyet asasi tasiyan en Hristiyan Andras, kendisinin
ve karisinin, ogullarmin ve kizlarinin, bundan bagka biitiin yasayan ve vefat
etmis akrabalarinin ruhlarinin huzura kavusmasi i¢in balatin’in {ist kisminda
bulunan, halk dilinde tichon diye adlandirilan mevki Bakire Meryem’e ve
Piskopos Aziz Anyos’a ve giinah ¢ikartic1 kiliseye bagisladiginin yazili
kanit1 olarak kayit altina alinmasi i¢in halihazirdaki Belge’de bahsedilen
kilisenin hizmetleri i¢in ihtiya¢ duyulan esyalar1 oldugu gibi, ekip bi¢ilmis
ve nadasa birakilmis topraklari, baglari, ovalarin {irlinlerini, hizmetkarlar ve
hizmetgileri, atlari, okiizleri, koyunlar1 ve domuzlari, arilar1 ve bunlarin
bakicilariin ne sekilde yer alacagini bizzat tanzim etti. Bahsi gegen mevki
bu sekilde bagislayan yukarida adi gegen yiice Kral, asagida kayit altina
aldigimiz adada sinirlarimi belirleyerek bir kilise kurdu. Etrafinda bir gol,
bundan bagka atalarimizin mamur hale getirdigi ve kendi elleriyle insa ettigi
bir istthkam bulunmaktadir; bunlarin hepsini buraya ait olan avlaklar ve
sazliklar cevreler. Aym golde digerlerine benzer sekilde buraya ait olan
petra isminde bir yer vardir. Bu adada her seyin bulunabilecegini herkes

%5 Belge’nin gevirisi Rudolf Szentgyorgyi, 4 Tihanyi apdtsdg alapitdlevele 1, az alapitélevél
szovege, diplomatikai és nyelvi leirasa, Elte E6tvos Kiado, 2014, s. 67-71°den yapilmustir.
Ceviride Latince metin ig¢inde yer alan yer isimleri ayni sekilde muhafaza edilmis ve kalin
sekilde yazilmugtir.
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bilir: ¢aliliklar, otlak ve — baglar hari¢ — biitiin diger seyler buraya aittir. Bu
adanin yakininda bulunan bir kdyiin yaninda yer alan Kral’a ait ¢ayirlar ise
yine bu kiliseye aittir. Bu gdlde ayni sekilde buraya ait olan bir iskele de
mevcuttur. Yukarida bahsedilen goélden dogan fuk isimli kiiciik bir dere
iizerinde ise insanlarin ancak zaman zaman karsiya gecebildikleri bir kopri,
bununla birlikte buraya ait olan bir bastan bir baga uzanan sik sekilde nehir
gegitleri de bulunmaktadir. Bu ayni gélden baslayan huluoodi isimli, ayrica
bu huluoodi’den kiiciik bir daga, sonra buradan bir tarafi halka, diger tarafi
ise kiliseye ait olan turku goliine kadar mevcut bulunan bir bagka alan da
tamamiyla buraya aittir. Bu alan daha ileride zakadat’a, ardindan biiyiik
yola, buradan aruk’un kosesine, ondan sonra tamamiyla seg’e kadar, sonra
ilerde ursa’ya, buradan da biiylik gdle kadar uzanir. Bunun yam sira saman
iiretimine olduk¢a uygun olan zila kut ve kues kut arasindaki bir diger arazi
de buraya aittir. Saman yapimu i¢in kullanilabilecek kert hel isimli bir diger
arazi de aymi sekilde buraya aittir. Bundan bagka bolatin gdliinden baslayan
ve isimlendirmesi koku zarma seklinde olan bolge de yukarida bahsedilen
kiliseye aittir. Bu, keuris tue tarafina giden biiylikk yola kadar uzanr,
buradan da yine adi sik sik anilan géle geri doner. Ister adalar, ister saman
yapimina uygun araziler, ister sazliklar olsun bu sinirlar iginde bulunan her
sey siiphesiz ki bu kilisenin miilkiidiir. Biitiin bunlarin yani sira bu kilisenin
hizmetkarlar1 da Onceden bagkalariyla ortak bir sekilde sahip olduklar
topraklariyla ve avlaklariyla birlikte buraya aittir. Cepecevre uzanan oldukga
cok sayidaki agacligi ise bahsedilen Kral’in resmi gorevlisi Tanri’nin evini
onlarin sahibi olarak kendi eliyle yazdi. Seku ueieze ve iskeleye giden yol
arasinda bulunan avlaklar ve sazliklar da bu aymi kiliseye aittir. Yukarida
admi andigimiz biitiin bu miilklerin yam sira ayn1 bolatin’de, putu uueieze
ve knez arasinda avlaklariyla ve sazliklartyla birlikte kiliseye ait olan bagka
bir alan daha vardir. Bunlarin disinda farkli cesit agaclarin bulundugu,
cayirlarla ve otlaklarla, bunlarn {irlinleriyle birlikte lupa isimli bir arazi de
bu kiliseye ait oldugu gibi, ¢cevresinde bulunan ii¢ adet saman yapimina ¢ok
da uygun olmayan mevki de buraya aittir. Diger yandan aralarindan birisinin
ad1 ziget zadu, digeri biiylikk yol olan ve her ikisi de Aziz Kelemen
Kilisesi’nde sona eren iki yolun ortasina diisen yukarida bahsedilen kilisenin
bir arazisi bulunan gamas diye adlandirilan bir kdy vardir. Buradaki orman
ise eskiden Kral’a aitti, ¢evresi [cayirlarla ve vadilerle birlikte] daha
yukarida agik bir sekilde adi gegen miilkler haricinde bahsedilen kiliseye
aittir. Siirlar1 agagidaki gibi olan, gisnav diye telaffuz edilen bir bagka arazi
daha vardir: fizeg yaninda munorau kereku, sonra uluues megaia, daha
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otede monarau bukurea®®, buradan fizeg azaa’ya, sonra fyzeg boyunca
brokinarea, buradan kurtuel fa’ya uzanir, bundan sonra ise hurhu’ya,
buradan yine monarau kerekv’e gittigi bilinen bir baska yola kadardir. Bu
sinirlarin ¢evreledigi [baglarin diginda] her sey bahsedilen kiliseye aittir.
Bunun disinda sinir1 sar feu’dan baglayan eri iturea, buradan ohut cutarea,
sonra holmodi rea, bundan sonra gnir uuege holmodi rea, buradan 6tede
mortis uuasara kuta rea, bundan sonra nogu azah fehe rea, buradan
ca(s)telic’ten” feheruuaru rea meneh hodu utu rea, bunlardan sonra da
petre zenaia hel rea’ya kadar mortis diye adlandirilan bir arazi daha
mevcuttur. Bunlarin yan1 sira burada asagidaki smirlarin belirledigi kilisenin
bir tarlasinin bulundugu fotudi diye sdylenen bir kdy daha bulunmaktadir:
biiyiik yol, bundan sonra aruk tue vadisi kangrez yoluna ve tamamiyla lean
syher’e, buradan aruk fee’ye, daha Gtede luazu holma’ya, ondan sonra
kaztelic’e uzanan yola kadar sokulur. Bu siirlarin ¢evreledigi her sey aym
sekilde yukarida bahsedilen kiliseye aittir. Bir baska yerde aymi sekilde
Kral’in resmi gorevlisinin belirledigi bir arazi, otlarla kapl bir tarla vardir.
Ecli iskelesinden baslayan, fidemsi’ye uzanan, bundan sonra aruk tue’ye
giden biiyiik yola, buradan da petre’ye®®, daha sonra bagat mezee’ye, sonra
buradan asauuagi’ye ulasan bir orman bu miilklerle sinirdir. Bu ormanda
pek ¢ok dalyan da bulunur, aralarinda iki tanesi Kral’a, {igiinciisii ise Aziz
Mihaly Kilisesi’ne ait olan ii¢ tanesi hari¢ olmak iizere bunlarin hepsi
bahsedilen kilisenindir. Opoudi ve lopdi Kral’a aittir. Ayn1 yerde meyve
agaclar1 veya meyve vermeyen agaclar varsa aym yerdeki kiliseye aittir.
Daha o6nceden kayit altina aldigimiz biitiin miilklerin yam sira i¢inde sinir
u[g]rin baluuana’nin dogu tarafinda baslayan, sonra aiu’ya devam eden,
bundan sonra eleuui humuk’a, buradan harmu ferteu’ya, ondan sonra
ruuoz licu’ya ulasan, buradan [h]armu hig’e, buradan iohtucou’ya,
bunlardan sonra babu humeca’ya, buradan da oluphelr[e]a’ya, ondan sonra
cuesti’ye, buradan culun diye adlandirilan suyun orta yerinden karsiya, daha
Oteye fekete kumuc’a, buradan da fuegnes humuc’a, ondan sonra cues
humuc’a kadar devam eden, bunlardan sonra gunusara’ya varan, buradan

% Bukuurea> Bukur rea. Eski Macarcada “rea” edati “kadar” anlamina gelmektedir
(Szentgyorgyi, A Tihanyi apatsag alapitolevele 1, az alapitolevél szovege, diplomatikai és
nyelvi leirdsa, s. 68, 81. dipnot).

97 (Bir taraftan) castelic’e, (diger taraftan ise) feheruuaru’ya kadar (Szentgydrgyi, 4 Tihanyi
apatsag alapitolevele 1, az alapitolevél szévege, diplomatikai és nyelvi leirdsa, s. 69, 82.
dipnot).

%8 Petre, Macarca bir kelime degilse, bu durumda kelime ugurum, kaya blogu, dag vb.
anlamlar tasimaktadir (Szentgyorgyi, A Tihanyi apatsag alapitolevele 1, az alapitolevél
szovege, diplomatikai és nyelvi leirdsa, s. 69, 86. dipnot).
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tamamiyla zakadat’a, sonra daha Gteye serne holma’ya, bunlardan sonra
tamamiyla baluuan’a kadar aruk’a uzanan bir mera bulunmaktadir. Bu
yerlerde bulunan caliliklar, sazliklar, otlaklar, her sey bu Tanri’nin evine
aittir. Yukarida yazili olan biitiin her seyle beraber merhametli Kral, bu
kutsal kiliseye sumig’in vasarvam’min® {igte birini ve bununla beraber ayni
sekilde thelena’da iskele ve giimriik [gelirlerinin] {i¢te birini bagisladi. Hatta
segisti goliinii de verdi. Ibadetin gayretli sekilde ve yorulmadan
gerceklesmesi icin bunun yanmi sira Tanri’nin Ovgiisiiniin kazanilmasi ve
azizlerin sayginhigina dikkat edilmesi amaciyla Tanri’min hizmetinde
bulunmaya isteksiz olmasinlar ve ara vermek zorunda kalmasinlar diye
yiyecekleri, icecekleri ve giysileri bakimindan ihtiyaglari olabilecek her seyi
Kral’in comertligi sayesinde tedarik ettigimiz bir rahip toplulugunu bu yere
davet ettik. Zaman gectikce Isa’ya kars1 olan hiirmete iliskin herhangi bir
ithama maruz kalmasmlar diye orada yasayanlarin ve onlarn
hizmetkarlarinin iagesi i¢in halihazirdaki Belge’ye katibin ayn ayn
kaydettigi her seyi bahsedilen kilisenin hizmetine sunduk. Bu sekilde 60
hane halkiyla 20 ekealja'® topragi, baglariyla 20 bagci, 20 atl hizmetgi, 10
balike1, 5 seyis, 3 sigir ¢cobani, 3 koyun ¢oban, 2 domuz g¢obani, 2 arici, 2
asc1, 2 kunduraci, 2 nalbant, 1 sarraf, 2 diilger, degirmenleriyle 2 degirmenci,
1 ¢omlekei, 1 camasgirci, 1 sepici, 10 hizmetgi, biitiin bunlarin disinda
kisraklarla birlikte 34 at, 100 inek, 700 koyun, 100 domuz, 50 kovan ar
mevcuttur. Bunlarin haricinde rahiplerin ihtiyact i¢in Kral’in harasindan
yillik 50 tay vermeyi diizenledik. Bu halde her seyi bir araya toplarsak
kilisenin hizmetkarlarmin sayis1 140 hane halkidir. Biitiin bunlar yukarida
bahsedilen manastirin hizmeti i¢in 6zglir bir bagisla yerine getirdik ve
gelecekte hi¢c kimse bu miilklerden herhangi birini hile ile ele gegirmesin
veya geri almaya ciiret etmesin diye yeminle yasakladik. Giinahkar bir
niyetin yoldan c¢ikardigi birisi yine de bu belgede yazilanlari bozmaya
kalkigirsa siiriilerek Tanri’nin ebedi cezalandirmasimma ugrasin ve 12 altin
font’®* 6demek zorunda kalsin. Bu belgeyi baglayici sekilde gegerli olsun ve
zarar gormeden muhafaza edilsin diye miihriimiizii vurarak kesin hale
getirdik ve destekcilerimizin de onaylamalari igin onlara sunduk.

% Vasarvam: Feodal Macaristan’da ii¢te birlik kismini ispan’in ve kale hizmetlilerinin, tigte
ikilik kismini ise kralin aldig1 vergi tiirii.

100 Fkealja: Macaristan’da kullamlan eski bir dlgii birimi. Yaklagik olarak bir hektara denk
gelir.

101 Font: Eski bir agirlik birimi. Yaklagik olarak yarim kilogram.
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+ Bagpiskopos Benedek. + Piskopos Mor. + Piskopos Kelemen. + Kesis
Lazar. + Ispan'® Gilko. + Nador'® Zacha. + Ispin Woitech. (+ Piskopos
Miklos).

KRAL [MUHUR YERI] ANDRAS
+ Ispan Lutovic. + Ispan Iréneus. + Ispan Vid. + Ispan Marton. + Ispan Illés.
+ Ispan Andras. + Ispan Fancel. + Seyis Nana. + Yargig Cupan. + Muhafiz
Preca. + Rahip Celu.

Bu bagis belgesi, yedi kat gokyliziiniin ve biitiin yaradilisin tek Tanri’sinin
miijdecisinin diinyaya gelisinin 1055. yilinda, yukarida adi gegen muzaffer
hiikkiimdarin bahtiyar hiikiimdarligi zamaninda, tahtta kardesi'® soylu Prens
Bela [Béla] bulundugu sirada, hiikiimdarliginin 9. yilinda bu zamanda krallik
sarayinda katiplik gorevini istlenmis olan Aziz Piskopos Miklds’un ve
taniklarin huzurunda yukarida adi sik sik gecen Kral’in kendisi tarafindan

onaylandi.
[Belgenin Arka Sayfasi]

Bakire Meryem’in ve Aziz Anyos’un kutsadigi kilisenin esyalarina
ayrintisiyla yer vermeye firsatimiz olmadigindan buraya ekledik: 6 kolsuz
clippe ve dikdortgen yakaliklarla ve ipek atkilarla 6 beyaz keten ciippe,
bundan baska el mendilleriyle birlikte bir piskopos kiyafeti, 2 diyakoz
yardimcist elbisesi, ketenden yapilmis bir adet sunak ortiisii, li¢ altin kadeh,
iki giimiis samdan, bir altin tiitsiiliikk, bakirdan hazirlanmig altinla kaplanmig
bir hag, 12 ayin pelerini, iki dua kitabi, bir aksam ilahisi kitabi, iki ilahi
kitab1, bir giimiis siirahi, bir giimiis kase, bir giimiis tuzluk, bir glimiis kasik,
iki hali ve iki el yikama kasesi. Merhametli Kral, kilisenin ve rahiplerin
ihtiyaci i¢in beszpren’in pazar vergisinin kendi payni, ayni zamanda
mutfak takimlarini, saban demirlerini, su kaplarini ve bunun gibi diger demir
esyalar1 bunlarin yanina ilave etti.

102 fspan: Orta Cag’da Macaristan’da bir eyaleti ydnetmek tizere kral tarafindan atanmus kisi.

103 Nador: 12 nolu dipnota bakiniz.

104 T atinceden Macarcaya yapilan geviride “tars” (arkadas, dost vb.) kelimesi kullanilmgtir.
Kelimeyi “kardesi” seklinde ¢evirmeyi uygun gordiik, zira I. Andras, déneminde yasanan
gelismeler karsisinda kendisine yardimci olmasi i¢in kardesi Béla’yr Lehistan’dan
Macaristan’a ¢agirmis ve hiikiimdarlig1 onunla paylasmistir.
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Oz: Tirk Dilinin iizerinde en ¢ok arastirma ve inceleme yapilan
eserlerinden birisi olan Dede Korkut metinleri, dil malzemesi
acisindan  oldukca zengindir. Igerisinde barmdirdigi deyimler,
atasozleri, mecazlar gliniimiizde de degerini koruyan ve siklikla
kullanilan ifadelerdir. Dilin s6z varligini olusturan, dilin zenginlik
olgiitleri igerisinde yer alan deyimler, dilin daha etkili kullanilmas1 ve
anlatilmak istenenlerin daha kolay anlagilabilmesi i¢in kullanilan
kaliplasmis ifadelerdir. Anlatimi giizellestirmek, kuvvetlendirmek,
savunulan distinceyi etkili kilmak amaciyla dilde yer edinmis
kaliplagmig ifadelere siklikla bagvurulmaktadir. Bu ¢aligmada, dillerin
s6z varlig igerisinde Onemli yer tutan deyimlerin Dede Korkutun
iciincii nishasindaki kullanimlart ele alinmustir. Tespit edilen 37
deyimlerin olusum sekilleri ele alinmis ve ayrica giliniimiiz Tiirkiye
Tiirkcesindeki karsiliklar verilmistir. Ayrica deyimler tespit edilirken
Dede Korkut’un yeni niishasi tizerine Ekici, Azmun ve Shahgoli vd.
tarafindan yayimlanan ii¢ eser karsilastirilmistir. Karsilagtirma sonucu
deyimlerin okunusu ve anlamlandirilmasinda goriilen farkliliklar
verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut, Yeni Niisha, Dilin S6z Varligi,
Deyimler.

AN EVALUATION ON THE FORMATION SHAPES OF
THE IDIOMS MENTIONED IN THE THIRD COPY OF
THE BOOK DEDE KORKUT AND THE EQUIVALENTS
OF THESE IDIOMS IN TURKEY TURKISH

Abstract: Dede Korkut texts which are one of the most studied and
investigated written works of the Turkish Language is quite rich of

* Bu galiyma 12-13 Aralik 2019 tarihinde gergeklestirilen 6. Yildiz Sosyal Bilimler
Kongresinde sozlii bildiri olarak sunulmustur.

** Ogr. Gor. Dr., Tekirdag Namik Kemal Universitesi, elmek: uozgur@nku.edu.tr. ORCID:
0000-0001-9385-2912.

Bagvuru/Submitted:11.10.2019 Kabul/Accepted:11.01.2020



Ozgiir, U. (2020). Dede Korkut’un Ugiincii Niishasinda Gegen Deyimlerin Olusum
Sekilleri ve Bu Deyimlerin Tiirkiye Tiirk¢esindeki Karsihklar: Uzerine Bir
Degerlendirme. ABAD, 3(5), 37-60.

language material. Idioms, proverbs and metaphors included are the
expressions that keep their value and often used today. Idioms that
compose the vocabulary of the language and exist within the richness
standards of the language are cliché expressions preferred in order to
use the language more effectively and to help the narrative to be
expressed more clearly. Cliché expressions which gained a place in
the language are often used in order to glamorize, strengthen the
manner of telling and make the opinion more convincing. In this
study, the usage of the idioms having an important place in the
vocabulary of the languages in the third copy of Dede Korkut has been
discussed. In the study, the formation shapes of the idioms determined
have been discussed and their equivalents in today’s Turkish have
been presented. In addition, while identifying idioms, three works
published by Ekici, Azmun and Shahgoli on Dede Korkut’s new copy
were compared. As a result of the comparison, the differences seen in
reading and meaning of the statements are given.

Keywords: Dede Korkut, New Copy, Vocabulary of The Language,

Idioms.
Giris
Tiirk Dilinin {izerinde en ¢ok arastirma ve inceleme yapilan eserlerinden
birisi olan Dede Korkut metinleri, muhteva ve dil bakimindan
arastirmacilarin  dikkatini ¢ekmektedir. Icerisinde barindirdigi deyimler,
atasozleri, mecazlar gliniimiizde de degerini koruyan ve siklikla kullanilan
ifadelerdir. Metinlerde gecen bu deyim ve atasozleri anlatima siirsel bir
ozellik kazandirmaktadir. Bu yoniiyle metinler, oldukca akici bir iisluba
sahiptir. Bu ¢alismada, Dede Korkut’un ii¢lincii niishasinda gegen deyimler
iizerinde durulacaktir. S6z konusu deyimlere ge¢meden oOnce Dede
Korkut’un Tiirk dili ve tarihi agisindan Onemine temas etmek faydal
olacaktir.

Ergin, eserinin 0nsoziinde Dede Korkut metinlerinin dil, tarih, kiiltiir ve
edebiyat acisindan 6nemini su ifadelerle dile getirmektedir:

“Tiirk dilinin en giizel ve en dikkate deger eserlerinden biri olan Dede Korkut
Kitab1 bir buguk asra yakin bir zamandan beri bilinmektedir. Eserin varligi
Dresden niishasinin gegen asrin basinda ortaya g¢ikarilmasi ile anlasilmis,
asrin sonlarindan itibaren bu destani Oguz hikayeleri mecmuas: devamli bir
inceleme ve arastirma konusu ola gelmistir. Esere karsi duyulan ilgi metnin
tam olarak yapilan nesirlerinden sonra biisbiitiin artmis, bilhassa yeni
harflerle yapilan nesrinden sonra ¢ok genislemis ve kuvvetlenmistir. Bugiin
Tiirk Dili, Tiirk Edebiyat1 ve Tiirk kiiltiirii bakimindan Dede Korkut Kitabi
stk sik ele almarak ardi arkasi kesilmeyen incelemelere konu olmakta,
kendisine karsi duyulan genis ve kuvvetli bilgi canliligini muhafaza edip
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gitmekte ve eserin eldeki nesirleri artik ihtiyaci tam olarak karsilayamaz bir
hale gelmis bulunmaktadir.” (Ergin, 201 1:XIII).

Dede Korkut’ta gegen metinlerden Oguzlarin teskilat yapisi, aile baglari,
ahlak, diirtistlik kavramlariin 6nemi, yasanilan gocebe hayat, diigiin, evlilik
ve eglence hayatlar1 hakkinda bilgi sahibi olabiliyoruz. Akima gitmek ve
yapilan akinlarda basar1 gostermek, Oguz teskilat yapisi bakimindan biiyiik
onem arz etmektedir. Oguz Beyleri, yaptiklar1 bu akinlarda zor duruma
diistiiklerinde kendilerine adeta Hizir gibi yetisen Dede Korkut’a danisirlar.
Dede Korkut, onlarin ustasi ve bilge kisisidir. Dede Korkut’un, bilge
kisiliginin yaninda daha baska hiinerleri de bulunmaktadir. Kopuz c¢alar,
destan sOyler ve hikdyenin sonunda hikdyenin kimin i¢in diizenlendigini
belirterek hikayeyi sonlandirir. Dede Korkut’a baglilik ve onun sozlerinin
Oguz Beyleri tarafindan dikkate alinarak uygulanmasi, Tirk kiltiiriindeki
ataya olan saygi-sevgi ve bagliligi gostermektedir.

Dede Korkut’un bilim diinyas1 tarafindan bilinip iizerinde ¢alisma yapilan iki
yazma niishas1 (Dresden ve Vatikan) bulunmaktaydi. 2019°da Prof. Dr.
Metin Ekici tarafindan tanitilan {igiincii elyazmasi Tiirkistan/Tlirckmen Sahra
niishasi’dir. Dede Korkut’un yeni niishasinin orijinal metni transkripsiyon
yapilarak Ekici, Azmun ve Shahgoli vd. tarafindan birbirine yakin tarihlerde
yayimlanmistir. ' Ekici, Dede Korkut’'un {igiincii el yazmasim
“Tiirkistan/Tirkmen Sahra Niishas1” olarak adlandirmaktadir. Ekici (2019)
tarafindan yayimlanan eserde; {glincii niishanin orijinal metnini,
transkripsiyon yapilarak Latin harflerine aktarilmis metnini ve Tirkiye
Tiirkgesine aktarilmis metnini gérmekteyiz. Ayrica eserin sonunda sozliik ve
dizin boliimii bulunmaktadir. Azmun, ayni eseri “Tiirkmen Sahra Niishas1”
olarak adlandirmaktadir. Azmun (2019) tarafindan yayimlanan eserde de
ceviriyazili metin, ¢eviriyazili metnin Tiirkiye Tirkcesine aktarimi, sézlik
boliimii ve kitabin sonuna elyazmanin tipkibasimi eklenmistir. Shahgoli vd.
(2019) ise tiglincii el yazmasim “Dede Korkut’un Giinbet Yazmas1” seklinde
isimlendirmislerdir. Shahgoli vd. diger iki eserden farkli olarak
yaymmladiklar1 eserin girisinde ayrintili bir gramer ¢alismasina ve

! Bkici, M. (2019). Dede Korkut Kitabi Ti iirkistan/Tiirkmen Sahra Niishast Soylamalar ve 13.
Boy Salur Kazanin Yedi Basli Ejderhay Oldiirmesi. Istanbul: Otiiken Nesriyat.

Azmun, Y. (2019). Dede Korkut'un Uciincii Elyazmast Soylamalar ve Iki Yeni Boy ile
Tiirkmen Sahra Niishasi. Istanbul: Kutlu Yaymevi.

Nasser Khaze Shahgoli vd., (2019). Dede Korkut Kitabi’nin Giinbet Yazmasi: Inceleme,
Metin, Dizin ve Tipkibasim. Modern Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi, 16 (2), 147-379.
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bilgisayarda yazilmis Arap harfli metine yer vermislerdir. Eserde ayrica
sozlik ve dizin bolimii de bulunmaktadir. Metnin Tiirkiye Tiirkgesine
aktarimi ise yapilmamigtir. Dede Korkut’un yeni niishasi lizerine yapilan
yaymlarin karsilastirilmasi Ercilasun tarafindan ayrintili olarak yapilmistir
(Ercilasun, 2019).

Dilin s6z varligini olusturan, dilin zenginlik olgiitleri igerisinde yer alan
deyim ve atasozleri, dilin daha etkili kullanilmas1 ve anlatilmak istenenlerin
daha kolay anlasilabilmesi igin tercih edilen kaliplagmis ifadelerdir. Anlatimi
giizellestirmek, kuvvetlendirmek, savunulan diisiinceyi etkili kilmak
amactyla dilde yer edinmis kaliplasmis ifadelere siklikla bagvurulmaktadir.
Bu caligmada, dillerin s6z varlig1 igerisinde onemli yer tutan deyimlerin
Dede Korkut’un {iglincii niishasindaki kullanimlari ele alinmistir. Dede
Korkut’un diger niishalarinda (Dresden ve Vatikan) gegcen deyim ve
atasozleriyle ilgili arastirmacilar tarafindan ¢alismalar yapilmistir.?

Tirk Dil Kurumu’nun hazirlamis oldugu Tiirkee Sozlik’te deyim,
“genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri, ilgi ¢ekici bir anlam tasiyan
kaliplagsmig anlatim, tabir” seklinde verilmistir (Tiirkge Sozliik, 2011:650).
Aksoy (1965) tarafindan deyim, “bir kavrami, bir durumu, ya ¢ekici bir
anlatimla ya da 0zel bir yap1 iginde belirten ve c¢ogunun gergek
anlamlarindan ayri bir anlami bulunan kaliplagmis sozciik toplulugu ya da
timece” seklinde tamimlanmistir. Gramer Terimleri S6zligii’'nde deyim,
“gercek anlamindan farkli bir anlam tasiyan ve cekici bir anlatim 6zelligine
sahip olan kelime 6begi” olarak tanimlanmistir (Korkmaz, 1992: 43).
Aksan’a (2015:39) gore “bir dildeki deyimler de sdzvarligr icinde yer alir;
dili konusan toplumun anlatimdaki giiciinii ve basarisini, benzetmeye,
niikteye olan egilimini ortaya koyan 6nemli 6gelerdir. Deyimler kimi zaman
ylizyillar boyunca hi¢ degismeden, kimi zaman sozciiklerinde yenilenmelerle
yasamakta, yeni deyimler de aktarilabilmektedir. Bundan asagi yukari 1300

? Tiras, Yusuf C., Ertiirk, H. (2016). Dede Korkut Kitabinda Gegen Atasdzlerinin Anlamsal
Incelemesi ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki Es Anlamlilari, Journal of Turkish Language and
Literature, 2(4), 135-150.

Ersoy, R., Akpmar, B. (2009). Dede I_§orkut Metinlerinden Hareketle Sivas’ta Yagayan
Atasdzleri, Deyimler, Alkis ve Kargislar Uzerine Bir Arastirma, Tiirkbilig, 18:103-121.

Giil, R. (2008). Dede Korkut Hikéayelerinde S6z Kaliplari, Ziya Gokalp Egitim Fakiiltesi
Dergisi, 10: 100-105.

Vural, H. (Tarihsiz). Dede Korkut Destanlarinda Gegen Atasdzleri Uzerinde Bir Inceleme,
https://www.academia.edu/9630722/DEDE_KORKUT DESTANLARINDA_GE%C3%87E
N_ATAS%C3%96ZLER%C4%B0.
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yil once kullanildigin1 Koktiirk yazitlarindan bildigimiz “(birinin) s6ziini
kirmamak” anlamma gelen deyim o ¢agda “s6z” demek olan, bugiin sav
biciminde gegen sab ile kurulmustu: “Menifi sabimin simadi” (“benim
sOztimi kirmad1”, Kiiltigin, gliney 11).
“Iki dirhem bir gekirdek adli eserinde deyimlerin ortaya ¢ikis hikayelerini
anlatan Iskender Pala ise deyim igin sunlar1 sdylemektedir:
“Iki ya da daha fazla kelimeden meydana gelen ve kelimelerin 6z anlamlar
disinda bir anlam ifade eden s6z gruplarina deyim denir. Eskiler buna tabir
derlerdi. Dilin biinyesinde kaliplasmig ve koklesmis olarak degismeden
kullanilan deyimler, hi¢ siiphe yok ki anlatima canlilik ve gii¢ katarlar. Bu
sayede diisiincelerin ve olaylarin muhataba daha etkili bigimde yansitildig:
bir gergektir.” (Pala, 2000:1X).
Anlatilmak istenilenleri somutlagtirarak anlatmak, anlatimi ilgi ¢ekici hale
getirmek, anlatilam akilda kalict hale getirmeye ¢alismak amaciyla
kullanilan deyimlerin ge¢misten giiniimiize dogru bazen oldugu gibi bazen
de birtakim degisikliklere ugrayarak kullanilageldigi goriilmektedir.

1. Calismanin Yontemi

Caligmada, Ekici, Azmun ve Shahgoli vd. tarafindan yayimlanan {i¢ eser
taranarak Dede Korkut’un yeni niishasinda gegen deyimler tespit edilmistir.
Uc eserde deyimlerin okunusu ve anlamlandirilmasinda gériilen farkliliklar
verilmistir. Tespit edilen deyimlerin metin i¢indeki kullanimlar1 verilirken
Metin Ekici tarafindan hazirlanan eserdeki okumalardan faydalanilmstir.
Ayrica tespit edilen deyimlerin olusum sekilleri ele almmis ve ayrica
giliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiliklar verilmistir.

2. Malzemenin Degerlendirilmesi: Dede Korkut’un Yeni Niishasinda
Geg¢en Deyimler

Dede Korkut’un yeni niishasinda tespit edilen deyimler alfabetik olarak
verildikten sonra metindeki kullamimlar1 ve glinimiiz Tiirkiye Tiirk¢esine
aktarimi1 verilmistir. Tiirkiye Tirkgesine aktarimi yapilirken Ekici ve
Azmun’un eserlerinden faydalanilmistir. Shahgoli vd. tarafindan yayimlanan
eserde zaten yeni niishanin Tirkiye Tiirk¢esine aktarimi yapilmamistir.
Ayrica giiniimiizde kullanilmayan deyimlerin ya da bazi kelimelerin
anlamlan dipnotlarla belirtilmistir.

Adim yék sulat-

... kilic-1la adin1 yék sulatmis / Kiligla adin1 iyice yazdirmis (13b-79).

Aman dile-

Igid igidi 6ldiirmese, yihilan er aman dilese / Yigit yigidi éldiirmese, yikilan
er aman dilese (17a-93).
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Bahti acil-

...tiika boyl1 kiz seviniir, baht1 agilsa / Kismeti agilsa diive boylu kiz sevinir
(19b-103).

Bah yag tilkkenme-

Bal1 yagi tilkenmedi Bayburd ¢li / Bali yag: tikenmeyen Bayburt eli (18a-
97).

Bas getiir-

Yéri getiir deyende 6tkiin sozli, hay demedin bag getiiriir yiiz celladli / Yeri
gelip konustugunda sozii etkili, hadi demeden bas getiren yiiz cellad: (12a-
73).

Bas ogiit-

Kara polad sav kilicufi yaviz1 ¢alincak bas ogiitiiriir, siiksiin bdler / Kara
celik saglam kili¢ zorlusu, ¢alinca bag 6giitiir, boyun vurur (10a-65).

Bas ucur-

... kara polad sav kiliclar seviniir, bas ucurub siiksiin bdlse / Boyun vurup
bas ugursa kara gelik saglam kili¢lar sevinir (19b-103).

Bas vériip bas al-

...yara, pare gotiiriir, kizil kana bellesiir, ya bas vériir, ya bas alur /
Yaralanir, berelenir, kizil kana bulanir, ya bas verir, ya bas alir (15b-87).

Bél bak-

Muhammedi yaradafi bir Cebbara bél bakladum / Muhammed’i yaratan bir
Cebbar’a (bel bagladim) baghiligimi bildirdim (25b-127).

Birbiriiniifi s6zine bitme-

...olar dahi birbirliniifi s6zine bitmeyeler / Onlar da birbirinin soziinii
dinlemeyeler (21a-109).
Boy boyla-
Oguzufi vasfin1 kim sdylemez, ¢aldi kopuz, boy boyladi / Soylu Oguz’un
vasfini kim sdylemez, kopuz calip boy boyladi (3a-37).
Boynin ur-

Kaplantu Gediginde dayist1 Kofiur Alpufi boynin urafi / Kaplan Tiinegi
Gegidi’'nde, Dayis1 Konur Alp’in boyununu vuran (14a-81), (26a-129).

Cara carla-?

3 Tellal ¢agirtmak.
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Ulu hanlar ordusinda carg1 carlar / Ulu hanlar ordusunda tellal bagirir (4a-
41).

Cehd eyle-*

... koymaz, igindeki serdari cehdin eyler / igindeki serdar1 gayret eder (12a-
73).

Ceza ver-

... degediigi igidlere hiirmet iden degmiyefi kavatlara kan utdurub ceza
verefi, Salur / At mahmuzlayan yigitlere hiirmet eden, at siirmeyen kavatlara
kan yutturup ceza veren Salur (12b-75).

Capubeni duman ¢oKkiib toz eglen-’

Kazakuclar erdemidiir; meydaninda ¢apubeni duman ¢okiib toz eglenmak /
Savas at1 erdemidir; (er) meydaninda kosturunca tozu dumana katmak (16b-
91), (19b-103).
Cigin® ¢ok-
Hakk Te‘ala gostermesiin, ¢igin ¢oker / Hakk Teala gostermesin, omuz
diistiriir (11a-69).
Cok ekip az gotiir-

... yerinde bereketi yok ola; ¢ok ekeler az gdtiireler / Cok ekeler, az
kaldiralar (21b-111).
Devlet bas-
Iki yagn diiriisende devlet basar / iki diisman birlesince devlet basar (4a-41).
Devlet kil-

Hakk Te‘ala bir igide devlet kilsa / Hakk Teala bir yigide verse, zengin kilsa
(5b-47).
Devre bas-

...vardukinda Alay Hanlimfi Bolay Han1 devre basan / Vardiginda Alay Han
ile Bolay Hani alt eden (26a-129).

Dili deg-

...bés yasma yetismedin yetmis yasar kocalara dili dege / Bes yasina
girmeden, yetmis yasinda kocalara dil uzata (22a-113).

Dost ol-

4 Gayret etmek.
5 Tozu dumana katmak.
% Omuz.
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...evvel Allah, ahir Allah dost olubefi meded olsun / Evvel Allah, sonra
Allah dost olup yardim etsin (23a-117), (25a-125).

Diinyadan gelip gec-

Gazan kimi kocak igid diinyadad geldi, gécdi / Kazan gibi kogak yigit bu
diinyadan geldi, gecti (31b-151).

Ecel al-

...ellisinde, altmiginda ecel alsa yikilalar / Ellisinde, altmiginda ecel alsa
yigilalar (22a-113).

El¢i diiz-

Ortalikda ¢l¢i diizer / Arada elgilik yapar (4a-41).

Elgi gét-

Baymdir Padsahdafi Bicen Padsaha élgi gédén / Bayindir Padisah adina
Bicen Padisah’a elgi giden (14a-81).

El¢i var-

Bayindir Padsahdafi Bicen Padsaha él¢i varaii / Bayindir Padisah i¢in Bicen
Padisah’a el¢i giden (26a-129).
Eli var-

...cok igidiifi giici yeter, eli varmaz / Cok yigidin giicii yetse eli varmaz
(12a-73).
Er bogiirt-

...yarma kabak cidasinufl ucinda er bdgiirden / Yarma kabak mizragmin
ucunda er bogiirten (13a-77).
Er kimi ol-

...kurt énigi yaviz1 alt1 aylukina yetisende er kimi olur / Kurt enigi yavuzu,
alt1 aylik olunca er gibi olur (11a-69).

Er ol-

. savag giini hemi igid er ola-yd1 / Savas giinii biitiin yigitler er olsaydi
(11b-71).
Fermén ét-

Siileyman Nebi-idi, mertebesi hem ¢ok-idi, gdk lizindefi ugar kus ferman
étdi / Siileyman Nebi idi, mertebesi yiiksek idi, gokyliziinde ucan kusa
ferman etti (1b-31).

Firsat diis-
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Selcik Bég oglina firsat diisse, kar1 diismeniniifi evladini uradur-mi, uratmak
yok / Selguklu Bey ogluna firsat diigse, eski diigmaninin evladini biger mi,
bigmek yok (5b-47).

Ganim’ ol-

Sar1 yayli av¢i gorende ganim olub karsilasur / Sari yayli avcr goriince
hasim/diisman olup karsilagir (8b-59).

Ganime kan kusdur-

Biiyiildiigice diismeniifi 6din yarai, karidugica ganime kan kusdurai, kalin
Oguzun yiigrigi.../ Biiyiidilk¢e diigmanin 0diinii yaran, yas aldik¢a
diismanina kan kusturan, Kalin Oguz’un ¢evigi...(3a-37), (13b-79).
Gazabma diis-

... kayidisda Bicen Padsahuii gazabina diisiibeni sitem g¢ekefi / Doniisiinde
Bicen Padigsah’in gazabina ugrayip cefa ¢ceken (14a-81).

Gok yiizinde bulut ol-

... saraldum-ise gok yiizinde bulut oldum / Sarardigimda gokyiiziinde bulut
oldum (20a-105).

Gok yiizindeii yér yiizine golge sal-

... sahi sunkar gok ylizindefi yér yiizine golge salsa, ar1 cihan yiizine goz
gezdiirse (4b-43).

Gok yiizindeii yér yiizine indiir-

...g0k yiizinde yér ylizine indiirefl dil; yerde-ikefi gok yiizine ¢ikarad dil /
Gokyiiziinden yeryiiziine indiren dil, yerde iken gokyiiziine ¢ikaran dil (24a-
121).

Gokde oriil-

...kara bulut erdemidiir, gokde oriilmak / Kara bulut erdemidir, gokte agmak
(16a-89).

Goiilin al-

...1gidliniifi gonlin alub gevciidende / Yigidinin gonliinii alip rahatlattiginda
(25a-125).

Goniil imre-
Agayillar melestirse g6l imrer / Koyunlar melesirse goniil cosar (4a-41).
Goniil kalh-

7 Diisman.
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Nekkareler dogiilende yiirek koper, goniil kalhar / Nekkareler dogiiliince
yiirek ¢arpar, gonil kalkar (4a-41).

Goz gezdiir-

... sahl sunkar gok ylizindefi yér yilizine golge salsa, ar1 cihan yiizine gz
gezdiirse / Akdogan sah1 gokyiiziinden yeryiiziine gdlge salsa, pirildayan
yeryiiziine goz gezdirse (4b-43), (10a-65).

Giimiir giimiir giimiirden-®

Al kayada glimiir giimiir gliimiirdense, iistifi ala sar1 yayli av¢i gelse / Al
kayada homur homur homurdansa, iistiine ala sar1 yayh avci gelse (5a-45),
(8b-59).

Hakk yetiir-

. atasinufi éviinde muradina, maksidina hakk yetiirse / Baba evinde

muradina, maksuduna Hakk eristirse (19b-103).

Harab éyle-

...kiirliik-ilen kazanilmis kiiriin mali; abadanca bay évleri harab éyler / Hile
ile kazanilmis, sahtekar mal, bakimli giizel evleri harap eyler (15b-87).
Harac al-

Panbukcunii on dort kendindei harac alafi / Pamukcu’nun on dort kdyiinden
harag alan (26a-129).

Hayr eyle-

Gelen gedene hayreyleye / Gelene gidene iyilik yapip... (24b-123)

Hayr gor-

...beze miskin hayr gérmez kiir-ilen nakes baylar / Fakir ve tembel, hayir
gdrmez isyankar ve cimri zenginler (22b- 115).

Heybetindei yér omrul-’

...Adabasa yérinde, heybetindefi yér omrulaf, ganimine heybet-ilen
bahanda yiirek yaran / Adabasa yerinde heybetiyle yer ¢okerten, diismanina
heybet ile baktiginda yiirek yaran (2b-35), (13b-79), (25b-127).

Hiirmet it-

... degediigi igidlere hiirmet iden degmiyeni kavatlara kan utdurub ceza
verefi, Salur / At mahmuzlayan yigitlere hiirmet eden, at siirmeyen kavatlara
kan yutturup ceza veren Salur (12b-75).

8 Homur homur homurdanmak.
° Heybetiyle yer ¢okertmek.
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Thsén kil-

Geleil gedene hayréyleye, ihsan kila / Gelen gidene iyilik yapip bagis versin
(24b-123).

Kan utdur-

... degediigi igidlere hiirmet iden degmiyefi kavatlara kan utdurub ceza
verefi, Salur / At mahmuzlayan yigitlere hiirmet eden, at siirmeyen kavatlara
kan yutturup ceza veren Salur (12b-75).

Kar étme-

‘Arafat Dagina, Isma‘ile picak cekdi, pigak ofia kar étmedi / Ismail’e bigak
cekti, bigak onu kesmedi (2a-33).
Karime dut-"’

...yiz min kafire karsi geldiim, karime dutdum / Yiiz bin kéfire karsi

geldim, rakip tuttum (26b-131).

Kilic ¢al-

Din yolinda, tersa dinli kafirlere kimler ¢almaz; kilic ¢alan, yerler agan,
baglar kesefi, halebi alafi, Sam1 alafi / Din ugruna kara dinli kafirlere kimler
calmaz, kilig¢ ¢alip yerler acan; baslar kesen, Haleb’i alan, Sam’1 alan...( (1b-
31), (2b-35).

Kizil kana belles-"!

...siircidaya siisiiliir, yara, pare gotiiriir, kizil kana bellesiir, ya bas vériir, ya
bag alur / Yaralanir, berelenir, kizil kana bulanir, ya bas verir, ya bas alir
(15b-87).

(Kimi) bahadir ol-

Giyan Ogli Delii Diindar kimi bahadir olsa / Kiyan oglu Deli Diindar gibi
bahadir olmali (13a-77).

(Kimi) ugurlu ol-

Kara Budag kimi ugurlu olsa, andan 6te varanda / Kara Budak gibi ugurlu
olmali, ondan 6teye gidildiginde (13b-79).

(Kimi) yég kemandar ohg ol-"2

10 Rakip tutmak.
1 Ki1z11 kana bulanmak.

12 Tyi yayeci, okgu olmak.
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...kalm oymak biiyiigi, ma‘rekeler c¢icegi, kor¢i basi Afsar kimi yég
kemandar, oh¢1 olsa / Soylu oymak biiyiigii, savas meydanlarinin ¢icegi,
Cebeci bas1 Afsar gibi, iyi yayci, ok¢u olmali (14b-83).
Kocak ol-"
Yégler basi Yégenek kimi kilicina pehlivan kogak olsa /Yigitler bast
Yigenek gibi, kilicyla pehlivan, kogak olmali (14a-81).
Malh gédip malsiz gel-

... malli gétdi malsiz geldi Tarum ¢éli / Zengin giden fakir donen Tarim eli
(18b-99).
Merd igidi merd igide ta‘rif et-
Alp ozanlar erdemidiir, merd igidi merd igide ta‘rif étmak / Alp Ozanlar
erdemidir; mert yigidi mert yigide tarif etmek (16b-91).
Miiriivvet dile-
Igid igidi oldiirmese, yihilan er aman dilese, miiriivvet dilese / Yigit yigidi
oldiirmese, yikilan er aman dilese, iyilik dilese (17a-93).
Namaz kil-
Almum yere koyub kildum namaz / Alnimi yere koyup namaz kildim (25b-
127).
Odin yar-
Biiyiildiigice diismeniifi 6din yarai, karidugica ganime kan kusdurai, kalin
Oguzui yligriigi / Biiyiidiik¢e diismanin 6diinii yaran, yas aldik¢a diismanina
kan kusturan, Kalin Oguz’un ¢evigi (2b-35) (13a-77), (13b-79), (26a-129).
Oiicil* al-
Kigkiranda 6n olanda, 6ficil alur / Yanasip kisneyince, 6ne ¢ikar, 6ncii olur
(15b-87).
Polad hasi kursan-'>
Kog igidler kursanur polad hasi / Kog yigitler has kilict kusanir (15b-87).
Sabir kil-

13 Yiirekli olmak.

4 Ekici ve Azmun tarafindan 6ficil okunan bu kelime, Shahgoli vd. tarafindan “gcil”
seklinde okunmustur. Shahgoli vd. (2019, 270) tarafindan yayimlanan eserin sozliikk kisminda
ogcil: “Onciil, oncii, 6nde giden, 6nde olan” anlaminda verilmistir.

15 Has kilic1 kusanmak.
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...0kbesine sabir kilafi, basdafi kada savdurur / Ofkesine sabreden, basindan
kaza savusturur (24b-123).

Sitem ¢ek-

...kayidisda Bicen Padsahuii gazabina diisiibeni sitem geken... / Doniisiinde
Bicen Padigsah’in gazabina ugrayip cefa ¢ceken (14a-81).

Soy yétiir-

Oguzufi vasfin1 kim sdylemez, ¢ald1 kopuz, boy boyladi soy yétiirdi / Soylu
Oguz’un vasfim kim sdylemez, kopuz ¢alip, boy boylayip, soy sdyledi (3a-
37), (14b-83), 19b-103).

Su yerine kan somiir-

Yal dibinden sokiibeni su yerine kan sémiirse / Boyun altindan parcalayip su
yerine kan somiirse (5a-45), (8b-59), (11a-69).

Siiksiin bol-'®

Kara polad sav kilicufi yavizi ¢alincak bas ogiitiiriir, siiksiin bdler / Kara
celik saglam kili¢ zorlusu, ¢alinca bas 6giitiir, boyun vurur (10a-65), (19b-
103).

Talan sal-"’

... gécdiiginde miiskir-ilefi kabaya talan salafi / Gegerken sarhosluktan ekili
yerleri talan eden (12b-75), (26b-131).

Uca daglar basina duman ol-

Uca daglar basina duman olafi Gazan-idiim / Uca daglar basina duman olan
Kazan idim (20a-105).

Ulusim'® say-

Ucan Hanuil yavrusi, ulusini saymiyafi Emen kimi kahirlu olsa / Ucan
Han’in yavrusu, biiyiigiinii saymayan, Emen gibi kahirli olmali (14a-81).
Umid ol-

Kara Goneye iimid olafi, biiyiildiigice diismeniifi 6din yarafi / Kara Gone’ye
umut olan, biiyiidiik¢e diigmanin 6diinii yaran (2b-35), (13b-79).

Urkii sal-"

16 Boyun vurmak/kesmek.
17 Talan etmek.

18 Ekici tarafindan ulusini say- seklinde okunurken Azmun ve Shahgoli tarafindan
Oliimini say- seklinde okunmustur.

19 Korku salmak.
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Dokuz tuman Giircistana tirkii salaf... / Dokuz tiimen Giircistan’a korku
salan... (2b-35), (13a-77), (13b-79).
Ustine hov-*"
Bir merd igid yoldasmuii {istine hovler / Bir cesur kisi yoldasinin iistiine
titrer (15b-87).
Yalan¢inun giini dog-

...ortalukda bed-nefs-ilen, yalan¢inuil giini doga / Ortalikta kotii niyetliler
ile yalancilara giin doga (21a-109).
Yeiiile yetmis (oglan)?!
Yeiiile yetmis oglan igid eviifi gorki / Yeni yetme yigit oglan evin siisii, ev
giivenci (3a-37).
Yerde-iken gok yiizine ¢ikar-

... gok ylizinden yér yiizine indiiredi dil; yerde-ikefi gok yiizine ¢ikarai dil /
Gokyliziinden yerytiiziine indiren dil, yerde iken gdkyiiziine ¢ikaran dil (24a-
121)
Yéri gogi yarat-

. ‘asi olub bu dergahdan siiriilmez-mi; yeri gogi yaradafi bir Allaha / Asi
olup bu dergéhtan siiriilmez mi? Yeri, gogli yaratan bir Allah’a (15a-85),
(23a-117).

Yerler ac-

Din yolunda, tersa dinli kafirlere kimler ¢almaz; kilic calan, yérler agan,
baglar kesefi, halebi alafi, Sam1 alafi / Din ugruna kara dinli kafirlere kimler
calmaz, kilig¢ ¢calip yerler acan; baslar kesen, Haleb’i alan, Sam’1 alan...( (2b-
35).

Yola diis-

At istlindi ol 151ga sari yola diisdi / Atinin istiinde o 1siklara dogru yola
koyuldu (27b-135).

Yumruk ursa kara daglar yih-

Allahma giivenen yumruk ursa kara daglar yihar / Allah’ma gilivenen
yumruk vursa, koca daglar1 yikar (18a-97).

Yiiregi dold das-

20 (Jstiine titremek.
2! Yeni yetme.
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Gazanuii icindeki tiim yiiregi dold1 dasd: / Kazan’in yiiregi doldu, tast1 (27b-
135).
Yiiregi yim yimlan-**
... kaba ddsdeii sokiibeni tiim yiiregi yim yimlanur / Kaba dosten tiim yiiregi
sokiip kipir kipir kipirdatir (10a-65).
Yiirek kop-**
Nekkareler dogiilende yiirek koper, gonil kalhar / Nekkareler dogiiliince
yiirek ¢arpar, gonil kalkar (4a-41).
Yiirek(i) olma-

. ilerice segirtmege c¢ok igidde yiirek olmaz / One ¢ikip atilmaya, ¢ok
yigitte yiirek olmaz (11b-71).
Yiirek yar-

Adabasa yérinde, heybetindefl yér omrulafi, ganimine heybet-ilen bahanda
yiirek yaran / Adabasa yerinde heybetiyle yer ¢okerten, diismanina heybet ile
baktiginda yiirek yaran... (2b-35), (10a-65), (13b-79), (25b-127).

Yiiz akart-

Merd igidler erdemidiir, akasi 6fiinde ganim olub yiliz akartmak / Mert
yigitler erdemidir, beyinin 6niinde hasim tutup yiiz agartmak (16b-91).

Yiiz cevir-

Er igidiifi ganimi kars1 gelse yliz ¢eviriib geri donmez / Er yigidin hasmi
karsisina ¢ikinca yiiz ¢evirip geri donse (23b-119), (23b-119), (25b-127).
2.1. Dede Korkut’'un Yeni Niishasi Uzerine Yapilan Yaymnlarda
Deyimlerin Okunusu

Dede Korkutun {igiincii niishasi iizerine Ekici, Azmun ve Shahgoli vd.
tarafindan yayimlanan {i¢ eserdeki deyimler tespit edilip tablo halinde
verilmistir.  Metinlerde baz1  kelimelerin  okunusunda  farkliliklar
goriilmektedir.

Ekici (2019) Azmun (2019) Shahgoli (2019)
Adin1 yék sulat- Adin1 yég soylet- Adin1 yég solet-
Aman dile- Aman dé- Aman dé-

22 Yiiregi kipir kipir etmek.
23 Yiiregi carpmak.
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Baht1 agil-

Baht1 agil-

Baht1 agil-

Bal1 yag: tiikkenme-

Bal1 yag: tiikkenme-

Bal1 yag: tiikkenme-

Bas getiir- Bas getiir- Bas getiir-
Bas ogiit- Bas ogiit- Bas ogiit-
Bas ugur- Bas ugur- Bas ugur-

Basg vériip bas al-

Basg vériip bas al-

Basg vériip bas al-

Bél bak-

Bél bak-

Bél bak-

Birbirtiniini s6zine bitme-

Biriniifl s6zine bitme-

Birining sdzine bitme-

Boy boyla-

Boy boyla-

Boy boyla-

Boynin ur-

Boynin ur-

Boynin ur-

Car¢i carla-

Car¢i carla-

Car¢i carla-

Capubeni duman ¢okiib | Capubani duman ¢okiib | Capubant duman ¢dkiib
toz eglen- toz eglen- toz eglen-

Cehd eyle- Cehd éle- Cehd éyle-

Ceza ver- Ceza vér- Ceza vér-

Cigin ¢ok- Cigin ¢ok- Cigin ¢ok-

Cok ekeler az gotiir- Cok ekeler az gotiir- Cok ekeler az gotiir-
Devlet bas- Devlet bas- Devlet bas-

Devlet kil- Devlet kil- Devlet kil-

Devre bas- Devre bas- Devre bas-

Dili deg- Dili deg- Dili deg-

Diinyadani geldi geg- Diinyadan geldi geg- DﬁnyédanAg geldi gec-
Ecel al- Ecel al- Ecel al-

El¢i diiz- El¢i diiz- El¢i diiz-

Elgi gét- Elgi gét- Elgi gét-

Elgi var- Elgi var- Elgi var-

Eli var- Eli var- Eli var-

Er bogtirt- Er bogtirt- Er bogtirt-
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Er kimi ol- Er kimi ol- Er kimi ol-
Er ol- Er ol- Er ol-

Ferman ét- Ferman ét- Fermén ét-
Firsat diis- Firsat diis- Firsat diis-
Ganim ol- Ganim ol- Ganim ol-

Ganime kan kusdur-

Ganime kan kusdur-

Ganime kan kusdur-

Gazabina diis- Gazabina diis- Gazabina diis-

Gok yiizinde bulut ol- Gok yiizinde bulut ol- Gok yiizinde bulut ol-
Gok ylizinded yér yiizine | GOk yiizindedl yér ylizine GékyﬁzindenAg yérytizine
golge sal- kolge sal- kolge sal-

Gok ylizinden yér yiizine | Gok yiizinden yér yiizine | Gok yﬁzinderﬁg yér ylizine
indiir- éndiir- éndiir-

Gokde ortil- Gokde urul- Gokde urla-

Goiilin al- Koiilin al- Gaénglin al-

Goniil imre- Koiiil imre- GénAgﬁl imre-

Goniil kalb- Koiil kalh- Gongiil kalb-

G0z gezdiir- Goz gezdiir- Goz gezdiir-

Glimiir giimiir glimiirden-

Glimiir giimiir glimiirden-

Glimiir giimiir glimiirden-

Hakk yetiir- Hak yetiir- Hak yetiir-

Harab éyle- Harab éle- Harab éyle-

Harac al- Harac al- Harac al-

Hayra don- Hayra don- Hayra don-

Hayr éyle- Hayr éyle- Hayir éyle-

Hayr gor- Hayr gor- Hayir gorme-
Heybetindei yér omrul- Heybetinden yér umrul- Heybetindeng yér omrul-
Hiirmet id- hurmet éd- Hiirmet éd-

Thsan kil- Thsan kil- Thsan kil-

Kan utdur- Kan utdur- Kan utdur-
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Kar étme- Kar étme- Kar étme-

Karime dut- Karma dut- Karma dut-

Kilic ¢al- Kilic ¢al- Kilic ¢al-

Kizil kana belles- Kizil kana belles- Kizil kana belles-
(Kimi) bahadir ol- (Kimi) bahadir ol- (Kimi) bahadir ol-

(Kimi) ugurlu ol-

(Kimi) ugurlu ol-

(Kimi) ugurlu ol-

(Kimi) yég kemandar (Kimi) yég kemandar (Kimi) yég kemandar oh¢1
ohet1 ol- ohgt1 ol- ol-

Kogak ol- Kogak ol- Kogak ol-

Malli gédip malsiz gel- Malli gédip malsiz gel- Malli gédip malsiz gel-
Merd igidi merd igide | Merd igidi merd igide | Merd igidi merd igide
ta‘rif et- ta‘rif et- ta‘rif et-

Miiriivvet dile- Miiriivvet dé- Miiriivvet dé-

Odin yar- Odin yar- Odin yar-

Oficil al- Oficil al- Ogcil al-

Polad has1 kursan- Pilad-1 hasst kursan- Polad has1 kursan-

Sitem ¢ek- Sitem ¢ek- Sitem ¢ek-

Soy yétiir- Soy yetiir- Soy yétiir-

Su yerine kan somiir-

Su yerine kan somur-

Su yerine kan somiir-

Siiksiin bol-

Siiksiin bol-

Siigsiin bol-

Talan sal-

Talan sal-

Talan sal-

Uca daglar basina duman
ol-

Uca daglar basina duman
ol-

Uca daglar basina duman
ol-

Ugmakuii kapusini ag-

Ugmakuii kapusini ag-

quakunAg kapusini ag-

Ulusini say-

.Oliimini say-

Oliimini say-

Umid ol- Umid ol- Umid ol-

Urkii sal- Urkii sal- Urkii sal-

Ustine hév- Ustine hav- Ustine hav-
Yalangmun giini dog- Yalang¢muii giini dog- Yalan(;lnunAg giini dog-
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Yeiiile yetmis

Yaiila yetmis

YenAgle yetmis

Yerde-ikefi gok yiizine
¢ikar-

Yerde-iken gok yiizine
¢ikar-

Yerde—ikenAg g0k ylizine
¢ikar-

Yéri gogi yarad- Yéri gogi yarad- Yéri gogi yarad-
Yérler ag- Yérler ag- Yérler ag-
Yola diis- Yola diis- Yola diis-

Yumruk ursa kara daglar
y1b-

Yumruk ursa kara daglar
y1b-

Yumruk ursa kara daglar
y1b-

Yiiregi dold: das- Yiiregi dold: das- Yiiregi dold: das-
Yiiregi yim yimlan- Yiiregi yém yémlen- Yiiregi yém yémlen-
Yiirek kop- Yiirek kop- Yiirek kop-

Yiirek yar- Yiirek yar- Yiirek yar-

Yiirek olma- Yiirek olma- Yiirek olma-

Yiiz akart- Yiiz akart- Yiiz akart-

Yiiz ¢evir- Yiiz gevir- Yiiz ¢evir-

3. Olusum Sekillerine Gore Deyimler

Dede Korkut’un tigilincii niishasinda tespit edebildigimiz deyimler, genellikle
isim + (yardimecr) fiil seklinde metinlerde yer almaktadir. Ozellikle olmak,
kilmak, etmek, almak, salmak, yarmak fiilleriyle olusturulan deyimler tespit
edilmistir.

3.1. “Olmak” Yardime Fiiliyle Olusturulanlar

Abdal ol- (24b-123), dost ol- (23a-117), (25a-125), er kimi ol- (11a-69), er
ol- (11b-71), ganim ol- (8b-59), gok yiizinde bulut ol- (20a-105), hac1 ol-
(14a-81), (kimi) bahadir ol- olsa (13a-77), (kimi) ugurlu ol- (13b-79), (kimi)
yég kemandar oh¢i ol- (14b-83), kocak ol- (14a-81), sahabe ol- (14a-81),
yiirek(i) olma- (11b-71), uca daglar basina duman ol- (20a-105), iimid ol-
(2b-35), (13b-79).

3.2. “Kilmak” Yardime Fiiliyle Olusturulanlar

Ihsan kil- (24b-123).

3.3. “Etmek” Yardimec Fiiliyle Olusturulanlar

Ferman ét- (1b-31), hiirmet it- (12b-75), merd igidi merd igide ta‘rif et-
(16b-91), kar étme- (2a-33).
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3.4. “Almak” Fiiliyle Olusturulanlar

Bas vériip bas al- (15b-87), ecel al- (22a-113), goiilin al- (25a-125), harac al-
(26a-129), oiicil al- (15b-87).

3.5. “Salmak” Fiiliyle Olusturulanlar

GOk yiizinden yér ylizine golge sal- (4b-43), talan sal- (12b-75), (26b-131),
urkii sal- (2b-35), (13a-77), (13b-79).

3.6. “Yarmak?” Fiiliyle Olusturulanlar

Odin yar- (2b-35) (13a-77), (13b-79), (26a-129), yiirek yar- (2b-35), (10a-
65), (13b-79), (25b-127).

4. Anlamsal Acidan Deyimler

Anlam bakimindan inang, kaza-kader, oliim, diinyanin gelip geciciligi,
mertlik/yigitlik/kahramanlik/cesaret, dost/diisman/ intikam konularimmi daha
anlagilir kilmak i¢in deyimlere bagvuruldugu goriilmiistiir.

4.1. inanc
Ecel al-

...ellisinde, altmisinda ecel alsa yikilalar (22a-113).
Yéri gogi yarat-

. ‘asi olub bu dergahdan siiriilmez-mi; yeri gogi yaradafi bir Allaha (15a-
85), (23a-117).

4.2. Dost/Diisman/intikam

Bas ogiit-

Er mavaldur; kara polad sav kilicufi yavizi ¢alincak bas oOgiitiiriir, siikslin
boler (10a-65).

Bas ucur-

... kara polad sav kiliclar seviniir, bag ugurub siiksiin bélse (19b-103).

Bas vériip bas al-

... stircidaya stisiiliir, yara, pare gotiiriir, kizil kana bellesiir, ya bas vériir, ya
bas alur (15b-87).

Boynin ur-
Kaplantu Gediginde dayis1 Kofiur Alpuii boynin urafi (14a-81), (26a-129).
Ceza ver-

... degediigi igidlere hiirmet iden degmiyeii kavatlara kan utdurub ceza
veren, Salur (12b-75).

Dost ol-
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...evvel Allah, ahir Allah dost olubefi meded olsun (23a-117), (25a-125).
Ganim ol-

...sar1 yayli ave1 gérende ganim olub karsilasur (8b-59).
Ganime kan kustur-
Kara Goneye iimid olafi, biiyiildiigice diigmeniifi 6din yaraf, karidugica
ganime kan kusdurafi, kalin Oguzui yiigriigi...(3a-37), (13b-79).
Kan utdur-

... degediigi igidlere hiirmet iden degmiyefi kavatlara kan utdurub ceza
veren, Salur (12b-75).

Siiksiin bol-

...er mavaldur; kara polad sav kilicufi yavizi ¢alincak bag dgiitiiriir, siiksiin
boler (10a-65).
4.3. Mertlik/Yigitlik/Kahramanhk/Cesaret
Capubeni duman ¢ékiib toz eglen->*

Kazakuclar erdemidiir; meydaninda ¢apubeni duman ¢okiib toz eglenmak
(16b-91), (19b-103).
Devlet bas-
Iki yag1 diirisende devlet basar, diirismisce yad yagini varur geliir (4a-41).
Devlet kil-

Hakk Te‘ala bir igide devlet kilsa (5b-47).
Devre bas-

...vardukinda Alay Hanlinifi Bolay Han1 devre basan (26a-129).
Er bogiirt-

...yarma kabak cidasmui ucinda er bogiirden (13a-77).

Ganime kan kustur-
Kara Goneye iimid olafi, biiyiildiigice diigmeniifi 6din yaraf, karidugica
ganime kan kusdurafl, kalin Oguzui yiigriigi...(3a-37), (13b-79).

Gok yiizindeii yér yiizine golge sal-

... sahi sunkar gok ylizindefi yér yiizine golge salsa, ar1 cihan yiizine goz
gezdiirse (4b-43).
Heybetinden yér omrul-

24 Tozu dumana katmak.
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...Adabasa yérinde, heybetindefi yér omrulaf, ganimine heybet-ilen
bahanda yiirek yaran, ayagn lizengiiye basanda dokuz tuman Giircistana
iirkii salafi, ulaldugica Gazan, atasi...(2b-35), (13b-79), (25b-127).

Kan utdur-

... degediigi igidlere hiirmet iden degmiyefi kavatlara kan utdurub ceza

veren, Salur (12b-75).
Karime dut-

...ylz min kafire kars1 geldiim, karime dutdum (26b-131).
Kilic ¢al-

... kara polad, sav kilict kimler almaz din yolinda, tersa dinli kafirlere kimler
calmaz; kilic calan, yerler agan, baslar kesen, halebi alafi, Sam1 alaf, altun
taht-1 Misirda Sultan ... (1b-31), (2b-35).

Kocak ol-

Yégler bag1 Yégenek kimi kilicina pehlivan kogak olsa (14a-81).

Urkii sal-

Adabasa yérinde, heybetindefl yér omrulafi, ganimine heybet-ilen bahanda
yiirek yaran, ayagin tizengiiye basanda dokuz tuman Giircistana iirkii salad,
ulaldugica Gazan, atasi...(2b-35), (13a-77), (13b-79).

Yerler ac-

Kara polad, sav kilici kimler almaz din yolinda, tersa dinli kafirlere kimler
calmaz; kilic calan, yerler agan, baslar kesef, halebi alafi, Sam1 alaf, altun
taht-1 Misirda Sultan ... (2b-35).

4.4. Gelip Gecicilik

Diinyadain gelip gec-

Gazan kimi kogak igid diinyadad geldi, gégdi (31b-151).

5. Tiirkiye Tiirkcesinde Aym Sekilde Kullamlan Deyimler

Dede Korkut’un iiclincii niishasinda tespit ettigimiz deyimlerin bir kismi

varligim siirdiirek hi¢ degismeden ya da kismen degiserek giiniimiizde de
kullanilmaktadir.

Abdal ol- (24b-123), aman dile- (17a-93), bahadir ol- (13a-77), baht1 acil-
(19b-103), (14a-81), (26a-129), bas 6giit- (10a-65), bas ugur- (19b-103), bas
vériip bag al- (15b-87), bél bak(g)- (25b-127), boynin (v)ur- (14a-81), (26a-
129), ceza ver- (12b-75), ¢ok ekip az gotiir- (21b-111), diinyadaii gelip gec-
(31b-151), ecel al- (22a-113), ¢l¢i gét- (14a-81), eli varma- (12a-73), er ol-
(11b-71), firsat diis- (5b-47), goilin al- (25a-125), goniil kalh(k)- (4a-41),
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g0z gezdiir- (4b-43), (10a-65), haci ol- (14a-81), harab éyle- (15b-87), harac
al- (26a-129), hayr gor- (22b- 115), hiirmet i(e)t- (12b-75), ihsan kil- (24b-
123), kar étme- (2a-33), kilic cal- (1b-31), (2b-35), miiriivvet dile- (17a-93),
ugurlu ol- (13b-79), ulusin1 sayma- (14a-81), iimid ol- (2b-35), (13b-79),
yéri gogi yarat- (15a-85), (23a-117), yerler ag- (2b-35), yola diis- (27b-135),
yiiregi dolup tas- (27b-135), yiirek(i) olma- (11b-71), yiiz ¢evir- (23b-119),
(23b-119), (25b-127) orneklerini verebiliriz.

Sonug¢

Dilin s6z varligini olusturan, dilin zenginlik Olgiitleri igerisinde yer alan
deyimler, Dede Korkut’un ii¢lincii niishasinda siklikla kullanilmistir. Dede
Korkut’un ii¢iincii niishasinda gecen deyimlerin bir kismi gilinlimiizde de
varligmi  siirdiirerek  hi¢ degismeden ya da kismen degiserek
kullanilmaktadir. Anlatimi siislemek, giizellestirmek, kuvvetlendirmek,
savunulan distinceyi etkili kilmak amaciyla metinlerde deyimlerin
kullanildigimi  sOyleyebiliriz. Metinde tespit edilen deyimlerin olusum
bakimindan ¢ogunlukla isim + olmak, isim + kilmak, isim + etmek, isim +
almak seklinde olusturulan birlesik fiillerden olustugu goriilmektedir. Anlam
bakimindan da inang, kaza-kader, Oliim, diinyanin gelip geciciligi,
mertlik/yigitlik/kahramanlik, dost/diisman/ intikam konularin1 daha anlagilir
kilmak i¢in deyimlere bagvurulmustur. Ayrica benzetme yapilirken (...kimi
bahadir olmak, kimi ugurlu olmak, kimi yég kemandar oh¢1 olmak) gibi
deyimler kullanilmistir.
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Oz: Bu calismada genel olarak XIV. ve XV. yiizyillarda Osmanl
diinyasinda evlilik igin gerceklestirilen diigiinler ile siinnet diigiinleri
incelenmigtir. Evlilik diiglinleri bir toplumun geleneklerinin en ¢ok
g6z Oniline serildigi olaylardan birisidir. Siinnet diiglinleri ise
geleneksel  kiiltlirel faaliyetlerin  din  olgusuyla birlesmesiyle
dayanigma ve ayni1 toplumun fertleri olmanin hissedildigi anlardir. Bu
diigiinler esnasinda yoneten ve yonetilenler ayni ortamda bulusurlar.
Hayatin bir pargast olan diigiinler sosyal bir olay olarak toplum
iizerindeki birlestirici ve biitiinlestirici 6zelliginin yaninda ayni
zamanda yardimlasma i¢in yapilan etkinliklerdir. Yonetenin kudreti ve
adaleti diigline yansir. Davetliler gii¢leri oraninda hediyesiyle diigiine
istirak eder. Diigline davet ve ona icabet toplumda var olan adeta gizli
bir toplumsal sézlesmenin yenilenmesi anlami tasir. Diigiine davet
edilmemek ya da davete sebepsiz icabet etmemek sosyal iliskileri
yeniden gozden gegirilmesi gerektirecek kadar 6nemli olarak algilanir.
Hanedan {iyelerinin diiglinleri siyasi ve diplomatik o6zellik
icerdiginden diiglin merasimleri devletlerarasinda resmi protokolil
gerektiren 6nemli bir olay olarak kabul edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Padisahlarin Evlilik Diigiinleri,
XIV. ve XV. Yiizy1l Kronikleri.

XIV. AND XV. MARRIATS THAT HAVE BEEN REALIZED IN
THE OTTOMAN DYNASTY IN THE CENTURY

Abstract: In this study, wedding ceremonies in XIV. and XV.
centuries in the Ottoman World were generally examined. Weddings
are one of the events in which the traditions of a society are displayed
the most. Circumcision ceremonies are the moments when solidarity
and being members of the same community are felt when traditional
cultural activities are combined with the phenomenon of religion.
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During these weddings, the rulers and the ruled meet in the same
environment. Weddings, which are a part of life activities that are
organized for solidarity as well as having unifying and integrating
features on society as a social event. The power and justice of the ruler
is reflected in the wedding. The guests participate in the wedding with
their gifts in proportion to their strength. The invitation to the wedding
and acceptance of the invitation stands for a secret renewal of the
social contract existing in society. Not being invited to the wedding or
not responding to the invitation without reason is perceived as
important enough to require a review of social relations. Since the
weddings of the members of the dynasty had political and diplomatic
features, wedding ceremonies were accepted as important events
requiring an official protocol between states.

Keywords: Ottoman State, Circumcision ceremonies of Princes,
Weddings of Sultans, XIV. and XV. Century Chronicles.

Giris

Aile, toplumsal bir birlik olusturdugu icin eski Tiirk devletlerinden
glinimiize kadar 6nemli ve degerli bir miiessese olarak gorilmiistiir.
Evliligin gergeklesmesi ya da evlilik olmasi bir aile kurma amaci
tasimaktadir. Insan soyu ve varligmin devam etmesi igin evlilik her toplum
ya da din i¢in zorunluluktur. Bu dogrultuda evlilik toplumlarin inancina,
gelenek ve goreneklerine gore gerceklesmekteydi. Fakat bu durum sadece
soy devami i¢in yapilmamakta tarihsel siire¢ icerisinde degisiklik
gostermekle birlikte yapilan evliliklerin amaci da zamansal ve mekansal
sartlara bagl olarak farklilik gostermektedir.

Osmanli hanedanina mensup kisilerin gergeklestirdigi evliliklerin hangi
sebeplerle yapildigi incelendiginde, evliliklerin pek c¢ok neden ve amag
dogrultusunda yapildig1r goriiliir. Hanedan iiyelerinin evlilikleri birbirini
seven iki kisinin hayatlarimi birlestirmeden daha ziyade siyasi ¢ikarlar,
toprak genisletme politikas1 ve daha genis cografyaya hakim olma istedigi,
cocuk sahibi olmak, tahttaki hiikiimdarin vefati ile hanedanin bagina
gecebilecek bir erkek cocuk varis birakmak ve boylece devletin devamini
saglamak nedeniyle yapilan evlilikler olarak goriilebilir. Osmanli devletinde
evliliklerin gergeklesmesinde diger bir neden ise rivayetlere gore evlenen
ciftlerin evlenmeden Once birbirlerini rilyada gérmesi ve bunun akabinde
herhangi bir sekilde karsilagmalart nedenle karsilagsmasi neticesinde diigiin
toreni ile evlenmeleriydi..

Osmanli Devleti’'nde evlilik diiglinleri dini inan¢ dogrultusunda
gerceklesmekteydi. Osmanli hanedam Islam inancina mensup oldugu igin
Islam dini, kiiltiirel, dini ve toplumsal yasayis bigimlerinin sekillenmesinde
onemli derecede etkiliydi.
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Osmanli Devleti’'nde yapilan diigiinler c¢esitli nedenlere dayanmaktaydi.
XIV. ve XV. yiizyll Osmanh kaynaklarina dayanarak Osmanli Devleti’nde
gergeklesen diigiinler ne sekilde oluyordu? Kiz alma merasimleri nasil
gerceklesiyordu?  Diigiin esnasinda yapilan faaliyetler nelerdi? Diigiin
oncesi neler yapiliyordu? Caligmamizda bu sorulara cevap arayacagiz.

1. XIV. ve XV. Yiizyll Osmanl Sultanlarinin Diigiin Torenleri

Osmanli kaynaklarinda evlilik ile ilgili bir kadin i¢in dini yonden “helal”
kavrami kullanilmaktaydi. Helal ise Allah’in miisaade ettigi yani evlenmek
icin uygunluk anlamu tastyarak yapilacak evlilik i¢in herhangi bir engelin
bulunmadigimi gosterirdi. Osmanli hanedaninda goriildiigii gibi nikéh seriat
usuliine gore yapilir ve bu da toplum acgisindan donemin sartlarina gore
resmi evlenme sayilirdi. Ciftlerin Allah katinda evlenmesi Allah’in izin
verdigi bir evlilik oldugunun gostergesiydi. Nikdh’in kiyilmasi da toplum
acisindan bu denli 6nem tagimaktaydi.

Osmanli hanedaninda riiyalarin evlenme tizerindeki etkisi oldukg¢a biiytiktiir.
Bu goriilen riiyalar donemin seyhlerine anlatilir ve onlar tarafindan
yorumlanirdi. Bu riiyalarin yorumlanmasi ile nikéh ve evlilige adim atilirdi.
Ertugrul Gazi’nin gérmiis oldugu riiyayr Seyh Edebali’ye anlatmasi ve
seyhin bu rliyay1 yorumlamasiyla Ertugrul Gazinin oglu Osman Gazi ve
Seyh Edebali’nin kizi Bala Hatunun evlenmesi gerceklesmistir. Sey
Edebali’nin kizi Nesri Tarihi’nde “Mal Hatun” diye gegerken Oru¢ Beg
Tarihinde ve Hadidi Tevarih-i Al-i Osman da ise “Rabia” olarak
gecmektedir.! Eski Osmanli tarihgileri Seyh Edebali’nin kizin1 Mal Hatun
olarak adlandirir, fakat Orhan Gazi’nin annesi olan Mal Hatun Omer
adindaki bir zatin kiz1 olmakla birlikte Edebali’nin kiz1 Bala Hatun’dur.?
Osmanli resmi kayitlar1 yanlis olarak Orhan’in dedesinin Edebali oldugunu
soyler.?
“Ertugrul dogru ol seyhe geldi. Ol gordiigii diisiinii ol seyhe dedi. Eytdi: “Ya
seyh! Diisiimde gordiim. Seniin koynundan bir ay dogar, geliir beniim
koynuma giriir. Ve girli gobegiimden bir agag biter, golgesi alemleri (biitiin,
cihan, kainat) dutar. Golgesiniin altinda daglar olur. Her dagin dibinden sular
¢ikar. Bu sulardan kimi icer ve kimi baglar bahgeler savururlar, gesmeler

'Orug Beg, Oru¢ Beg Tarihi (Osmanh Tarihi 1288-1503), Haz. Necdet Oztiirk, 1.Baski,
Bilge Kiiltiir Sanat Yaynlari, Istanbul 2014, s. 10; Mehmed Nesri, Kitab-1 Cihanniima Nesri
Tarihi, Haz. Faik Resit Unat-Mehmet Altay Koymen, C. I, 4. Baski, TTK Yayinlari, Ankara
2014, s. 75. ; Hadidi, Tevarih-i Al-i Osman (1299-1523), Haz. Necdet Oztiirk, Marmara
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1991, s. 32.

*Mustafa Cezar, Mufassal Osmanh Tarihi, C. 1, TTK Yaymlar1, Ankara 2010, s. 55.

3ismail Hakki Uzuncarsih, Biiyiik Osmanli Tarihi, C. 1, 7. Baski, Tiirk Tarih Kurumu
Yaymlari, Ankara 1998, s. 105.
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akidurlar. Ol uykudan uyandum. Diisiim budur kim dediim, ta’birini
buyurun” dedi. Seyh eyitti: “Ya yigit! Diigiiniin tabiri budur kim: Seniin bir
oglun ola, ad1 Osman ola. Ve beniim dahi bir kizim ola, ad1 Rabia ola. Andan
ol kizim1 seniin oglun Osman ala. Ol kizimdan anun ogullar1 ola. Andan bir
oglu ola, ad1 Orhan ola. Ol Orhan’dan ced-ber-ced padisah olalar. Mustuluk
olsun sana kim, padisahlik verildi, seniinnesliine dedi. Miibarek olsun dedi.
Ertugrul diisiiniin ta’birini bilitip Allah’a siikrediip, girli gelip yerinde karar
etdi.” *
Bu riiyay1 goren kisi baz1 kaynaklarda Osman’in babasi Ertugrul bazilarinda
ise Osman Gazi olarak verilmistir.” Riiyalarin vermis oldugu mesajlara 5nem
verilir ve yorumlanan mesajlar yerine getirilirdi. Her ne kadar bir riiya
sonucu evlenme gergeklesse de altinda yatan bagka sebeplerde vardi. Osman
Gazi ve Bala Hatun birbirlerini eski bir hisar da goriip tamisip asik
olmuslardi. Osman Gazi’nin Bala Hatunu ¢ok begenmesi iizerine Seyh
Edebali’den istemistir. ® Seyh Edebali bu istedigi kendisinin fakir bir seyh
olmasi ve Osman Gazi’'nin Kayihan neslinden gelmesi ve kizinin ¢ok
iistiinde ve denk gdrmemesinden otiirii reddetmistir’. Osman Gazi bu evlilik
icin Eskigehir Beyine damigiklik etmis fakat Beg, Bala Hatunu Seyh’den
kendisi i¢in istediginde ret cevabi almig bu durumda da kizint Osman
Gazi’ye vermek istedigini diisiinerek intikam yolunu se¢mistir. Velhasil
Osman Gazi bir gece gordiigli riiyay1 anlatip yorumlattiktan sonra Osman
Gazi ile Bala Hatunun evliligine zuhur diisecek engelli ortadan kaldirmas,
diigiin cemiyeti sultanlarinin izdivaglarindaki tantana ile degil, Peygamber’in
Seriatina ve gdstermis oldugu misale uygun olarak yapildi.® Bu evliligin
nik&him Edebali’nin miiritlerinden “Turgut” adindaki bir dervis akdetti ve
Osman onun hizmetine karsilik, cami yakininda ve nehir kenarinda bir
ikametgah vaat etti. Miistakil padisah olunca, dervis igin bir tekke insa ettirdi
ve mamur kdyler ile arazi tahsis ederek vaadini yerine getirdi.” Riiyanin
yorumlanmasiyla evlilik gerceklesmistir. Ancak bu evliligin altinda yatan
sebepler arasinda sadece Osman Gazinin asik olmasi ve goriilen riiyanin
etkili oldugunu s6ylemek yanlis olur. Bu donemde padisah, fakih, dervis gibi

4Orug Beg, a.g.e., s. 10

SNesri Tarihi, Ertugrul Gazinin oldugunu belirtirken Agikpasazade Osman Gazi’nin riiya’y1
gordiigiinii soyler.

®Mustafa Cezar, a.g.e., s. 55.
"Mustafa Cezar, a.g.e., s. 55.

SHadidi, Tevarih-i Al-i Osman (1299-1523), Haz. Necdet Oztiirk, Marmara Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1991, s. 32.

?Hammer, Biiyiik Osmanli Tarihi, C. 1, Cev. Mehmet Ata, Haz. Miimin Cevik-Erol Kilig,
Istanbul Medya Ofset Yayinevi, s. 67.
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din adamlarma damisirdi.'® Osman Gazi’nin Bala Hatun ile evliligi Seyh
Edebali’nin Anadolu’nun toplumsal yapis1 iizerinde birlik teskil etmesini ve
Osmanli beyligine manevi bir sayginlik kazandirmasinin yam sira siyasi
anlamda da gii¢ elde etmesini saglayacaktir.'' Osman Gazi'nin diger bir
evliligi Orhan Gazi’nin annesi Mal Hatun adindaki Umur ya da Omer adinda
muhtemelen saygin bir beyin kizidir."

Osmanli donemimde evlenilecek kadinlarm Islam dininin evlilik igin istedigi
sartlar1 tagimalari i¢in bir uyum denklik (Biz kandan, sizin gibi al-i cenap
kandan) " arandign  gérmekteyiz. Hanedan mensuplarinin  evliligin
ger¢ceklesmesinden Once karsi tarafa bir elgi gonderilmekteydi. Elgiler
karsilikli olarak gonderilir ve evlilik gerceklesene kadar da iki taraf arasinda
anlagmay1 saglardi. Bala Hatun ile Osman Gazi’nin tanigmasi sonrasi elgiler
devreye girerek kiz istemek i¢in hazirliklarin yapilmasina katki
saglamiglardi. Konya’dan riitbece biiyiikler kiz1 alip getirip biiyiik diiglinler
edip nikah yaptilar. Osmanl kaynaklarinda gegen “ali diiglinler” ifadesinden
anlagildigi gibi Osmanli toplumunda diigiinler sasaali ve gosterisli bir sekilde
yapiliyordu. Diiglin sonrasi Osman Gazi sabah vakti gusiil abdesti alip
sabah namazim kilip beraberinde siivarilerini, bahadirlarini, dilaverlerini alip
kosu meydaninda at binmis ve adet gelenegi olan ava ¢ikmiglardir. Osmanh
devletinde diiglin sonrasi at meydaninda at binmek ve ava ¢ikmak bir
gelenekti.
“Bir gilin Ertugrul gonliine bu geldi kim, ol diis kim gormiisdi evayilde, ol
diistini Seyh Ede Bali’ya ta’bir etdiirmisti, Hak ta’ala Seyh Ede Bali’ya dahi
bir kiz verdi, adim1 Rabia komusdu. Ertugrul, Seyh Ede Bali’nun kizin
Osman Gazi’ye aliverdi, ali diigiinler eyledi. Konya’dan Rabia Hatun’u alup
geliip Konya’nun ekabirleri, ulular1 hep gelini bile getiirdiler. Rabi’a hanumu
nikah ediip verdiler. Ol gece Osman Gazi murat verip murat aldi. Yarindasi
yigit yenil, ekabir {i ayan ulu kigi at kosusuna ¢iktilar. Osman Gazi dahi subh
vakti durup guslediip, abdest alup subh namazini kilip, Riistem-var ata siivar
olup, dilaver, sir-i nerler, bahadirlar, alp erenler kosuya meydana ¢ikdilar, at

kosusu etdiler. Adet iizerine av sikar etdiler.”.'*

"Halil Inalcik, Kurulus Dénemi Osmanli Sultanlart (1302-1481), Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul 2010, s. 21.

""Murat Belge, Osmanhi’da Kurumlar ve Kiiltiir, Istanbul Bilgi Universitesi Yaynlar,
Istanbul 2008, s. 119.

2Murat Belge, a.g.e., s. 119.

3Mehmed Nesri, Kitab-1 Cihanniima Nesri Tarihi, Haz. Faik Resit Unat-Mehmet Altay
Koéymen, C.1, 4.Baski, TTK Yayinlari, Ankara 2014, s. 75.

“Hadidi, a.g.e., s. 32. ; Orug Beg, a.g.e., s. 13. XIV. ve XV. Yiizyil kroniklerinde ‘’Mal
Hatun ile Bala Hatun’dan bahsederken tarihgiler bu isimleri karistirmislardir.
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Osmanli Devleti’nde evlilik konusunda dikkat ¢eken diger bir husus ise ¢ok
eslilik idi. Osmanli sultanlar1 ya da toplumun erkek fertleri birden fazla
kadin ile evlenebiliyordu. Ser’i orf ve adetlere gore Islami acidan birden
fazla kadinla evlenmek caizdi. Seyh Edebali’nin 120 yillik 6mrii boyunca

Yapilan evliliklerle sadece c¢iftler arasinda bag kurulmuyordu. Bu evlilik
miiessesesi araciligtyla aileler arasinda da bir iliski kuruluyordu. Giiniimiizde
oldugu gibi akrabalik iligkisi meydana geliyor ve her biri bacanak, diiniir,
kaynana, kayin baba gibi unvanlar aliyordu.

Osmanli Devleti'nde sadece sultanlarin diigiinleri degil beylerin, din
adamlarinin ya da Osmanli Devleti'ne komsu tekfurlarmin da diigiinleri
hakkinda kaynaklar yetersiz olsa da bilgi sunmaktadir. Sultan etraflarindaki
bu kisilerin diigiinlerine icabet edebiliyordu. Kimi zaman bu icabet dostluk
kimi zamanda diismanlik dogurabiliyordu. Osman Gazi’nin silah arkadasi
Koése Mihal’in kizin1 Giil Falonoz Beg’inin oglu ile evlendirmesi olayinda
gorilildiigl gibi. Bilindigi lizere Kdse Mihal Osman Gazi’nin diigiin gecesi at
meydanindan dénerken Miisliiman olmasiyla '° tamgik olmuslardir. Bu
dostluk sebebi ile de Kdse Mihal etrafindaki tekfurlarinin baskisi ile de
Osman Bey’e okuyucular gondermistir. Osmanli devlet geleneginde
gergeklesen eglence ve diigiin torenlerine davet etmek amaciyla okuyucular
gonderilirdi. Bu okuyucular davet ettikten sonra Osman Bey davete karsilik
sirii ile koyunlar gondermistir. Bu koyunlar diigiine hizmet edenlere
yedirilmesi i¢in gonderilmis ayn1 zamanda da Osmanli Devleti’nde boyle bir
hediyelesme giiciiniin ve gosterisinin sembolilydii. Ciinki diigiin 6ncesi ayri
hediyeler diigiin sonras1 farkli hediyeler getirilir ya da gonderilirdi. Osman
Gazi diigiine geldiginde ise halilar, kilimler ve siirii ile koyunlar1 sagu'’
olarak getirmistir. Ayn1 zaman da giimiis ve altin avadanlik ( arag, aygit, av
cantasi)  okuyucular ile diigiin sahibine gonderilmisti. Bu hediyeler
miibalagali seklinde tarihi kayitlara gegmektedir. Digiin XIV. ve XV.
yiizyillarda genelde ii¢ giin siirmekteydi.'®
Miibalaga agir yarak gordii kim adlu diiglin eyleye. Diiglin esbabi tamam
oldu Etrafun kéfirlerine ve tekiirlerine okuyucular gonderdi. Ve hem
Osman’1 dahi okudu. Ve hem tekiirlere dahi haber gonderdi kim: Geliin bu
Tiirk ile asina olun kim bunun serrinden emin olasiz dedi. Vaade olundugu

15 Asikpasazade, a.g.e., s. 12.
1%Orug Beg, a.g.e., s. 13.

17Sagu: Diigiin ¢agris1, yeni evlenenlere verilen hediye ya da bazi1 diigiin ve senliklerde ortaya
sacilmasi adet olan inci, maden para, seker, hububat gibi seyler.

18 Asikpasazade, a.g.e., s. 23.
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giin geldiler. Diigiine miibalaga sagular getirdiler. Osman Gazi cemisinden
sonra geldiler. Eyii halilar ve kilimler ve siirii ile koyunlar getiirdi. Ve illa
Osman Gaziniin sagusini gayatde begendiler.!
Diigilinlerin nerede yapildigina dair kayitlarda yetersiz de olsa malumat
bulmak miimkiindiir. Mesela Bilecik’in fethi esnasinda diigiiniin Bilecik
kalesinde yapilmasinin planlandigimi 6greniyoruz. Pasajin anlatimindan kale
gibi kapali ve giivenli yerlerde diigiinlerin yapilmasinin daha yaygin oldugu
anlagiliyor. Bununla birlikte diigiinlerin giinlimiizdeki kir digiinleri gibi
disarida sahrada da yapildig1 anlagiliyor. Yine metnin anlatimindan evlilik
diigiinleri sadece eglence amagli ya da tanisma niyetiyle degil, diigiin yerini
kale disina c¢ikararak kalenin fethini kolaylastirici bir unsur olarak da
gorlildiiglinii  gosterir. Asagida orijinal metinden anlagilacagi iizere
diiglinlere toplumun biiyiik bir kesiminin de katildig1 anlagilmaktadir.
Mihail, Osman Gazi’niin bu haberin geliip tekiire haber verdi. Tekiir dahi
gayet sevindi. Can ile soziinii kabul etti. Mihail’e gine gondiirdi. Bir giine
va’de olundu kim Osman Gazi dahi anda vara. Ve hem dedi kim: “Biziim
hatunlarimiz sahraya ogrenmislerdir. Bileciikk dar yerdiir. Diigiinii anda
etmestiinler” dedi. Bu sozii tekiir kabul etdi. Diigiinii Cakir Binari’nda eyledi.
Ve hem va’de-i sahihde Osman Gazi dahi okiizlerini yiikletdiirdi. Hemise
ileden hatunlara verdi. Siirdiiler ahsam karanusindan hisara girdiler. Bir iki
katar Okiiz kim hisara girdi. Kege yiiklerinden adam ilen yalin kiliglar
dokiildii. Def’i kapucilart paraladilar. Hisarda hod adam az kalmis idi. Ekseri
diigiine gitmisleridi. Hisar feht edildi.?°
Osmanli toplumunda kadinlar diigiinlere goétiiriildiiklerinde ayr1 bir yerde
konaklardi. Kadin namus olarak goériilmiis herhangi bir durum yasanmamasi
icin bu sekilde erkeklerin gérmedigi yerde bulunmasi uygun goriilmiistiir.
Gergeklesen bu siyasi faaliyetler neticesinde diigiin gergeklesememis diigiin
mevkiine gelen Osman Gazi fethi gergeklestirip gelini de alarak®' Orhan
Gazi ile evlendirmistir.”? Yarhisar Bey’inin kiz1 Holofira’nm ismi (Liiliifer =
Niliifer) olarak degistirilmistir. Hadidi eserinde Osman Gazi’nin diigiin
yaptigin1 belirtmis fakat bu digiiniin nasil olduguna iligkin bilgi
vermemistir.”

Yine Osmanh kaynaklarinda sikca karsimiza ¢ikan riiyalar vesilesi ile
yapilan evliliklerden biri ise Aydos tekfuru’nun kizi ile Gazi Rahman’in

Y Asikpasazade, a.g.e., s. 23.

20 Agikpasazade, a.g.e., s. 25.

21 Miisliiman olmastyla Niliifer Hatun adin1 alarak Orhan Gazi ile evlendirilmistir.
Mehmed Nesri, a.g.e., s.105. ; Asikpasazade, a.g.e., s. 27.

BHadidi, a.g.e. s. 43.
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evliligidir. Orhan Gazi doneminde Aydos Hisari’nin alinmasiyla bu evlilik
gerceklesmistir.?* Kizin gordiigii riiyay1 yazip Orhan Gazi’ye vermesi ile
Orhan Gazi tarafindan kendilerine birgok mal ve esya verilmistir.?®

Riiya goriilmesi ile evlenmek yaygindi fakat bir fetih sonrasi gergeklesen
evlilik fethedilen yerin hakimi ile akrabalik olusturulmasi, kizinin alinmasi
siyasi ve toplumsal agidan Osmanli Devleti i¢in bir politikadir. Asikpasazade
Tarihi’nde verilen bilgiler dogrultusunda Orhan Gazi doneminde gergeklesen
bu evlilik fethedilen yerde kalici iskdm1 saglamak amachi yapildigini
soylemek dogru olur. Bu sekilde bir akrabalik bagi olusturmak devletin
siyasi gelecegi i¢in dnemli bir noktadir.

Osmanli Devleti Orhan Gazi déneminde 1331 yilinda gergeklesmis olan
Iznik’in fethi sonrasinda, fetih yapilan yerde esleri cenk sirasinda ya da
acliktan Olmiis kadinlar getirilerek gazilerin bu kadinlarla evlenmeleri
istenmistir.?® Bu evlilik gerceklestiginde ise sehirde onarilip tamir edilen
evlerden birisi ciftlere oturmalar1 igin veriliyordu. 2 Osmanli padisahi
tarafindan verilen bu emir ile dul kadinlar i¢in bir yuva kurma imkéani
tanind1g1 gibi magduriyetlerinin devlet tarafindan telafi edilme gayreti dikkat
cekmektedir. Her ne kadar cariyelige benzetsek de aradaki ince bir ¢izgi olan
nikah ile evlendirilmesi Osmanli Devleti'nin yardim severligini ve Islami
inan¢ dogrultusunda yasadiklarin1 gostermektedir.

Cariyelik “kole” Osmanli kurulusundan beri var olan bir durumdu. Kurulus
donemlerinde savas sirasinda esir alinan cariyeler yasadiklar1 daha dnceki
toplumlarda hukuki olarak serbest “hiir” bir statiideydi. XIV. ve XV.
yiizyillarda cariyelikle ilgili kayitlar kaynaklarda ge¢cmemektedir.
Padisahlarin ve sehzadelerin cariyeler ile evlendirilmesi II. Bayezid
devrinden itibaren goriilmektedir.”® Hanedan iiyeleri cariyelerle evlenmis
fakat cariyelerle nikdh kiyilmamistir. Ciinkii seriat usuliine gore cariye
padisahin mal sayiliyordu.”’

Orhan Gazi’nin bir diger evliligi ise III. Andronikos’un kiz1 Asporce Hatun
ile gerceklesmistir.>® Fakat kaynaklar bu evlilige dair bilgi vermemektedir.

2%Hadidi, a.g.e., s. 58. ; Asikpasazade, a.g.e., 5.46-48.

ZHadidi, a.g.e., s. 58.

20Mehmed Nesri, a.g.e., s. 159. ; Ismail Hakki Uzun Carsili, s.122.
27 Asikpasazade, a.g.e., s. 59.

BCagatay Ulugay, a.g.e., s. 22.

PCagatay Ulugay, a.g.e., s. 39-40.

**Mikhael Doukas, Tarih: Anadolu ve Rumeli 1326-1462, Cev. Bilge Umar, Arkeoloji ve
Sanat Yaynlari, Istanbul 2008, s. 27.dipnot 40 ; Murat Belge, a.g.e., s. 119.

68



Karakog, K. (2020). XIV. ve XV. Yiizyillarda Osmanhh Hanedaninda Gergeklesen
Evlilikler. ABAD, 3(5), 61-85.

Halil Inalcik; Osmanli dénemine ait en dnemli ve eski belgenin Asporce
vakfiyesi oldugunu ifade etmektedir. 1323 yilinda diizenlenerek bu belgede
“Osman Gazi b. Ertugrul’un oglu Orhan’in esi Aspor¢ce Hatun, kendi
huzurunda Aldeddin Pasa’yr vakiflart icin vekil tayin etmistir”. *' Bu
kayitlardan yola ¢ikarak Asporce Hatun’un Orhan Gazi’nin esi oldugunu
siphe kalmaz. Fakat diigiinlerinin nasil ve ne sekilde gergeklestigini
bilmiyoruz. Orhan Gazi’nin Bizans hanedanina mensup Aspor¢e Hatun ile
gergeklestirdigi bu evlilik siyasi amacla gergeklestirilen evliliklere bir
ornektir.

Kantakuzenos’un 1345 yilinda rakiplerine karst Orhan Gazi’den yardimci
kuvvet istemesi ve Orhan Gazinin bu teklifi kabul etmesiyle kiz1 Teodora’y1
Sultan Orhan’a vermeyi teklif etmistir.*> Orhan Gazi’nin 6.000 kisilik
yardimc1  kuvvet gondermesiyle Sultan Orhan 1346 yilinda VL
Kantakuzenos’un kizi Theodore ile evlenmistir.*® Kantakuzenos’un kendi
yazdig1 tarihte Orhan Gazi’nin kizina talip oldugu sdylemistir.>* Anlatima
gore Kantakuzenos Orhan Gazi’ye bir heyet gonderip kizini almasimi
istemigtir. Orhan Gazi de 30 gemi ile bir hayli siivari ve giivenilir
adamlariyla bir heyeti Silivri’ye gonderir. Imparator, ordusu ve kralige ile
Silivri’ye gelir.*> Evlilik Bizans Imparatorlugu’nun gelenegine gére yapilir.
Kantakuzenos nikah téreni oncesi Silivri kalesi disinda kendisine bir taht
kurdurur. Ertesi giin diger kizlar ile birlikte imparatorice gelin adayiyla
cadirda kalir. Theodora kurulan bu tahta gelip oturur. imparator bu tahtin
cevresindeki sirma iglemeli perdenin ipini keser. Bunun iizerine perde agilir
ve Theodora taht iizerinde goriiliir. Elinde samdan tutan Theodora c¢alan
miizige uygun sekilde hareket ederek etrafinda askerler diz ¢okmiis sekilde
diigiin toreninde yer alir. Tiirk heyeti gelini sevingler i¢inde alarak iilkelerine
gotiiriir. Theodora burada da merasimle karsilanir.*® Bu diigiin i¢in olagan
dis1 goriilen bir durum mevcuttu. Diigiin Osmanl topraklarinda degil Bizans
topraklarinda yapilmistir. ¥ Orhan’m  Theodora ile evliligi Osmanh
kaynaklarinda gegmemektedir. Bizans kaynaklarinda ise Kantakuzenos’un

3'Halil Inalcik, Kurulus Dénemi Osmanli Sultanlari (1302-1481), Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul 2010, s. 42.

*?Laonikos Chalkkondyles, a.g.e., s. 36-37; Stewen W. Reinert, “Orhan” The Oxford
Dictionary of Byzantium, ed. Alexander. P. Kazhdam, C.I-III, Oxford Universitesi Yayinlari,
1.Baski, Oxford University, New York-Oxford 1991, s. 1533.

33Laonikos Chalkkondyles, a.g.e., s. 36-37.
34 [smail Hakki Uzungarsili, a.g.e.,. s. 135.
35 [smail Hakki Uzungarsily, a.g.e., s. 135.
3Halil Inalcik, a.g.e., s. 54.

37 Anthony Bryer, a.g.e., s. 479.
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vermis oldugu ceyizin karsiliginda Orhan Gazinin bu evlilige razi oldugu ve
gelen elgileri de hediyelere bogdugu belirtilmektedir.** Theodora’nin geyizi
ile Bursa’ya geldigi 1346 Ocak ayinda séz kesilmistir.** Boylece bir Osmanli
hiikiimdar1 Bizansh bir prenses ile evlenmistir.*’

1360 -1389 yillar1 arasinda tahta kalmis olan I. Murat’in yapmis oldugu
evliliklere dair bilgiler simirlidir. Diistirname-1 Enveri’de verilen bilgiler
dogrultusunda Sirp carinimn kizi ile evlendigi bilinmektedir.*' Erken donem
Osmanli kaynaklar1 Murat Hiidavendigarin daha ¢ok siyasi faaliyetlerine
agirlik vermistir. Osmanli kroniklerinden ise daha ¢ok oglu Yildirim
Bayezid’in siyasi amacla yaptig1 evlilikler anlatilmigtir. 1. Murat’in
zeveelerinden Giil Cigek Hatun ile olan evliligi bilinmektedir. Giil Cigek
Hatunun, Rum kokenli oldugu ve Karasi Beyi Aclan Bey’in cariyesi oldugu
Orhan Gazi’nin bu beyligi ortadan kaldirmasiyla Bursa’ya getirilerek Murat
ile evlendirildigi anlagilmaktadir. ** Diigiiniin nasil olduguna dair bilgi
yoktur. XIV. yiizyllda Osmanlilarin Bulgar ile temasa gecip onlar
tanimalari, Rumeli’ye gegcislerinden sonra baslasa da asil karsilagmalari
Murat zamanin da olmustur. Tirk fethi karsisinda miicadele
edemeyeceklerini anlayinca Bulgar cari Sisman, Sultan Murat ile barig
yaparak 1limli bir politika izleme yolunu se¢mistir. Osmanli himayesini ve
vergi vermeyi kabul ederek kizi Mara’y1 da Murat Hiidavendigara es olarak
vermeyi teklif etmistir.* Murat Hiidavendigar bu evlilik ile olusan akrabalik
baglarin1 da kullanarak Anadolu ve Balkanlarda siyasi lstiinliik saglama
politikas1 izlemistir. Bu evlilik hakkinda bilgiler Enver’inin eserinde
verilmistir. Sultan Murat’in yanminda diigmanin dilini iyi bilen Omer adinda
bir hocanin oldugu ve Sultan Bursa’da iken Nigbolu’da bir ¢ar kizinin
bulundugunu adinin ise Mara oldugu belirtmektedir. Cok giizel bir ¢ehreye
sahip olan bu kiza 400 beyin asik oldugu anlatilmigtir. Akabinde Osmanl
saray cevresinden temsilciler ve Haci Omer Nigbolu’ya giderek 40.000
askerin icinden kizi alip Bursa’ya getirmis ve diigiin yapilmistir. Kizin
kacirilmasindan sonra beyler bu olaym sorumlusu olarak Sip carini

3¥Mikhael Doukas, a.g.e., s. 27.
3Mikhael Doukas, a.g.e., s. 27.
40Anthony Bryer, a.g.e., s. 473.

4 Diistirname-i Enveri, Osmanli Tarihi(1299-1465); 19-22 Kitaplar, haz. Necdet Oztiirk,
2.Baski, Camlica Yaymlari, Istanbul 2012, s. 25-27.

“2Murat Belge, a.g.e., s. 121.

43 Laonikos Chalkkondyles, a.g.e., s. 56-57. ; Mustafa Cezar, a.g.e, s. 114-115. ; Nicolae
Jargo, a.g.e., s. 155.
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suclamislardir. Bu durum karsisinda Ungurus krali** Sirp carina Murat ile
savagmas1 icin 70.000 kisilik asker géndermistir.** Bu bilgilerde yola ¢ikarak
Osmanli hanedanindan ilk Balkanli car kizi ile evlenen sultanin Murat
Hiidavendigar oldugu sdylenebilir.*°

Murat Hiidavendigar goriillen baska bir evliligi ise Nesri tarihinde yer
verilmigtir. Fakat bu evlilik hakkinda herhangi bir kiz alma isteme merasimi
ya da diigiin hakkinda bilgi yoktur. Sadece Murad Istanbul tekfurunun bir
kizm kendine ve iki oglunu da Istanbul tekfurunun iki kiz1 ile
evlendirmistir.”*’

Osmanl devletinin kurulus doneminde yazilmis bir Osmanli tarihi yoktur.
Giliniimiize intikal eden Osmanli tarihlerinin biiyiikk ¢cogunlugu Fatih Sultan
Mehmet doneminde ozellikle II. Bayezid zamaninda kaleme alimustir.
Bundan dolayr kurulus doneminde gerceklestirilen diigiinler yeterince
kroniklere yansimamistir. Bu dénemde intikal eden bilgiler daha ¢ok siyasi
icerikli olaylara aittir. Toplumsal hayata ve diigiinlere iligkin bilgilerin azlig
dikkat cekmektedir.

Osmanlilarin evlilik yolu ile kurulan akrabalik iliskisi ile yeni miittefikler
kazanarak egemenlik alanlarim Anadolu ve Balkanlarda genisletmislerdir.*®
Kurulus doneminde Osmanli padisahlari her ne kadar Hiristiyan hanedanlara
mensup kadmlarla evlendikleri kadar kendilerine ve sehzadelerine Anadolu
beylerinin kizlarimi da es olarak almiglardir. Kendi kizlarini ise daha ¢ok
beyler, bey ogullar1 ve kul sisteminden gelen pasalar ile evlendirmislerdir.*’
Osmanli geleneginde Orta Asya Tiirk devletlerinin ve Anadolu beyliklerinin
aksine devlet topraklar1 hanedan iiyeleri arasinda béliinmiiyordu.*® Bundan
dolayidir ki hi¢cbir Osmanli hanedanina mensup kiz ¢ocugu baba topragimi
ceyiz olarak baska hanedanlara gétiirmemistir. >’ Osmanli hanedanmin

44Macar Kral.

4Diistiirndme-i Enverd, a.g.e., s. 25-27.

4Necdet Oztiirk, 14-15. Aswr Osmanl: Kiiltiir Tarihi-Devlet Diizeni Sosyal Hayat, 1.Baski,
Bilge Kiiltiir Sanat Yayinlari, Istanbul 2014, s. 212.

4"Mehmed Nesri, a.g.e., s. 239.; Necdet Oztiirk, /4-15. Aswur Osmanh Kiiltiir Tarihi-Devlet
Diizeni Sosyal Hayat, 1.Baski, Bilge Kiiltiir Sanat Yaynlari, Istanbul 2014, s. 213.

“$Necdet Oztiirk, a.g.e., s. 214.

“Necdet Oztiirk, a.g.e., s. 212.

0Ayse Kayapinar, Kitap Tamitimi; Nicolas Vatin-GillesVeinstein, Le Sérailébranlé, Essai sur
lesmortsdépositions et avénementsdessultansOttomans, XIVe-XIXesiécle (Sarsilan Saray,
XIV.-XIX Yiizyilarda Osmanli Sultanlarinin Oliimleri, Tahtan Cekilmeleri ve Ciiliislarina
Dair bir Derleme), Paris 2003, ISBN:2-213-60963-2,523, Belleten, Cilt: LXVIII, Aralik
2004, Say1:253’ten ayribasim, Ankara 2005, s. 743.

3! Ayse Kayapinar, a.g.e., s. 743.
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gergeklestirdigi evliliklerde dini inanglar ve izlemis olduklar1 diplomatik
stratejilerin yapilan evliliklerde 6nemli yer tuttugu asikardir. Miisliman olan
bir toplum inanislar1 geregi kiz ¢gocuklarin1 Miisliiman olmayan bir erkek ile
evlendirmezlerdi. Bu durum erkekler i¢in engel teskil etmiyordu. Miisliiman
olmayan bir kadin ile evlilik gerceklestirebiliyorlardi. Evlilik konusundaki
bu dini inanig ve olusan gelenek vatan topragimin bolinmesini engellemek
acisindan onemli goriilmekteydi. Bugiin halen Miisliiman olan toplumlarda
bu gelenek goriilmektedir. Bu bilgileri destekler nitelikteki evlilik ise I.
Murat’mn kizim Karamanoglu Alaaddin Bey ile evlendirmesidir.>

Topragin g¢eyiz olarak verildigi en dikkat ¢eken evliliklerden birisi Murat
Hiidavendigar’in oglu Yildirim Bayezid’i Germiyanoglu Beyinin kizi Devlet
Hatun ile evlendirdigi diigiindiir. Osmanlilar, Germiyanoglu beyligi ile
akrabalik kurarak ve ¢eyiz yoluyla biiylik miktarda toprak almislardir. Bu
diigiini. XIV. ve XV. yiizyll Osmanli kronikleri detayli bir sekilde
anlatmaktadirlar. Bu diigiinii teferruath bir sekilde anlatiimasi Osmanh
toplumunda gergeklesen diiglinlerin ana hatlarmi belirlememiz anlamina
gelmektedir. Oncelikli olarak Murat Hiidavendigari Anadolu’da siyasi olarak
genislemek igin atilimda bulunmustur. Osmanlilar bu dénemde komsular
Germiyanoglu ile catisma iginde olmak istemiyorlardi. Bu evliligin asil
gerceklesmesine  vesile olan  Germiyanogullarinin  rakipleri  olan
Karamanogullarindan korkmasiydi. Germiyanogullarimin daha &nceki
miicadelede Karamanlilara kars1 Hamitogullarinin yaninda yer almasi ve bu
sebepten dolay1 kendilerini tehdit altinda hissetmeleri onlar1 Osmanlilar ile
anlasma yolunu se¢meye itmistir. Germiyanoglu beyi Siileyman Sah
yaslandigini ileri siirerek oglu Yakub’a Osmanogullar ile iyi geginilmesi
gerektigini anlatir ve bunun i¢in evlilik yapildiginda akrabalik iligkisi
kurmanin iyi olacagin 6giitler.”’Bunun iizerine Germiyanoglu beyi Osmanl
ile siyasi birlik kurmak isteyerek kiz1 Devlet Hatun’u** Osmanli sehzadesi
Yildirnm Bayezid’e vermek ister. Akabinde elci olarak Ishak Fakih’i bir
heyet ve kiymetli hediyeler esliginde Murat Hiidavendigara gonderir.
Anlagma saglanir ve Germiyanoglu Siileyman Sah kizi Devlet Hatunu
Osmanli sehzadesi Bayezid ile nigsanlar ve Hicri 783 (Miladi 1381/82)
yilinda diigiin gergeklesir.

Bu donemde elgilere sadece siyasi olarak degil sosyal anlamda da cok is
diismekteydi. Bu evliligin ger¢eklesmesi icin atilan ilk adim elginin atlar, pis

2Necdet Oztiirk, a.g.e., s. 213.
$Necdet Oztiirk, a.g.e., s. 215.
34Sultan Hatun olarak da bilinmektedir.
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kes ve tonuzlu bezlerinden hediyelerle Osmanli sarayina gitmesi olmustur.”
Siileyman Sah, kizin1 Murad Hiidavendigar’in oglu Bayezid’e layik goriirse,
kizinin cihazi (¢eyiz) olarak birka¢ hisar1 Osmanlilara vermeyi teklif
etmistir. Bu yerler arasinda Kiitahya, Simav ve Tavsanli bulunmaktadir.
Sultan Murat Han Gazi bu teklifi kabul ederek kavl i karar muhkem
edilmistir.’® Osmanli’da ¢eyiz konusunda taraflar anlasip bir karara varilirsa
bu netice “¢eyiz defterine” yazilirdi. Osmanli devletinde ¢eyiz defteri bir
nevi evlilik sozlesmesi ile esdeger goriilirdii. Ceyiz defterin tutulmasi
karsilikli iki tarafin anlagsmasi demekti. Ceyiz konusunda anlagsmaya
varilinca ¢evre beyleri diigiine okuyucular tarafindan ¢agrilmaya baslanirdi.
Murat Hiidavendigar Bursa’ya donerek diigiin hazirliklar1 yaparak komsu
Tiirk beyliklere ve Miisliiman devletlere davetiyeler yollanmstir.”” Okuyucu
Osmanli devletinde davete misafirlerin icap etmesi i¢in gonderilirdi. Diigiin
i¢in Evrenoz Bey, Karamanoglu, Hamidoglu, Saruhanoglu, isfendiyar Beg
ve Misir Sultani’na okuyucularla davet gonderildi’®. Diigiinde dikkatte sayan
bir konu ise “protokol usulii” ne gore herkes mertebesince okuyucu
gonderilir gelen misafirler de bu siralamaya gore otururdu. Misir elgisi
protokol geregi en basa takdim edilmistir’’.Gelen begler ise sasaal hediyeler
getirirdi. Atlar, develer, katirlar miibalagali sekilde diigiine icabet edenler
tarafindan diigiin sahibine getirilirdi ki bu da kendisinin sahip oldugu mal
varligin giicliniin ifadesi oldugu kadar diigiin sahibinin biiyiikliigiin de
gostergesiydi. Diigiline icabet eden Evrenoz Beg sacu( hediye ) olarak 100
kiz cariye, 100 oglan cariye getrmis ve bu oglanlarmin 10’nun elinde 10
gilimiis tepsi ve i¢i dolu flori, 10’nun elinde 10 altin tepsi ve i¢i dolu istevret
( miicevher) ve 80’nin elinde giimiis masrapalar ve giimiis ibriklerle diigiine
katilmistir.®® Nesri Tarihi’ne verilen bilgiye gore ise bu altin ve giimiis
tepsilerin igerisinde kizil flori bulunmaktaydi. Bu tepsilerin kiymetli taslarla
bezenmis olmasi da diigiiniin gorkemini ve Evrenoz Beg’in zenginligini bir
hayli gozler online sermektedir. Memluk Sultani’nin elgisi Haci1 Karinbay
egerleri kiymetli taslarla siislii cins Arap atlar1 hediye olarak getirmistir.
Misir elgisininki sira ile Hamit, Saruhan, Aydm, Mentese, Candar,
Karamanogullari’nin armaganlar1 takip etmigtir. Daha sonra sira Osmanh

3Mehmed Nesri, a.g.e., s. 205.
36Mehmed Nesri, a.g.e., s. 205.
S"Mustafa Cezar, a.g.e., s. 124.
38 Asikpagazade, a.g.e., s. 79.
*Mehmed Nesri, a.g.e., s. 207.
%0 Agikpasazade, a.g.e., s. 80.
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devleti erkan ile {imerasina gelmistir.®’ Getirilen hediyeler arasinda Evrenoz
Bey’in getirdikleri en muhtesem olanlariydi.

Biitlin bunlardan 6nce gelini almak i¢in saray erkdnina mensup olanlar
gorevlendirilirdi. Bunlar kiz alma ya da gelin alma dedigimiz merasimi
gergeklestirirlerdi. Osmanli sarayina mensup olan c¢avus baslari, sipahiler,
saray igerisinde calisan hatunlardan dadi, kadi hatun bu heyet icinde yer
alirlardi. Yildirnm Bayezid’in diiglinii i¢in Bursa kadis1 Koca Efendi, kap1
kullarindan Aksungur Aga ve onun oglu Emri-dlem, ¢avugbasi Siile Cavus
oglu Temiir Han ¢avus ve kapikullarindan 1000 sipahi génderilmistir.®
Hatunlardan ise Kadi’min hatunu ve Bayezid Han’m dadis1 Dadi Hatun,
Aksungur Efendinin hatunu ile birlikte 100 hatun gitmistir.®> Nesri tarihine
gore Germiyanogullari'nin kiz1 Devlet Hatun’u almak i¢in 2000-3000 kadar
erkek ve kadin gitmis, fakat bu say1 Asikpasazade Tarihi’'nde 1000-2000
olarak verilmektedir. Diigiin Kiitahya’da gergeklesmisti. ® Buradan
anlagildig: gibi diigiin gelinin yasadig1 yerde yapilmaktaydi. Gelen misafirler
kiz evinde giizel bir sekilde agirlantyordu. Kizi almak i¢in Dadi Hatun ve
Aksungur Bey’in esi gorevlendirilmistir. Bu heyet Bursa’ya hareket giiniine
kadar ziyafetler ile agirlanmigtir. Siilleyman Sah kizi Devlet Hatun’u Koca
Kadi Bayezid’in dayesine (dadi) teslim ederek damadinin adamlarina
hil’atlar giydirmistir.®® Siileyman Sah kendi casnigir basis1 olan Pasacuk
agay1 da gelin alayma memur etmis zevcenin yengesi olarak da aganin karisi
vazifelendirilmistir.

Bursa her taraftan gelen davetliler, komsu devletlerin elgileri ve heyetleri ile
dolmus, gozler yollarda gelin alaymi beklemis, gelin alay1 geldiginde ise
diigiin senlikleri ve ziyafetler baslamistir. Diigiin yesil ve kisa otlarla kaph
cayirlik bir alanda yapilmistir. Ser’i nikdh kiyilarak seker serbetleri (cennet
sarab1), safranla pisirilen piring tatlisi, koyun yahnisi, kus kebaplar1 yemek
olarak ikram edilmistir. Eglence olarak ise askerler davul, kos, diimbelek
calarak 2500 kadin ve erkek ile "arus sehriyar" ugurlamigtir.®

Osmanli hanedan i¢in yapilan diiglinlerin en 6nemli yani ise 6nemli bir
yardimlagsmanin vesilesi olmasiydi. Diglinii tebrik amach getirilen bu

®"Mustafa Cezar, a.g.e., s.124.

02 Kapikulu: Osmanli Devletinin daimi ordusunun teskil eden yaya veya atli askerlerin
biitiiniine verilen addir. Emir-i Alem: Sultan sancagin tastyan ve onu korumakla gorevli olan
kisi. Cavus basi: Padisahin huzuruna ¢ikacak olanlara eslik eden kisi.

8 Agikpasazade, a.g.e., s. 80; Mehmed Nesri, a.g.e., s. 207.
% Agikpasazade, a.g.e., s. 81.

%Mustafa Cezar, a.g.e., s. 124.

%Hadidi, a.g.e., s. 92.
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hediyeler gelenlere dagitilirdi. Diigiin merasimi bittikten sonra Murat, gelen
hediyelerden namina higbir seyi kabul etmemis devlet hazinesine mal
etmemis, Evrenoz’ un takdim ettigi 100 kiz ve 100 erkek koleyi tasidiklar
kiymetli tepsi ve i¢indeki altin giimiis paralarla Memluk Sultani’na sunulsun
diye el¢isi Karibay’a teslim etmistir. Misir’dan gelen atlar1 da Evrenoz Bey’e
vermistir.”” Yildinm Bayezid’e yapilan bu diigiin Osmanliin en sasaal
diigiinii olarak kayitlara gegmektedir. Dikkat ¢eken bir bagka husus ise
Asikpasazade ve Nesri tarihinde Kiitahya ve Simav’in fethi hicretin
783’tinde vaki’i olundu denilerek ceyiz yoluyla gelen topraklara ve siyasi
amach evlilige vurgu yapilmaktadir.

Bu diigiin Osmanl devleti agisindan oldukga faydali bir diiglin olmustur.
Topraklarin1 genisletmek isteyen Murat Hiidavendigar diigiine icabet eden
Tiirk beyleri ile de siyasi olarak faaliyetlerini yiiriitmiistiir. Inalcik, bu
diigiinde diplomatik iligkilerin oldugu ve Murat’in Rumeli’deki harag
giizergdhindaki Hiristiyan knezler’in de diigline davet edildigini
sdylemektedir.®® Bayezid’in diigiiniinden hemen sonra ¢eyiz olarak aldig
Kiitahya’ya giden Murat Hiidavendigar’dan Hamitoglu beyliginin basinda
bulunan Kemalettin Hiiseyin Osmanlilarla sinirdas olmasindan dolay1
korkmustur. © Hamitoglu Kemalettin Hiiseyin memleketinin en giizel
parcalarini teskil eden Yalvag, Karaagag, Beysehir, Seydisehir, Isparta ve
Aksehir’i Osmanlilara satmistir.”® Sultan Murat, Karamanlilarin istegiyle bu
diigiin sirasinda kiz1 Nefise Sultan1 Karaman Hiitkiimdar1 Alaeddin Ali Bey
ile nisanlamistir.”' Osmanli hanedan ile Anadolu ve Balkan hanedanlari
iizerinde izdivag yoluyla baghlik kurma I. Murat doneminde sik sik
kullanilan bir usul olmustur.”

Yildinm Bayezid’in babasi hayatta iken gergeklesen diger bir evliligi ise
Sirp Car1 Lazar’m kizi Olivera olan evliligidir.”® Bu evlilik ise tamamen
diplomatik amagli yapilmis bir evlilikti. Sirplarin {izerinde Osmanh
egemenliginin artmasi ve Kosova Savasi’ndan sonra Sirp tahtinin bos
kalmas1 tehdit olusturmaktaydi. Bunun {izerine Vulk oglu Bayezid Han’a
hediyelerle birlikte el¢i gondererek hem taht1 kutlayip hem de kiz kardesi

%7 Asikpagazade, a.g.e., s. 80. ; Mustafa Cezar, a.g.e, s. 124.
%Halil Inalcik, a.g.e., s. 95.

Ismail Hakk: Uzuncarsili, a.g.e., s. 175.

"Mustafa Cezar, a.g.e., s. 122.

"!Nicolae Jargo, a.g.e., s. 166. ; Halil Inalcik, a.g.e., s. 95.
2Halil Inalcik, a.g.e., s. 95.

73Laonikos Chalkkondyles, a.g.e., s. 256-259.
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Mara Despina (Olivera) ile evlenmesini istemistir.”* Y1ldirim Bayezid’in bu
evlilik sonucunda Asikpasazade sohbet esbabini Laz kizindan 6grendi demis,
Negsri tarihinde ise o giine kadar Osmanli soyunda kimse sarap igmemisti
denmistir.”

Osmanli padisahlarinin yaptiklan evlilikler her ne kadar siyasi igerik tasisa
da goriilen su ki kiiltiirel aligveris esler arasinda yadsinamaz bir gergektir.
Yine dikkat c¢eken bir husus 1390 yilinda Olivera ile yapilan evlilik
karsihginda Nigbolu disinda ’° “Semendire ve Giivercinlik” sehirlerinin
Olivera’yt alma karsiligindan sadaka olarak verilmistir. Fakat Nesri bu konu
ile ilgili “Giivercinlik’i verip Nigbolu ve 6biiriinii vermediler” demistir.”’
Osmanli Devleti’'nde "mehir" geleneginin oldugunun gostergesidir. Osmanl
sultanlarma ait diiglinler konusunda ayrintil bilgi ve kayitlar XVI. yiizyildan
itibaren daha detaylidir. Bununla birlikte Osmanli Devleti'nin kurulusg
yillarindan itibaren “mehir” bulunmaktaydi. Mehir; Sozliikte {cret, para
anlamima gelmekte, evlenmeden Once ya da evlilik sirasinda erkegin kiz
tarafina ddenmesi gereken para yahut mal olarak tanimlanmaktadir.”®

Osmanli hanedanina mensup sehzade kizlar1 da devlet idari kadrosunda
bulunan biriyle evlenebiliyordu. Yildirim Bayezid’in biiyiilk oglu Emir
Siileyman’in kizin1 Bursa sancakbeyine es olarak vermistir. Diigiin hediyesi
olarak Geyve yoresinde Akhisar’da kafirlerin bulundugu Cardak koyt timar
olarak vermistir.”” Sehzadeler arasinda diger bir evlilik ise Musa Celebi’nin
siyasi yardimlagsmadan &tiirii Eflak Voyvodasit Mircea’nin kiz1 ile yaptig
evliliktir. Bu evlilik neticesinde Musa Celebi’ye Eflak ile birlikte Rumeli
Beyliginin verilmesiyle siyasi anlamdan basar1 kazamlmistir. *° Osmanlh
Devleti'nde gergeklesen bu evliliklerde dini inang ve ser’i usule gore
Gayrimislim kadinlar ile evlilikleri caizken yani yabancilardan gelin alirken
kendi kanindan olan Misliman kizlar1 Gayrimiislim erkekler ile
evlendirmiyorlardi. Bu yiizden saray igerisinde bulunan Osmanli hanedanina

74Hadidi, a.g.e., s. 118; Asikpasazade, a.g.e., s. 105. ; Mehmed Nesri, a.g.e., s. 331.

SFriedrich Giese, Anonim Tevarh-i Al-i Osman, Haz. Nihat Azamat, Edebiyat Fakiiltesi
Basimevi, Istanbul 1992, s. 31; Nesri, a.g.e. ,s. 333. ; Asikpasazade, a.g.e, s. 95. ; Hadidji,
age.,s. 118.

76 Agikpasazade, a.g.e., s. 94.
7"Mehmed Nesri, a.g.e., s. 333, Asikpasazade, a.g.e. s. 94.

"8Mehmet Akif Aydin,  Mehir”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, C. 28, Ankara
2003, s. 389.

7 Asikpasazade, a.g.e., s. 117.
80Mehmed Nesri, a.g.e., s. 477
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mensup kizlar devlet idari kadrosunda bulunan Miisliman erkekler ile
evlendirip, ge¢cimlerini daha rahat saglamalar i¢inse timar veriliyordu.

Osmanli hanedani ile Anadolu Tiirkmen hanedanlar1 arasinda yapilan ilk
siyasi evliligin bir rivayete gore Orhan Gazi doneminde bagka bir rivayete
gore ise I. Murat doneminde yapildig1 sdylenmektedir.®' Enveri, Osmanl
tarihinin Kotiiriim Bayezid olarak tamitti Candarogullar1 beylerinden
Celaleddin Bayezid’in, Orhan Gazi’nin oglu Siilleyman Pasa’nin kizi ile
evlendigi ve bu evlilikten Isfendiyar’m dogdugunu sdyler.*? Uzun Carsil ise
ilk olarak Kastamonu beyi II. Siileyman’in, I. Murat’in biraderi Siileyman
Pasa’nin ismi bilinmeyen kiziyla evlendigini daha sonra ise Sinop
hiikiimdar1 Izzeddin Isfendiyar Bey’in validesi tarafindan Osmanlilara
mensup oldugunu, Kotirim Bayezid’in Orhan Gazi’nin oglu Siileyman
Pasa’nin kizi ile evlendigini soyler.®

Yildinnm Bayezid’in ogullarindan Musa Celebi’nin Eflak beyi Mircea’nin
kiz1 ile evlenerek Eflak beyi oldugunu Nesri tarihinden 6grenmekteyiz.®* Bu
nikah bu dénemde yapilan baska bir siyasi evlilige 6rnektir. Muhtemelen
1409°da Sinop’tan Eflak’a gecip o tarihte evlenmistir.

“Soyle rivayet olunur ki Eflak kafiri, Rumeli akincisindan be-gayet zebun
olup, huzurlar1 kalmadig: ecilden beyleri, isfendiyar’a mektup yazip, adem
gonderiip, Musa Celebi’yi andan talep edib, yanina getirip, ana kendi kizini
verip, Eflak iline an1 bey eyliye. Kendisi dahi bu sebeple, Tiirk elinden halas
ola. Cilinkii bu tedbirleri kalbinde muhkem etti. Mektup ve adem gonderdi.
El¢i gelip, Karamanoglu’nun yaninda Musa Celebi ile bulusup, Eflak Bey’i
namede ne demis ise, Musa Celebi bir bir an1 malum edinip, tamam ferah
olup, eyitti ki “asil maksud dahi buydu” deyip, heman ol yerden kalkip, yine
Isfendiyar’a geldiler. Andan gemiler alip Eflak iline gegtiler. Eflak Bey’i
isitip, gayet ferah olup, kapisi halki ile gelip, izaz ve ikram birle gotiiriip
kondurup, ziyafetler edip, enva bahsisler etti. Andan kizin1 dahi ana verip,
memlekete ant hakim kildi. Musa Celebi Eflak da bey oldu. Daha sonra
Rumeli’ne beg oldu.”®’

Fetret devrinde 12 yillik siyasi bir kargasadan sonra kardeslerini saf dist
birakip tahta ¢ikan Celebi Mehmed, Germiyanoglu Siileyman Sah’m kizi
Devlet Hatun’dan dogmustur. Anadolu Selguklu Devleti’nin dagilmasindan
sonra ortaya c¢ikan Dulkadiroglulart reisinin kizi Emine Hatun ile evlilik

81Necdet Oztiirk (2014), a.g.e., s. 213.

Diistarndme-i Enveri, Osmanl Tarihi(1299-1465); 19-22 Kitaplar, haz. Necdet Oztiirk, 2.
Baski, Camlica Yayinlari, Istanbul 2012, s. 23 ; Necdet Oztiirk (2014), a.g.e., s. 213.

83Necdet Oztiirk, a.g.e., s. 213.
84Mehmed Nesri, a.g.e., s. 477.
85Mehmed Nesri, a.g.e., s. 477.
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gerceklestirmistir.*® Bu evliligin altinda ya da izdivag nedeni ise ¢ogu zaman
oldugu gibi siyasi odakliydi. Dulkadiroglular ile barig kurmak amaciyla
Karamanoglu Beyligi’nin yoneticisi kazaskerini el¢i olarak gonderdi.
Akabinde ise Dulkadiroglu Siili Bey’in kizi Emine ile evlenmesi i¢in
hediyeler, armaganlar gonderip, nisan yaptilar. ¥ Bu evliligin disinda
Osmanli erken donemine ait kronik eserler de Celebi Mehmed’in diger
evliklerine iligkin bilgiler bulunmamaktadir. Miinir Atalarin verdigi bilgiye
gore ise Celebi Mehmed, Emine Hatun ve Sehzade Hatun ile evlilik
yapmlstlr.88

1421-1451 yillan arasinda tahta kalan II. Murat’m evlilikleri hakkinda XIV.
ve XV. yiizy1l kroniklerinde Isfendiyar Beg’in kiz1 Halime Hatun ile evliligi
ve Sirp Despotu Vulkoglu’un (DuradBronkovic) kizi Mara ile olan evlilikleri
hakkinda bilgiler mevcuttur. Bu iki evlilik de siyasi iligkilere
dayanmaktaydi. Kaynaklarda ilk olarak Candaroglu Isfendiyar Bey’in kiz1
Halime Hatun® (Alime) ile olan evliligi ve kiz alma merasimine iliskin
bilgiler verilmistir. Bu di{iglin esbabi icin saray igerisinden heyet-i
mecmuama gonderilmistir. Gelin almaya “Erenler, Casnigarbast Elvan Beg,
kapikullari, iki hadim aga; Reyhan Pasa, Serefiiddin Pasa gitmistir. Heyette
yer alan kadinlar arasinda Haci Halil Paga’nin hatunu, Sultan Mehmed’in
dadis1 Dadi Hatun, Meri¢ Bula ve Pasa Kirecim, Germiyanoglu Yakup
Beg’in hatunu Hiinkar Sah’in hatunu Kastamonu’ya gitmislerdir. Burada kiz
evinde konaklayip iyi bir sekilde agirlanmuslardir.” Bu sirada Arnavut
lizerine gazada olan Sultan II. Murat diiglin i¢in Bursa’ya gelmis fakat bu
diigiinii Isfendiyar Beg Diirekani’de (Kastamonu) yapmustir. *' Diigiin
hazirliklar baglamis, ehl-i dergaha diigiin haberi duyurulmus, cayirlik alana
padisah cadir1 kurulmus, ziyafetler verilmis, erkami devlet gelini almaya
2000’den fazla asker, dadilar, kadin ve erkek gitmis, davul ve kosler
esliginde Kastamonu’da biiyilk =ziyafetler ile agirlandilar, akabinde
Isfendiyar’m kizina verdigi ¢eyiz ile birlikte resm-i adet yerine

86Necdet Oztiirk, (2014), a.g.e., s. 129.
8’Mehmed Nesri, a.g.e., s. 445.

88Miinir Atalar, “Osmanh Padisahlar”, [lahiyat Fakiiltesi Islami Bilimler Enstitiisii Dergisi,
Ankara 1998, s. 432.

89Chalkkondyles Halime Hatun’un yeni esi’nin daha sonradan sarayda gorevli olan Ishak pasa
oldugunu sdyler. Laonikos Chalkkondyles, a.g.e., s.160-163.

Y Agikpasazade, a.g.e., s. 140-141. Yildiim Bayezid ve I. Murat’in diigiinii igin génderilen
kapikullarinin sayis1 verilmisken burada Sultan Murat’in Halime Hatun’u almak igin
gonderdigi kapikullarinin sayisi verilmemistir. Asikpasazade ve Nesri Tarihinde Vulk diye
gecen Mara Despina’nin babas1 Durad Brankovic’tir.

9l Asikpasazade, a.g.e. s. 141.
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getirilmistir.”> II. Murat kiz1 helalligine almistir.”® Bu heyet-i mecmua gelini
alip Bursa’ya Hiinkir’a getirmislerdir * ve diigiin 1424-1425 yilinda
gergeklesmistir.

Bu diigiiniin gergeklestigi sirada Sirp Despot Vulk oglu Durad Bronkovic’in
Ishak Beg’in oglu Deli Pasay1’® hisara hapsetmesinden &tiirii Sultan Murat
Laz vilayetinin zapt olmasini emretmistir. Bunun {izerine Sultan Murat’in
ikinci esi Mara Despina ile olan evliligi gerceklesmistir. Bu evlilik siyasi
iligkilere dayanan evliliklerden biriydi. Sultan Murat’in Laz (Sirp) vilayeti
iizerine siyasi emellerini engellemek i¢in Sirp Despotu Jori Bronkovic’e elgi
gondererek kizi Mara ile gergeklesecek evlilik neticesinde 1limli bir politika
olusturmak i¢in yapilmig bir evlilikti. Bu amagla Vulk oglu Jori pasalar ile
Sultan Murat’a kizinin cihazinin hazir oldugunu ve ¢eyizi alinmasi yoniinde
haber géndermistir.”® Evlenecek olan kizlarin “gelin” oldugunu simgeleyen
cihaz denilen sey kizin evlendigi zaman ihtiyaci olan arag, gere¢ ve bunlarin
yaninda diiglin hediyesi sayilabilecek para, mal, cariye vb. gelinin beraberin
de gotiirdiigli seylerdir.

Dikkate sayan olan Despot Vulk’un Asikpasazade tarihinde yazdigi gibi
kizim1  “cariye” olarak goriip “cariyenizi alm” demesi, sadece Osmanl
toplumu iginde kullanilan bir adlandirma degildi. Yabanci kadinlarla
evlenmek bir gelenekti ya da cariye edinmek fakat bu cariyeler ¢ocuk
dogurduklarinda konumlar1 ve unvanlar da degismekti. Cariyeler kurulus
yillarinda genellikle savas sirasinda esir alinanlardan olmussa da zamanla bu
durum degismistir. Odalik olarak alinan cariyelerde mevcuttu fakat bunlar
cocuk sahibi olduklarinda ya da padisah tarafindan begenildiklerinde
hediyeler verilir ve kadmnlarindan biri de olma ihtimali vardir. Bu konu
iizerine Osmanli toplumunda gelismeler daha ¢ok XVI. yiizyildan itibaren
yaygmlagmistir. XIV. ve XV. ylizyillarda daha ¢ok siyasi iliskilerden otiirii
yabanci kadinlar ile evlilik yapilmistir. Sultan Murat bu evliligin
gerceklesmesi icin kizi almak {izere bir heyet gorevlendirilmistir. Ishak
Bey’in hatunu, Hadim Reyhani, Ozbek Aga’y: ve iki binden fazla erkek ve

Hadidi, a.g.e., s. 170-171.

% Helal: Allah’m miisaade ettigi, haram olmayan, dini bakimdan kullanilmasinda, yenisip
i¢ilmesinde, dokunulmasinda veya bakilmasinda nehiy olmayan seydir. Bkz. F. Giesse,
Anonim Tevarh-i Al-i Osman, Haz. Nihat Azamat, Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Istanbul
1992, 5.69, Bu diigiin Hicretin 828 yilinda olmustur.

% Agikpasazade, a.g.e., s. 141.

% Asikpasazade, a.g.e., s. 141.

%Halil Inalcik, Kurulus Dénemi Osmanlt Sultanlart (1302-1481), Tiirkiye Diyanet Vakfi

Islam Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul 2010, s. 143. Kizina 400.000 duka ve biiyiik bir ¢eyiz
verdigini sOylemistir; Mehmed Nesri, a.g.e., s. 665.
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kadin Semendire’de kiz tarafinca hiirmet ile agirlanmistir. Vulk gelinin cihaz
defteri’ni Oruz Bey Aga’ya vererek,’’ “bu cihazi kizima degil, hiinkara
verdim, dilerse cariyesine versin dilerse gayr-1 cariyelerine versin”
demistir.”® Bu bilgilerden yola ¢ikarak ister Miisliiman olsun ister Gayr-i
Miislim olsun gelin her zaman kendisi i¢in hazirlanmig olan ¢eyiz ile birlikte
evliligine adim atmaktaydi.

Misliiman olmayan fakat evlenilen kadinlar da cariye olarak
adlandirilmaktaydi. Kizin getirdigi c¢eyizi hiinkdrda kullanma hakkina
sahipti. Sultan II. Murat bu evliligi i¢in yapilacak olan diiglini hos
karsilamamistir. “Bir sipahi kafirin kizina diigiin ne gerek” demistir ve
verdigi ¢eyizi kiz ile birlikte Bursa’ya gonderdi.”” Osmanli kaynaklarinda
diigiiniin yapilmadigina iligkin bilgiler vardir. Fakat Bizans kaynaklarinda
diigiiniin gorkemli bir sekilde 4 Eyliil 1435 tarihinde Edirme’de yapildig
yazilidir.'” Osmanli devletinde diplomatik ya da siyasi amagclarla ¢ok ulu
diye isimlendirilen diigiinler gergeklestiriliyorken yine diplomasi geregi bir
diigiine yapilmasi gereginin altinda deger verildigi de oluyordu.

1433 Haziran ayinda evlilik sozlesmesi hazirlandi ve Mara hukuken II.
Sultan Murat ile nisanlanmis oldu. ' Evlilik gergeklestiginde Mara 21
yasinda idi.'®* Sultan II. Murat’m bu zamanda bir esi daha vardi. Diigiin
Miisliman usullerine gore yapilmis fakat bu durum Ortodoks Kilisesi
tarafindan kabul edilmemis, Mara ise Hiristiyan inancini koruyarak kocasi
Murat’a sadik kaldigini bildirmistir. ' Despot kizi Mara’ya Miisliiman
olmadig: i¢in degil bir sipahinin kizi oldugunu ileri siirmesi smif ayrim
gozetildigini diisiindiirmektedir. Ancak bu durum her Miisliiman olmayan
gelin igin gegerli bir sebep degildi.

Sultan Murat kizi1 Sultanzade’yi 1440 / H.844 tarihinde Edimne’de
Isfendiyaroglu Kaya Beg ile evlendirmistir.'®*

9 Tevarih-i Al-i Osman (1299-1523),Haz. Necdet Oztiirk, Istanbul, Marmara Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1991, s.194. ; Asikpasazade, a.g.e., s.160; Mehmed Nesri,
age.,s. 621

%8 Agikpasazade, a.g.e., s. 160.
% Asikpasazade, a.g.e., s. 160.
100Mikhael Dukas, a.g.e., s. 183-184.

'%"Donald M. Nicol, Bizans in Soylu Kadinlart 1250-1500, Cev Ozden Arikan, 2. Baski, Tarih
Vakfi Yurt Yayinlari, Istanbul 2015, s. 122.

192Donald M. Nicol, a.g.e., s. 122.
103 Donald M. Nicol, a.g.e., s. 122.
1%40rug Beg, a.g.e., s. 58.
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Istanbul’u feth eden ve 1451-1481 yillarinda tahta kalan II. Mehmet (Fatih
Sultan Mehmet), babasi II. Murat hayattayken Dulkadiroglu Siilleyman
Bey’in kiz1 Sitti Miikrime Hatun ile evlenmistir.'® II. Murat’in 1448 yilinda
II. Kosova gazasindan dondiikten sonra Halil Pasaya oglu Mehmed’i
evlendirmek istedigini ve Dulkadiroglular1 ile olan sadakat ve dostluk
iligkisinden 6tiirii Dulkadiroglu Siileyman Pasa’nin kizim1 gelin olarak almak
istedigini sOylemesi lizerine Amasya’da bulunan Hizir Aga ve hatunu
gondermesi ile evlilik adimlar1 atilmistir. ' Siileyman Bey’in bes kiz1 vardi
ve bu kizlar igerisinden Hizir Aga’nin esi birini begenip eline yapisip iki
gdzlerinden Optiikten sonra kizin parmagina hatem-i cevheri'®’ gegirmistir.
Kizin giizelligi ve ahlaki anlattiktan sonra II. Murat bu evlilige onay
vermistir.'® Akabinde Hizir Pasa’nin hatunu, Rum ayanlar1 ve hatunlari
Siileyman Paga’ya giderek hiirmet ile agirladiktan sonra kizi tore geregince
yapilmas1 gerekenler yapilmis ve kiz alinarak Edirne’ye getirilmistir.'®
Diigiin gerceklesmis ve Sitti Hatuna ser’i nikah yapilmistir.''® Kizin geyizi
gelirken dagilip yok oldugu icin''' ve Hiinkar tarafindan az bulunmasi
sebebiyle kizin ¢eyizine hiinkar kendisine layik bir sekilde artis yapmis ve
etrafin beyleri, ulema ve fukaralar da diigline davet edilerek gelen hediyeler
ulema ve fukaraya dagitilmistir.''? Inalcik ise II. Murat Arnavutluk seferine
katilmis ve Akgahisardaki basarisizlik sebebiyle Edirne’de diigiin
diizenlemistir, bu diiglin 1450 yili Kasim-Aralik gibi yapildigim
soylemektedir.''?

Dukas ise bu diigiiniin detaylar1 hakkinda “gelin yaninda 6lciiye ve hesaba
gelmez bir hazine ve hesab1 olmayan c¢eyiz getirmistir. Kaymbabas1 II.
Murat ise gelini Siti Hatun’un Gelibolu Bogazina yaklastigini 6grendiginde
hemen Edirne’den yiiksek riitbeli yoneticileri, hafif donanimli askerleri
gelini saraya getirmeleri i¢cin gondermistir. Sultan II. Murat gelinini biiyiik
seving ile karsiladiktan sonra gergeklesecek olan diigiin toreni hazirlilarina
baglanmis Hiristiyan ve Tirk ayrim yapilmadan merasime herkes davet

105T aonikos Chalkkondyles, a.g.e., s. 352-353.; Mikhael Dukas, a.g.e., s. 199-200.

106Hadidi, a.g.e., s. 217.

107Hatem-i cevher: Uzerinde yazi olan ve miihiir yerine kullanilan kiymetli tas ile siislenen
108\Mehmed Nesri, a.g.e., s. 665.

109 Agikpasazade, a.g.e., s. 184.

1%Hadidi, a.g.e., s. 219.

""Mehmed Nesri, a.g.e., s. 665.

2Ag1kpasazade, a.g.e., s. 185.

3Halil inalcik, a.g.e., s. 162-163.
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edilmistir. Dlgiin térenine katilan davetliler hediyeler ile gelmis diigiin
senligi Eyliil ayinda baslayip Aralik ayin bitmistir. Gelin ile gelen akrabalar
hediyeler esliginde ugurlanarak kari-koca (II. Mehmet ve Sitti Hatun)
Manisa Sancagina gitmistir.”'"*

Asikpasazade’de verilen bilgiler dogrultusunda Karamanoglu Bey’i Ibrahim
Bey kizini Fatih Sultan Mehmet’e vermek istemis ve kizi Giilsah Hatun’u I1.
Mehmet’e es olarak vermistir.'"” Bu evlilik Osmanllarin Orta Anadolu’da
iistlinliik kurmalar tizerine Karamanogullarinin ve Osmanli devletinin siyasi
cikarlar1 dogrultusunda yapilmistir. Sultan Mehmet’in Aksehir’i fethedip
Konya’ya ilerlemesiyle Ibrahim Bey’in Osmanli aleyhine yapmus oldugu
faaliyetlerinden pismanlik duyup baris timidiyle af dilemistir. Pasalar elci
olarak gonderilmistir.''®
“Karamanoglu eydiir ki “kizum vereylim ve her yil seferine girii bile
varayum deyiip eydiir. Imdi iimiddir kim sultanum dahi merhamet ede”’
dediler. Bu kelami pasalardan isidicek kabul etdi. Gine vilayetini mukarrer
etdi. Dondii gine kendii vilayetine gitdi.”!'!’
Metnin anlattmindan da anlasilacagi lizere farkli hanedanlar arasinda
gergeklesen diiglinler iki hanedan arasinda var olan siyasi miicadelenin bir
sonucu ve bunun toplumlara ilam1 olarak da yorumlamak miimkiin
goriinmektedir.

Sonug¢

Osmanli hanedaninin evliliklerine dair diiglin kayitlarma daha sonra kaleme
almmis olsalar dahi devletin kurulusundan itibaren rastlamaktayiz.
Diigiinlere iligkin detayli bilgiler XVI. ylizyildan itibaren daha detayh
kaleme alinmig ve o tarihten itibaren de birtakim degisikler yasamistir. XIV.
ve XV. ylizyilda Osmanli hanedam {iyelerinin ger¢eklestirmis oldugu
evlilikler kimi zaman yiizeysel kimi zamansa detayli olarak anlatilmistir.
Donemin kaynaklarin da verilen bilgiler sinirh oldugu i¢in detayl bir sekilde
anlatmak oldukca giictiir. Ciinkii kurulug donemini anlatan kronikler
Osmanli Devleti’nin daha ¢ok siyasi faaliyetlerine agirlik vermistir. Osmanl
diigiinleri esnasinda gergeklesen gelenek ve gorenekler, yeme igme, eglence
ve dini hayatlar1 konusunda tespit yapilmistir. Evlilik miiessesinin beylikten
devlete gegme hususunda 6nemli bir olgu oldugu tespit edilmistir. Hanedana
ait diiglin merasimleri Osman Gazi’den baglayarak Fatih Sultan Mehmed’e

4Mikhael Dukas, a.g.e., s. 200.
115 Agikpasazade, a.g.e., s. 189-190.
16 Agikpasazade, a.g.e., s. 189.

7 Agikpasazade, a.g.e., s. 190.
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kadar tahta ¢ikmig padisah ve padigah ailesine mensup kisilerin yapmig
olduklar evlilikler lizerinde durulmustur.

Osmanli Devleti’'nde diigiinleri yapilma karar1 verildikten itibaren diigiin
gerceklesene kadar gelenekler dogrultusunda yapilmis olan hazirliklar tespit
edilmistir. Evlilik diiglinleri ger¢eklesmeden once kiz alma merasimi, saray
ve devlet yonetiminde bulunan sahislarin kiz almaya gitmesi, ¢eyiz igin
yapilan anlagmalar, diigiin esnasinda gergeklesen eglenceler, yemek, diigiin
merasimi igin getirilen hediyeler ve en Onemlisi ise diiglinlerin uzun
stirmesiyle gelen misafirlerin giin giim protokol usuliine gore konuklarin
oturtulmasi idi. Diigiine gelen halk, fukara kimseler hediyeler ile gonderilir
yedirilir igirilirdi. Osmanli Devleti’'nde sosyal devlet anlayismin 6n planda
olmasi ve diigiiniin zenginligin bir parcasi oldugu bilgilerine de ulagilmigtir.

Hanedana mensup kisilerin yabanci kadinlarla evlendikten sonra bu yabanci
kadinlarin isimleri ise degistirildi. Dinlerinin degistirilmesi konusunda
kaynaklar herhangi bir baski yapilmadigi da dikkate sayan bir bilgidir.
Kurulus déneminden itibaren her alanda hosgorii politikast mevcuttur.

Osmanli Devleti kurulug yillarinda siyasi ve diplomatik olarak egemenlik
sahasini genigletmek istemesi iizerine onu temsil eden Osmanli hanedani
bircok siyasi evlilikler gerceklestirmistir. Osmanli sultanlarinin yabanci
devletleri temsil eden hanedanlara mensup kadinlarla evlenmeleri Anadolu,
Rumeli ve Balkanlarda Osmanli egemenlik sahasinin genislemesinde etkili
rol oynamigtir. Osmanli sultanlar1 Bizans prensesleri, Sirp prensesleriyle ve
Anadolu beylerinin kizlar1 ile evlenerek akrabalik kurmuslardir. Bu
akrabaliktan dogan yakinlik sayesinde de diger faktorlerle birlikte
topraklarini hizla genisletmistir. Diigilinlerin kurulus politikas1 geregi siyasi
amacla gerceklestigi bir gercektir. Diigiinler esnasinda siyasi ve diplomatik
iligkilerin iyilestigi de yadsinamaz bir gergektir. Calisma igerisinde bazen
kétii giden bazense iyi giden siyasi iligkilerin ardindan diigiin ger¢eklesmesi
de bunu kanitlar niteliktedir.
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Oz: Bu arastirma, Usak Universitesinde 6grenim goren sosyal bilgiler
Ogretmen adaylarinin yasam boyu ogrenme egilimlerini cinsiyet,
sosyo-ekonomik diizey, yasanilan yer, smf diizeyi degiskenleri
baglaminda ortaya ¢ikarmayr amaglamaktadir.  Arastirmanin
orneklemini 161 (kadin=95, erkek=66) sosyal bilgiler 6gretmen aday1
olusturmustur. Olgegi gelistiren arastirmaci Olgegin faktdr analiz
sonuglarimi gdéz oniinde bulundurarak alt boyutlarini dort faktorde
toplamistir. Birinci faktér yasam boyu dgrenmede motivasyon, ikinci
faktor sebat, lgiincli faktor Ogrenmeyi diizenlemede yoksunluk,
dordiincii faktor ise merak yoksunlugudur. Bu calismada elde edilen
veriler SPSS 21 istatistik programi ile analiz edilmistir. Arastirmanin
bulgularina gore; yasam boyu 6grenme egilimleri konusunda sosyal
bilgiler 6gretmen adaylarinin giidiilenme, sebat, 6grenmeyi diizenleme
ve merak yoksunlugu egilimlerinin cinsiyete gore farklilik gosterdigi,
sinif diizeylerine ve gelir diizeylerine gore anlamli bir farkliligin
olmadig1 goriilmistiir. Yasanilan yere gore 0grencilerin yasam boyu
o6grenme egilimleri degerlendirildiginde giidiilenme, sebat ve merak
yoksunlugu egilimlerinde farkliligin olmadigi, 6grenmeyi diizenleme
boyutunda ise farkliligin oldugu goriilmistiir.

Anahtar Kelimeler: Yasam boyu 6grenme egilimi, sosyal bilgiler,
Ogretmen egitimi.
INVESTIGATION OF LIFE-LONG LEARNING
TENDENCIES OF SOCIAL STUDIES TEACHER
CANDIDATES

Abstract: This study aims to reveal the life long learning tendencies
of Social Studies students studying at Usak University in terms of
gender, socio-economic level, place of residence, and class level
variables. The sample of the study consisted of 161 (female = 95, male
= 66) Social Studies students. The researcher, who developed the
scale, gathered the sub-dimensions of the scale into four factors
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considering factor analysis results. The first factor is motivation in

life-long learning, the second factor is persistence, the third factor is

lack of regulation of learning, and the fourth factor is lack of curiosity.

The data obtained in this study were analyzed with SPSS 21 statistical

program. According to the findings of the research; in terms of life-

long learning tendencies, it was seen that motivation, persistence,

learning orientation and curiosity deprivation tendencies of Social

Studies students differed according to gender and there was no

significant difference according to class and income levels. When the

life-long learning tendencies of the students were evaluated according

to the place of residence, it was seen that there was no difference in

motivation, persistence and curiosity deprivation tendencies and there

was a difference in the dimension of organizing learning.

Keywords: Life long learning tendency, socialstudies, teacher

training.
Giris
Icinde bulundugumuz cagda bilgi siirekli degismekte, yenilenmekte ve yeni
bilgiler ortaya c¢ikmaktadir ve bireyler bu degisime ayak uydurmak
durumundadirlar. Bununla birlikte giiglii birey ve giiclii toplum kavramlari
bilgiye ulasabilme, bilgiyi yapilandirabilme, iiretebilme ve yayabilme
yeterlilikleri ile iliskilendirilmektedir. Bu sebeple kendini gelistiren ve
yasam boyu Ogrenen bireylere duyulan ihtiyag artmaktadir (Evin Gencel,
2013: 239). Ogzellikle bilgi teknolojilerinde yasanan hizli ve siirekli
degisimler kisa siirede c¢ok daha fazla bilgi iiretilmesini saglamigtir.
Insanlarin yasanan bu degisim ve gelisimlere ayak uydurabilmeleri igin
‘siirekli 6grenen’ bireyler olmasi zorunluluk haline gelmistir (Yildirim,
2015: 5). Bu sebeplerle bireylerin ilgi ve ihtiya¢ duyduklan tiim bilgilere,
her yasta ulasabilecekleri yasam boyu 6grenme kavrami ortaya ¢ikmistir
(Diker Coskun ve Demirel, 2012: 108).

Yasam boyu Ogrenme kavrami ilk olarak sanayi toplumundan bilgi
toplumuna gegis ile beraber 1800°li yillarda Grundtvig tarafindan
kullanilmigtir (Tunca, Alkin-Sahin ve Aydin, 2015: 433). Yasam boyu
ogrenme kavrami 1970’li yillara kadar yetigskin egitimi kavrami igerisinde
sekillenmis ve mesleki egitimin 6nemini vurgulayan bir silire¢ olarak ele
alinmustir. (Kog, Tas, Ozkan ve Yilmaz, 2009).

Farkli isimlerle karsimiza c¢ikan hayat boyu Ogrenme, diisiince olarak
1960’larin sonlar1 ile 1970’lerin baslarinda popiiler olmustur ve genis
kesimler tarafindan begeni toplamistir (Field, 2001: 1). Yasam Boyu
Ogrenme ile ilgili ilk kapsamli galismalar 1976 yilinda UNESCO tarafindan
yiriitiilmiigtir. UNESCO genel konferansi tarafindan yasam boyu egitim
"mevcut egitim sistemini yeniden yapilandirmay1 ve egitimle ilgili olup da
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egitim sisteminin diginda kalan tiim potansiyeli gelistirmeyi amaglayan genel
bir diizenlemedir. Bu tiir bir diizenlemede erkekler ve kadmlar kendi
egitimlerini bizzat kendileri gergeklestirirler" seklinde agiklanmistir (Diker
Coskun, 2009: 11).

Yilmaz (2016: 254) yasam boyu 6grenmeyi, bireyin yasami boyunca siirekli
olarak 6grenme faaliyetleri igerisinde olmasi olarak ifade etmistir. Bir bagka
tamima gore ise yasam boyu Ogrenme; bireylerin yasamlar1i boyunca
edindikleri bilgi, beceri ve anlayislar1 artirmay1 ve giliglendirmeyi amaglayan,
bunlar1 ger¢ek yasantilarinda uygulayabilmelerini saglayan, destekleyici bir
stirectir (Aspin ve Chapman, 2000). MEB’in (2009: 7) Tiirkiye Hayat Boyu
Ogrenme Stratejisi Belgesi’nde yasam boyu 6grenme “kisisel, toplumsal,
sosyal ve istihdam ile iligkili bir yaklasimla bireyin; bilgi, beceri, ilgi ve
yeterliliklerini gelistirmek amaciyla hayati boyunca katildigi her tiirlii
ogrenme etkinlikleri” olarak tanimlanmaktadir. Tunca ve digerleri (2015)
yasam boyu Ogrenmeyi; degisen hayat kosullarma uyum saglayabilme,
kiiresel ekonomik diinyaya ayak uydurabilmek igin insan giiciinden
olabildigince faydalanabilme, bilgi iletisim teknolojilerini daha genis bir
alana ulagtirabilme, hizmet ve iiretim alanlarinda kullanilan bilgi ve beceriler
ile donatilmig bir niifus yetistirmeyi amacglayan yeni bir yaklasim olarak
tamimlamistir. Yasam boyu Ogrenme; bilgi ve becerilerin kazanilmasi ve
uygulanmas1 ig¢in siirekli bir yiikiimliiliik olmakla birlikte, 6grenme
stireclerine ait degisen ekonomi ve toplumlarin taleplerine cevap veren bir
kavram olarak karsimiza ¢ikmaktadir ve yasa, cinsiyete ve sosyo-ekonomik
diizeye bakilmaksizin bireylerin her tiirlii sosyal ve ekonomik faaliyetlere
katilimini amaglamaktadir (Aksoy, 2013: 35).

Yasam boyu 6grenme toplumun tamamini kapsayan, insan haklarma saygili,
yiiksek becerikli iggliciine sahip bireyler yetistirerek hayatin daha degerli
olmasin1 amaglamaktadir. Bu bakimdan hayat boyu 6grenme insanlara ileriki
yagsamlarimi giizellestirmek adina verilen firsat olarak nitelendirilebilir
(Chapman vd. 2005: 100).Geleneksel ogrenmelerde egitim okul hayatiyla
siirlt iken, yasam boyu 6grenmede egitim besikten mezara kadar yani tiim
yasantiyr kapsamaktadir (Sarigdz, 2015: 24). Yasam boyu Ogrenme
yaklasimi ise geleneksel yontemlerin bir alternatifi olarak karsimiza
cikmaktadir. Yasam boyu Ogrenme yaklasimi geleneksel bilgi edinme
yollarin1 bir kenara birakip zihinsel, mantiksal ve teknolojiyi kullanarak
bilgiye ulagsmayr hedef almaktadir. Geleneksel 6grenmelerde genellikle
kilavuz ve kitaplardan dogrudan elde edilen bilgiler dogru bilgi olarak kabul
edilirken, yasam boyu Ogrenmede bilgiyi Ogrenen tarafindan, farklh
kaynaklardan bilginin dogrulugu teyit edilmektedir.
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Topluma sekil veren en Onemli bireylerin Ogretmenler oldugu
diisliniildiigiinde, Ogretmenlerin de yasam boyu &grenme yeterliliklerine
sahip olmasi gerekmektedir (Yilmaz, 2016: 254). Bu dogrultuda Gazi
Mustafa Kemal Atatirk’iin 1924 yilinda Muallimler Birligi Kongresi
iiyelerine kars1 sdyledigi “Yeni nesil, sizin eseriniz olacaktir. Eserin kiymeti,
sizin yeteneginiz ve 0zveriniz derecesiyle uygun olacaktir” (ATAM, 2017),
sOzlerinde Ogretmenlerin vizyon ve misyonlarma vurgu yapmigtir.
Ogretmenlerin toplumu ydnlendirecek bilgi ve birikime sahip olmasi,
aragtirmay1 ve sorgulamayi bir gorev haline getirmeleri, kendilerini
geligtirmeleri ve yasam boyu oOgrenme niteliklerine sahip olmalan
gerekmektedir (Kilig, 2014: 80). Bu gereklilikler dogrultusunda sosyal
bilgiler 0Ogretmen adaylarinin yasam boyu Ogrenme egilimlerinin
belirlenmesi ve buna yonelik caligmalarin yapilmasinin 6nemli oldugu
diistiniilmektedir.

1. Arastirmanin Amaci

Bu calismada sosyal bilgiler 6gretmen adaylarinin yasam boyu 6grenme
egilimleri baz1 degiskenler acisindan incelenmistir. Bu kapsamda asagidaki
arastirma sorularina cevaplar aranmistir;

Sosyal Bilgiler 6gretmen adaylarinin yasam boyu Ogrenme egilimleri,
cinsiyetlere gore anlamli bir farklilik gostermekte midir?

Sosyal Bilgiler 6gretmen adaylarinin yasam boyu dgrenme egilimleri, simif
diizeylerine gore anlamli bir farklilik gdstermekte midir?

Sosyal Bilgiler 6gretmen adaylarinin yasam boyu 6grenme egilimleri sosyo-
ekonomik durumlarina gére anlamli bir farklilik gdstermekte midir?

Sosyal Bilgiler ogretmen adaylarmin yasam boyu o6grenme egilimleri
yasanilan yere gore anlamli bir farklilik gostermekte midir?

2. Yontem

Bu aragtirma nicel arastirma yontemlerinden tarama (betimsel) yontemi
kullanilarak desenlenmistir. Tarama arastirmalari, bir konu ya da olaya
iligkin katilimcilarm goriislerinin ya da ilgi, beceri, yetenek tutum vb.
ozelliklerini belirlemek ve var olan durumun fotografim cekerek bir
betimleme yapmay1 amaclayan ¢alismalardir (Biiyiikoztiirk, Kilig-Cakmak,
Akglin, Karadeniz ve Demirel, 2016).

2.1. Evren Orneklem

Calismanin Srneklemini 2017-2018 akademik yilinda Usak Universitesi
Egitim Fakiiltesinde 6grenim goren (N=161) sosyal bilgiler 6gretmenligi
boliimili 6grencisi olusturmaktadir. Calismaya dahil edilen &grencilerin %
60,00’1 kadin (N=95), % 40,00’1 (N=66) erkektir. Arastirmanin 6rneklemi,

90



Oran, M. (2020). Sosyal Bilgilqr Ogretmen Adaylarmin Yasam Boyu Ogrenme
Egilimlerinin Incelenmesi. ABAD, 3(5), 87-98.

uygun Orneklem yoluyla belirlenmistir. Uygun 6rneklem, iizerinde kolayca
aragtirma yapilacak kisi veya gruplarin belirlenmesidir. Arastirmaci
genellikle verileri kolaylikla toplayacagi kisi veya gruplart tercih eder
(Sonmez ve Alacapinar, 2016, s. 175).

Tablol. Caligmaya Katilan Ogretmen Adaylarinin Demografik Ozellikleri

Degiskenler Gruplar N %
Cinsivet Kadm 95 60
Hnstye Erkek 66 40
1.Sinif 42 26
2.Sinif 37 23
Sinif Diizeyi
3.Smif 39 24
4.Sinif 43 27
Toplam 161 100
2.2. Veri Toplama Araci

Diker Coskun (2009) tarafindan gelistirilen Yasam Boyu Ogrenme
Egilimleri Olgegi 27 maddelik 6lgegin Cronbachalpha ig tutarlilik katsayisi
(o) . 89 olarak bulunmustur. Olcegin faktdr analizi sonuglarina gore dort
farkli alt boyut altinda toplandig1 olgegi gelistiren arastirmaci tarafindan
ortaya koyulmustur. Diker Coskun tarafindan gelistirilen ve 27 maddelik
Yasam Boyu Ogrenme Egilimleri Olgeginin skalasi“Cok Uyuyor”, “Kismen
Uyuyor”, “Cok Az Uyuyor”, “Cok Az Uymuyor”, “Kismen Uymuyor” ve
“Hi¢ Uymuyor” ifadelerinden olugmaktadir.

2.3. Verilerin Analizi

Bu calismada elde edilen veriler SPSS 21 istatistik programi ile analiz
edilmistir. Verilerin dagilimlarinin normal olup olmadiginin belirlenmesi
icin Kolmogorov-Smirnovtesti uygulanmis ve normal dagiimadiklari
gozlenmistir. Verilerin dagilimi normal olmadig i¢in; Yasam Boyu Ogrenme
Olgegi Puanlarinin cinsiyet degiskenine gore farklilasip farklilagsmadigin
belirlemek iizere Mann Whitney-U; Yasam Boyu Ogrenme Olgegi
Puanlarmin Simif Diizeyi, Sosyoekonomik Diizey, Yasadigi Yer Diizey
degiskenlerine gore farklilagip farklilasmadigim belirlemek {izere Kruskal
Wallis-H testleri yapilmstir.
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3. Bulgular

Tablo2. Yasam Boyu Ogrenme Olgegi Puanlarinin Cinsiyet Degiskenine
Gore Farklhlagip Farklilasmadigmi Belirlemek Uzere Yapilan Mann
Whitney-U Testi Sonuglari

Puan Cinsiyet N X, ZW, U z p

Kadin 95 74,81 7107,0

Glidilenme Erkek 66 8991 59340 2240 5033 042
Kadin -

Sebat 95 7285 69210 23610 oo 008
Erkek 66 92,73 61200

Ogrenme Kadim 95 7100 68320 2272,0 5974 003

yoksunlugu Erkek 66 94,08  6209,0

Merak Kadin o5 6699 63640 18040 ° ,000

s 4,577
yoksunlugu

Erkek 66 101,17 6677,0

Gudillenme egilimlerinin  cinsiyete gore farklilagtigi ~ bulunmustur
[U(160)=2547,0; p<.000]. Erkek oOgrencilerin giidillenme egilimleri kadin
ogrencilerinkine gore daha yiiksektir. Sebat boyutunda ise cinsiyet agisindan
farklilagsma goriilmektedir [U(160)=2361,0; p<.000]. Erkek Ogrencilerin
O0grenmeye yonelik sebat gosterme egilimleri kadinlardan fazladir.
Ogrenmeyi diizenleme egilimi cinsiyet agisindan farklilk gostermektedir.
[U(160)=2327,0; p<.000]. Kadin 0&grencilerin 0grenmeyi diizenleme
yoksunluklar erkeklerden daha yiiksektir. Merak yoksunlugunda da cinsiyet
acisindan farklilagma vardir. [U(160)= 1995,5; p<.000]. - Kadin 6grencilerin
merak yoksunluklarimin erkeklerden daha yiiksek oldugu anlagilmaktadir.

Tablo3. Yasam Boyu Ogrenme Olgegi Puanlarinin  Simf Diizeyi

Degiskenine Gére Farklilasip Farklilasmadigmi Belirlemek Uzere Yapilan
Kruskal Wallis-H Testi Sonuglari

Puan Gruplar N X, x° sd P

1.simf 42 78,45
2.smf 37 69,53
3.smf 39 80,40
4 simif 43 9391
1.smf 42 79,52
Sebat 2.smf 37 66,85

Giidiilenme 5,736 3 ,125

6,720 3 ,081
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3.smf 39 81,94
4. .smmf 43 93,77
Ogrenme diizenleme 1.simf 42 81,89
yoksunlugu 2.simif 37 76,15
3.smf 39 71,55
4. .smmf 43 92,87
Merak yoksunlugu L.simif 42 84,65
2.smf 37 74,96
3.smf 39 74,36
4. .smmf 43 88,65

Yasam boyu Ogrenme boyutlarindan olan gilidiilenme, sebat, &grenmeyi
diizenleme ile merak yoksunlugu egilimlerinin sinif diizeyine goére anlamh
bir bigimde farklilagmadig1 goriilmektedir (p>.05). Buna gore dgrencilerin
1., 2., 3. ve 4. Smf 6grencilerinin giidiilenme, sebat, 6grenmeyi diizenleme
ve merak yoksunluk seviyelerinin birbirine benzer ya da yakin oldugu
anlagilmaktadir.

4,832 3 ,185

2,831 3 ,418

Tablo4. Yasam Boyu Ogrenme Olgegi Puanlarinin Sosyoekonomik Diizeyi
Degiskenine Gore Farklilasip Farklilagmadigini Belirlemek Uzere Yapilan
Kruskal Wallis-H Testi Sonuglari

Puan Gruplar N Xx,. x? sd D
0-1000 79 81,18
1001-2000 41 77,51

Giidiilenme 2001-3000 19 89,18 ,841 3 ,840
3001 ve 5y 7977
ustu
0-1000 79 80,87

Sebat 1001-2000 41 80,15
2001-3000 19 81,82 ,039 3 ,988
3001 ve 5 8236
ustu

Ogrenme diizenleme  0-1000 79 81,96

yoksunlugu 1001-2000 41 71,60
2001-3000 19 73,84 6,342 3 ,096
3001 ve 5y 101,27
ustu

Merak yoksunlugu 0-1000 79 81,71

1001-2000 41 70,50 8,626 3 ,035
2001-3000 19 72,71
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3001 ve

e 22 105,18
ustu

Yasam boyu Ogrenme boyutlarindan olan gilidiilenme, sebat, &grenmeyi
diizenleme ile merak yoksunlugu egilimlerinin gelir diizeyine gore anlamh
bir bigimde farklilagsmadigim goriilmektedir (p>.05). Buna gore 6grencilerin
0-1000 TL ile 3001 ve iisti gelir seviyelerine sahip oOgrencilerinin
giidiilenme, sebat, 0grenmeyi diizenleme ve merak yoksunluk seviyelerinin
birbirine benzer ya da yakin oldugu anlasilmaktadir.

Tablo 5. Yasam Boyu Ogrenme Olgegi Puanlarimin Yasadigi Yer Diizeyi
Degiskenine Gére Farklilasip Farklilasmadigii Belirlemek Uzere Yapilan
Kruskal Wallis-H Testi Sonuglari

Puan Gruplar N Xx,. x> sd p
Koy 23 77,43
e Iice 43 96,56
Giidiilenme Sehir 56 75.99 6,757 3 ,080
Biiyiiksehir 39 73,14
Koy 23 91,89
Sebat Ilce 43 88,20
Sehir 56 74,04 3,888 3 274
Biiyiiksehir 39 76,64
Ogrenme Koy 23 83,59
diizenleme  Ilce 43 93,90
yoksunlugu  Sehir 56 76,71 35103 138
Biiyiiksehir 39 71,42
Merak Koy 23 90,07
yoksunlugu  Ilce 43 83,53
Sehir 56 79,67 1,741 3 628
Biiyiiksehir 39 74,77

Yasam boyu Ogrenme boyutlarindan olan gilidiilenme, sebat, dgrenmeyi
diizenleme ile merak yoksunlugu egilimlerinin yasadig1 yeragisindan anlaml
bir bigimde farklilagsmadigim gostermektedir (p>.05). Buna gore 6grencilerin
kdy, ilge, sehir ve biiyiliksehirde yasayan dgrencilerinin giidiilenme, sebat ve
merak yoksunluk seviyelerinin birbirine benzer ya da yakin oldugu
anlagilmaktadir. Diger yandan, sadece 6grenmeyi diizenleme yoksunlugu

boyutunun yerlesim yerine gore anlaml bir bi¢imde degistigi saptanmigtir |
(3) = 2,626; p<.05].
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Sonug¢

Diker Coskun ve Demirel (2012) tarafindan gergeklestirilen {iniversite
Ogrencilerinin yasam boyu Ogrenme egilimlerinin incelendigi g¢alismada
iiniversite dgrencilerinin yasam boyu dgrenme egilimlerinin diisiik diizeyde
oldugu, cinsiyet degiskenine gore kiz 6grenciler lehine anlamli bir farkliligin
ortaya ¢iktigi, siif diizeyine gore ise 1. ve 4. Smuflar arasinda 4. smiflar
lehine anlamli bir farkliliga yol a¢tig1 sonucuna ulagilmastir.

Tunca, Alkin Sahin ve Aydm (2015) tarafindan gergeklestirilen ¢aligmada
ise benzer sekilde 6gretmen adaylarinin yasam boyu 6grenme egilimlerinin
diisiik oldugu ve 1. smmif diizeyindeki 6gretmen adaylarinin diger simif
diizeylerine gore anlamli olarak daha diigiik diizeyde oldugu sonucuna
ulagilmigtir. Tunca, Alkin Sahin ve Aydin (2015) ve Diker Coskun ve
Demirel (2012) tarafindan gergeklestirilen calismalardan elde edilen
sonuglarinin birbirleri ile paralellik gdsterdigini ortaya koymaktadir. Ancak
Oral ve Yazar (2015) tarafindan gergeklestirilen ¢aligmanin sonuglarina gore
Ogretmen adaylarmin yasam boyu Ogrenme algilarmin yiiksek diizeyde
oldugu ve cinsiyete gore anlamli bir farklilifa yol agmadigi sonucu ile ters
diismektedir.

Ozcan (2008), “Avrupa Birligi'nin Yasam Boyu Ogrenme Stratejileri AB
Resmi Belgelerindeki Yasam Boyu Ogrenme Yaklasiminin Incelenmesi”
adl1 yiiksek lisans tezinde Avrupa Birligi’nin yasam boyu dgrenmeye yaptigi
baski1 incelenmeye c¢alisilmigtir. Bu kapsamda Avrupa Birligi’nin resmi belge
ve metinlerinde yer verilen yasam boyu Ogrenme ile ilgili raporlar ve
anlagmalar taranmistir ve DB, DT, OECD’nin yasam boyu &grenme
yaklagimlar1 incelenmistir. Yasam boyu dgrenme teriminin ilk olarak ortaya
cikisi ile suan gelinen nokta ve bundan sonra yasam boyu 6grenmeyle ilgili
Avrupa Birligi merkeze alinarak, hedefler belirlenmeye c¢alisilmistir.
Arastirmada belgesel tarama yontemi kullanilarak Avrupa Birligi’nin yasam
boyu 6grenme kavramina yaklasimi ile bu konuda 6ne siirdiigii politikalarin
coziimlenmesi amagclandigr igin calisma metin incelemesi yontemi
kullanilarak tamamlanmistir. Arastirmanin sonunda Avrupa Birligi'nin
yasam boyu 6grenme politikalarimin kiiresellesme siireciyle uyumlu oldugu
ve piyasa ekonomisinin gereksindigi insan tipini yetistirmenin bir araci
oldugu sonucuna varilmistir.

Yildirrm (2015) “Smif Ogretmenlerin Yasam Boyu Ogrenmeye Yénelik
Yeterlik Algilarnn ve Goriigleri” adli  yliksek lisans tezinde smif
ogretmenlerinin yeterlik algilar1 Avrupa Birliginin ortaya koydugu sekiz
anahtar yeterlik cercevesinde inceleyerek yasam boyu 6grenmeye iligkin
goriisleri ortaya koymayi amaclamaktadir. Karma yontem desenlerinden
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yakinsayan paralel desenin kullanmildigi bu g¢alismada arastirmaya iliskin
olarak tamamlayici veriler toplanarak veriler arasindaki farkliliklar ortaya
konmustur. Yeterlik alg1 diizeylerini belirlemek amaciyla Canakkale
merkezde gorev yapan 155 smif 6gretmenine Slgek uygulanip 10 dgretmene
de yar1 yapilandirilmis miilakat formu uygulanmigstir. Olgegin uygulandig
ogretmenler seckisiz ornekleme yontemiyle secilirken, goriisme yapilan
Ogretmenler ise cinsiyet, kidem yili ve mezun olunan okul tiirii dikkate
almarak secilmigtir. Calismada elde edilen Olgegin verileri SPSS 20.0
programi ile analiz edilirken, miilakattan elde edilen verilere betimsel analiz
uygulanmistir. Calismada nicel verilere gore sinif dgretmenlerinin yeterlilik
algilar1 yiiksek c¢ikmistir ve alt boyutlar arasindaki farklarn az oldugu
gorlilmistiir. Ayrica galigmanin sonunda 0gretmenler kendilerini en yeterli
olarak bilgiyi elde etmek olarak goriirken, en yetersiz olarak gordiikleri
boyutu da 6z yonetim olarak ortaya ¢ikmistir. Ayrica cinsiyet degiskenine
gore Ogretmenlerin yeterlik algilarinda anlamli bir farklilik goriilmezken,
kidem degiskenine gore ii¢ boyutta anlamli bir fark oldugu goriilmiistiir.

Kilig (2015), “Ilkdgretim Brang Ogretmenlerinin Bireysel Yenilikgilik
Diizeyleri ve Yasam Boyu Ogrenme Egilimleri” adli yiiksek lisans tezinde
ilkogretimde goérev yapan brans Ogretmenlerinin bireysel yenilikgi
diizeylerini ve yasam boyu 6grenme egilimlerini ortaya ¢ikarip aralarinda
anlamli bir iliski olup olmadigim saptamayi amaclamistir. Kilic aym
zamanda Ogretmen gorlsleri {izerinde brang, cinsiyet ve kidem
degiskenlerinin etkili olup olmadigi da arastirmistir. Arastirmanin
orneklemini 2010-2011 6gretim yilinda Denizli’de gorev yapan ilkdgretim
Sosyal Bilgiler, Tiirkce, Matematik, Ingilizce ve Fen ve Teknoloji dersi
branglarindaki 6gretmenler olusturmaktadir. Arastirmada iki farkli o6lgek
kullanilmigtir. Caligmanin sonunda arastirmaya katilan 6gretmenlerin yasam
boyu 6grenme egilimlerinin yiiksek oldugu ortaya ¢ikmustir.

Gergeklestirilen bu ¢alismada da

e (Gildiilenme egilimleri cinsiyete gore degerlendirildiginde, erkek
ogrencilerin kadin 6grencilere gore giidiilenme egilimlerinin daha
yiiksek oldugu goriilmiistiir.

e Sebat gosterme egilimleri cinsiyet gore degerlendirildiginde, kadin
ogrencilerin erkek Ogrencilere gore daha yiiksek oldugu
gOrilmiustiir.

e Ogrenmeyi diizenleme egilimi cinsiyet gore degerlendirildiginde
erkek ogrenciler ile kadin 6grenciler arasinda herhangi bir farklilik
goriilmemistir.
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e Merak yoksunlugu bakimindan cinsiyete gore degerlendirildiginde,
kadm 6grencilerin merak yoksunluklarimin erkek 6grencilerden daha
yliksek oldugu goriilmiistiir.

e (Gildiillenme, sebat, 6grenmeyi diizenleme ve merak yoksunlugu
egilimlerinin simif diizeylerine gore degerlendirildiginde anlamli bir
farklilasmanin olmadig1 goriilmiistiir.

e (Gildiillenme, sebat, 6grenmeyi diizenleme ve merak yoksunlugu
egilimlerinin gelir diizeylerine gore degerlendirildiginde anlamli bir
farklilasmanin olmadig1 goriilmiistiir.

e (Giidiilenme, sebat, 6grenmeyi diizenleme ve merak yoksunlugu
egilimlerinin yerlesim yerlerine gore degerlendirildiginde anlamli bir
farklilagmanin ~ olmadigr  goriilmistiir.  Yalmzca  O0grenmeyi
diizenleme boyutunun yerlesim yerlerine gore degerlendirildiginde
anlamli bir farkliligin oldugu goriilmiistir.
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voice in the management of the region, settling in Adana and its
surroundings over time. In this period, there were mutesellim (local
ruler and tax collector) and district governor members of the family.
The last leader of the family, Hact Ahmet Bey, was subjected to
compulsory residence in Istanbul by the Firka-i Islahiye (a military
authority) application that started in 1865, together with some leaders
of Menemencioglu family. Afterwards, adopting a settled life, some of
the Menemencioglu family members continued their lives in Istanbul
and the others in Adana. There were many people who received
education in different disciplines, especially in the fields of military,
finance, property and law among the members of the family, who
attached great importance to education. The family members such as
Mehmet Rifat Bey, Ethem Menemencioglu, Numan Menemencioglu
and Hasan Menemencioglu assumed important positions in the
Turkish bureaucracy during late Ottoman Period and Turkey. In this
study, the place and importance of the Menemenciogullart family in
Turkish bureaucracy have been demonstrated with examples through
detailed examination of archives, contemporaneous press and
memoirs.
Key Words: Menemenciogullari, Turkish Bureaucracy, Ayan,
Mehmet Rifat Bey, Numan Menemencioglu.
Giris
Menemenciogullari, Osmanli Imparatorlugunun son déneminden baslayarak
Tiirk biirokrasisinin iist yonetiminde gorev yapan ve devlet yOnetiminde
etkili olan ailelerden biridir. Bozdogan topluluklarindan oldugu belirtilen
Menemenciogullari, yasamlarii Icel’den Nigde’ye kadar olan topraklarda
siirdiirmiistiir." Cukurova ve gevresinde yasayan aile, zamanla giiclenmis ve
bolgenin yonetiminde s6z sahibi olan giiglii Ayan ailelerinden biri olmustur.?
Aile “menemenci, menemencioglu, menemenli, menemenlii, melemenci,
melemenli, melemenlii, melemenci yoriikdni, melemencioglu” gibi isimlerle
amlmistir.

! Alpaslan Demir, 16. Yiizyilda icel Ve Cevresinde Bozdogan Cemaati, Yiksek Lisans
Tezi, Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2000; Ucler Bulduk,
“Bozdogan Ydriikleri ve Yaylak-Kislak Sahalar1”, Anadolu’da ve Rumeli’de Yoriikler ve
Tiirkmenler Sempozyumu Bildirileri, Yaymna Hazirlayan: Tufan Giindiiz, Yoriik Tiirkmen
Vakfi Yayinlari, Ankara 2000, s. 75, 76.

2 Ozcan Mert, “Ayan”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, c. 4, Tiirkiye Diyanet
Vakfi, istanbul 1991, s. 196.

3 Cevdet Tiirkay, Bagbakanhk Arsivi Belgelerine Gore Osmanh imparatorlugu’nda
Oymak, Asiret ve Cemaatler, Terciiman, Kaynak Eserler Serisi 1, Istanbul 1979, s. 118,
582.
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Hatirata gore,* Menemenciogullar1 Adana’ya ailede ad1 bilinen ilk isim olan
Habib Celebi ile izmir’in Menemen mahallinden gelmistir. Menemen’den
geldikleri icin 6nce “Menemenli” sonra “Menemenci” denilmistir.”> Taha
Toros’a gore de Menemen’den gelen asiret ilk geldiginde bir stire Kusun ve
Gogeren Dagi eteklerinde yer degistirerek yasamis, sonra Ceceli’yi merkez
edinip bu bolgeye yerlesmistir. Zamanla niifuzunu ve yasam alanini
Adana’dan Mersin’e ve Nigde’nin Maden y&resine kadar genisletmistir.°

1. Tiirk Biirokrasisindeki Yerleri

Menemenciogullar1 ailesinden bilinen ilk kisi Habib Celebi’dir. Aile
Cukurova’ya Menemen’den Habib Celebi’nin onderliginde gelmistir. Aile
Adana cevresine geldiginde bolge karisik olup bdlgede derebeylerin hakim
oldugu bir diizen vardir. Baz1 asiretler eskiyalik yapmakta, yol kesmekte ve
kargasa ¢ikarmaktaydi. Dolayistyla bolgede bir diizensizlik hakimdi.” Habib
Celebi’den sonra agiretin basina énce oglu Nabi Bey, sonra onun oglu Habib
Celebi, ondan sonra torunu Giir Bey Beyi gegmistir.® Hatirata gore, Habib
Celebi’den sonra Kor Boy Beyi (Giir Boy Beyi)’ namiyla meshur olan
Ahmet Bey (1.)'° 1756’da (h. 1170) boy beyi olarak Menemenci asiretinin
basina gecmistir.'!

Ahmet Bey’den (I.) sonra agiretin basina ogullari Boz Osman Bey ve Ahmet
Bey (II.) ge¢mistir. Menemenciogullarinin nesli Ahmet Bey’in (IL.)

4 Menemeciogullar1 Tarihi adli hatirat, asiretin son beyi Hact Ahmet Bey (II1.) tarafindan
1861°de, o donemde Harput eyaletine bagli Dersim sancag1 kaymakami olan oglu Mehmet
Tevfik Bey araciligiyla yazilmistir. Menemencioglu Ahmet Bey, Menemenciogullar: Tarihi,
Yayina Hazirlayan: Yilmaz Kurt, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1997, s. IX-XII.

> Menemenciogullar1 Tarihi, s. 4.

¢ Taha Toros, “Menemenciogullar1 Seceresine Bir Bakis }”, Taha Toros Arsivi, TT-640128;
“Adana”, Yurt Ansiklopedisi, c. 1, Anadolu Yayincilik, Istanbul 1982, s. 31.

7 Menemenciogullar1 Tarihi, s. 4-6.

8 «__(Habib Celebi) nin (Nabi) isminde bir oglu ve Onun da (Habip Celebi) namindaki oglu
(Giirbey Beyi) adinda bir torunu ile Menemenciogullarimin ilk beylerini taniyoruz”. Toros,
“Menemenciogullart Seceresine Bir Bakis I, TT-640128.

® Toros, Ahmet Bey’i (I.), “Giir Boy Beyi” olarak da isimlendirmistir. Taha Toros,
“Menemenciogullar1”, Taha Toros Arsivi, TT-551593.

10 “Menemenciogullar1 Tarihi” adli esere gore ailede dede, ogul ve torun siralamasinda Ahmet
Bey adinda ii¢ ayr1 bey vardir. Bu beyleri ayirt etmek i¢in Ahmet Bey, 1., II. ve III. seklinde
gosterildi.

' Menemenciogullar1 Tarihi, s. 7 ; Cezmi Yurtsever, Eskiya, Ekrem Matbaas1, Adana Ekim
2016, s. 257.
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soyundan ¢ogalip yayilmstir.'? Yasami boyunca dort evlilik yapan Ahmet
Bey’in (II.) on iki ¢ocugu vardir. Birinin ismi tespit edilememekle birlikte ilk
evliliginden Habib, Osman, Nabi, Ahmet (IIl.), Hamide, Ayse ve Kugu
isminde yedi; ikinci evliliginden Copur Ahmet adiyla bilinen bir oglu;
ticiincii evliliginden Hatice ve Fatima adinda iki kizi; dordiincii evliliginden
Mustafa adinda bir oglu diinyaya gelmistir. Ahmet Bey’den (II.) sonra
agiretin bagma ilk evliliginden olan erkek cocuklart ge¢mistir. Bunlar
arasinda miitesellim, kaymakam ve Ayan gibi idari gérev yapanlar vardir."
Asiretin soyu ilk evlilikten diinyaya gelen ¢ocuklarindan devam etmistir.
Bunlar arasinda ozellikle Haci Nabi Bey ve Haci Ahmet Bey’in (IIL.)
cocuklar1 6ne c¢ikmustir. Aileden Tiirk biirokrasisinde gorev alanlar bu
soydan gelenlerdir.

Cukurova Misir Valisi Kavalali Mehmet Ali Pasa’nin Osmanli’ya kars1 isyan
ettigi donemde (1832-1840) oglu Kavalali Ibrahim Pasa tarafindan
yonetildi *. Bu doénem bolgedeki beyler hangi tarafi destekleyecekleri
konusunda bir hayli zorlandilar. Bazilar1 Osmanli Imparatorlugunu bazilari
Ibrahim Pasa’y1 destekledi.'” Menemenciogullar1 da benzer sekilde hareket
etti. Baz1 kaynaklarda Menemenciogullarimin sadece Misir tarafim
destekledigi belirtilmigse de'® tam olarak Syle goriinmemektedir. Bu isgal
sirasinda Hac1 Habib Bey 6nce Kavalali Ibrahim Pasa tarafinda yer almis
daha sonra Osmanli tarafina ge¢mistir. Kardesi Hac1 Ahmet Bey (III.) ise
Misir tarafini  desteklemistir. '’ Ibrahim Pasa, Cukurova’ya geldiginde
Osmanli Hacit Habib Bey’e Giilek Bogazini tutma, Ibrahim Pasa ise Haci
Ahmet Bey’e (IIl.) Giilek Bogazini agma gorevi vermistir. '® Ibrahim

2age., s. 8, 11; Taha Toros, “Menemenciogullar1 Seceresine Bir Bakis 2”, Taha Toros
Arsivi, TT-640128.

13 Menemenciogullar1 Tarihi, 25-89; Toros, “Menemenciogullar1 Seceresine Bir Bakis 2”,
TT-640128.

14 Menemenciogullar1 Tarihi, XLI; Songiil Ulutag, “Tarsus Ser’iye Sicilleri ve Arsiv
Belgeleri Isiginda Menemencioglu Asireti’nin Misirhlara ve Osmanl Devleti’ne Ikili Yardim
Faaliyetleri (1832-1841)”, C.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, c. 15, S. 1, (2006), s.
369.

15 Cevdet Pasa, Tezakir (29-31), c. I-IV, Yaymnlayan: Cavid Baysun, 2. Baski, Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, Ankara 1986, s. 110.

16 Ozcan Mert, XVIIL ve XIX. Yiizyillarda Capanogullari, Kiiltiir Bakanligi Yayinlari,
Ankara 1980, s. 70.

17 Menemenciogullariin Kavalali Ibrahim Pasa’ya yaptiklar1 yardimlar igin bakimz.: Ulutas,
a.g.m., s. 369-392.

fg Menemenciogullar1 Tarihi, s. ‘XXXVII,IOO-IOZ; Yilmaz Kurt, “Menemenciogullar: ile
Ilgili Arsiv Belgeleri I (77 Belge lle Birlikte)”, Belgeler, Tiirk Tarih Belgeleri Dergisi, c.
XXI, S. 25, 2000, (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 2001), s. 95.
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Pasa’nin Cukurova’y1 isgali sirasinda asiret beylerinin tutacaklari taraf
konusunda kararsiz kalmalari, gelecekte bdlgenin yonetiminin kimde
olacagimin belirsizliginden kaynaklaniyordu.

Kavalali Ibrahim Pasa zamaninda bdlgede etkili olan Menemenciogullart
onlarin ayrilmasindan sonra da bolgedeki etkinlikleri ve niifuzlarn artarak
devam etmistir. Hac1 Ahmet Bey (III.) bu durumu biiylik biraderi Tarsus
kaymakami Haci Habib Bey’in 6liimii ardindan sdyledigi su sozlerle dile
getirmistir:
“Biraderimiz Hac1 Habib Bey Tarsus’da kd’immakam diger birdder Haci
Nabi Bey Adana’da a’yan meséabesinde fakir dahi [kendim] yukarida mir’i
agiret ve her birimizin bagka baska miikemmel da’ire ve tevabi’ati ve
mesalih-i eyllet ise biitiin bizden ibaret olub bu vechile cihandan kam
almakda iken: (Bu cihén asika aman mu verir. Kasd-1 Civar ile zaman mi1
verir.) beytince elli yedi (1257) 1841 tarihinde biraderimiz Hac1 Habib Bey
Tarsus’da vefat idiib cihan bagimiza tenk oldu. Gerg¢i biraderimiz Haci Nabi

Bey yerine ka’immakam nasb olunmus ise de ne fa’ide bir tarafimiz yikilmis
oldu”.?

Kavalali Ibrahim Paga’dan sonra Osmanli Devleti’nin bdlgede diizeni
saglamak icin gonderdigi mutasarriflar “konar-goger” Tiirkmenleri yerlesik
hayata gecirip vergi ve asker toplamada basarili olamamistir™. Bu duruma
son vermek, bolgede diizeni saglamak ve devlet otoritesini tesis etmek igin
Firka-i Islahiye Ordusu hazirlanmistir. Firka-i Islahiye ile devlet otoritesi
altina girmek istemeyen agiret beyleri yakalanip baska yerlerde zorunlu
iskana tabi tutulmustur.?'

Firka-i Islahiye Ordusu Cukurova’ya geldiginde asiretleri Firka-i Islahiye’ye
davet etti. Baz1 agiretler bu davete uymadilar. Menemenciogullar1 bu davete
uymayanlardandi. Haci Ahmet Bey (IIl.) biraz ugrastirmigssa da konag:
basilip yakalanarak diger aile iiyeleriyle birlikte Mersin limanindan
Istanbul’a gonderilmistir.”? Firka-i Islahiye’nin bu karartyla Cukurova’nin bu
s6z dinlemez ve otorite tanimaz beyleri bdlgeden gog ettirilerek Istanbul ve
Rumeli dolayinda kontrol altinda tutulmustur. Bu beylerin ¢ocuklar1 zamanla
iyi bir egitimden gegmis ve devlette ist diizey gorevler almiglardir.
Menemenci ailesinden 6zellikle Ahmet Bey’in (II.) ogullarindan Haci Nabi
Bey ve Hac1 Ahmet Bey’in (II1.) soyundan gelenler dikkat cekmektedir.

19 Menemenciogullar: Tarihi, s. 143-145.

20 Musa Cadirci, Tanzimat Déneminde Anadolu Kentlerinin Sosyal ve Ekonomik
Yapilari, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1991, s. 367.

21 Yurt Ansk., c. 1, s. 29, 30.
22 Cevdet Pasa, a.g.e., s. 190; Menemenciogullar Tarihi, s. 178, 179.
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1.1. Haci1 Nabi Bey Kolu

Menemenciogullarinin  erkek tarafindan soyu Ahmet Bey’in (IL)
¢ocuklarindan devam etmistir. Ahmet Bey’in (II.) Habib,”® Osman, Nabi ve
Ahmet (III.) adinda dort oglu vardir. Bunlardan Haci Nabi Bey’in soyu
ailenin en kalabalik kolundan biridir. Haci1 Nabi Bey’in dort oglu iki kiz1
vardir. Mustafa Tevfik Pasa veya Tevfik Mustafa Pasa olarak bilinen ilk
oglu asker kokenli olup devlette iist diizey gorevlerde bulunmustur. Mustafa
Tevfik’in devletteki gorev siireci Misir’da baglamigtir. Mustafa Tevfik
Misir’a amcast Hact Ahmet Bey (II1.) vasitastyla ibrahim Pasa’yla gitmistir.
Misir’da askeri egitim alan Mustafa Tevfik bir siire sonra ibrahim Pasa’nin
yaveri olmustur. Miralay riitbesinden sonra 1841’de riitbesi “ibkden ihsan
buyurulmus” ve sonra liva (tuggeneral) ve ferik (tlimgeneral/korgeneral)
olarak Rumeli tarafinda gorevlendirilmistir. Daha sonra vezir riitbesiyle
Anadolu Ordusu Miisiri, 2. Ordu Miisir Kaymakami, Bosna Kolordu
Kumandanligi ve Kars Kumandanligr yapmistir. Mustafa Tevfik Paga’nin
Sait, Osman, Nabi ve Ethem adinda dort oglu bulunmaktadir.* flk oglu Sait
Pasa Osmanli ordusunda ferik riitbesine kadar yiikselmistir.”> Sadrazam
Giritli Mustafa Naili Pasa’nin oglu Hasan Pasa ile Sadrazam Halil Hamid
Pasa ahfadindan vezir Cemalettin Pasa’nin oglu Miisir Asaf Pasa’nin kiz
kardesi Saliha Rabia Hanim’in evliliginden diinyaya gelen Sabiha Hanim’la
evlenen Osman Bey’in, Mustafa ve Hasan Safiyettin adinda iki oglu oldu.
Hasan Safyettin Bey, Tiirk biirokrasisinde iist diizey bir¢cok gérevde bulundu.
Pasa torunu olan Hasan Bey Istanbul Hukuk Fakiiltesini bitirdikten sonra
devlette gorev aldi. Bir siire farkli illerde miiddei umumi (savci) olarak
vazife gordiikten sonra Izmir Agir Ceza Reisi, Adliye Vekaleti Ceza Isleri
Midiirii ve Adliye Vekaleti Miistesarlig1 gibi gorevler yapti. VI. ve VIIL
donemlerde CHP’den Mardin mebusu secilen Hasan Bey 12. ve 13.
hiikiimetlerde (I. ve II. Saragoglu Hiikiimetleri) Adliye Vekili oldu. *°

23 Ahmet Bey’in (IL) en biiyiik oglu Hact Habib Bey’in Mehmet ve Ahmet isminde iki oglu
vardir. Yilmaz Kurt, “Menemenciogullart fle Tlgili Arsiv Belgeleri IT”, Belgeler, Tiirk Tarih
Belgeleri Dergisi, c. XXX, S. 34, (2009), s. 6. Taha Toros’a gére Hact Habib Bey’in erkek
¢ocugu yoktur. Kizi Hamide Hanim amcas1 Hact Ahmet Bey’in (III.) oglu Mehmet Tevfik
Pasa ile evlenmistir. Toros, “Menemenciogullar Seceresine Bir Bakig 2”7, TT-640128.

24 Menemenciogullar1 Tarihi, s. 101, 175-177; Mehmed Siireyya, “Tevfik Mustafa Paga
(Menemencizade)”, Sicill-i Osmani, c. 5, Yayma Hazirlayan: Nuri Bayraktar, Tarih Vakfi
Yurt Yaymlari, istanbul 1996, s. 1632, 1633; Toros, “Menemenciogullar1 Seceresine Bir
Bakis 27, TT-640128.

25 Mahmut Akpinar, “Osmanl Hariciye Nazirlar1 (1836-1922)”, Sosyal ve Beseri Bilimler
Arastirmalar Dergisi, Gliz/Autum, S. 35, (2015), s. 192.

26 Devlet Arsivleri Basbakanhg Cumbhuriyet Arsivi (DABCA), 30-11-1-0/95-15-17 /
06.06.1935; Mehmet Zeki Pakalin, “Asaf Pasa (Mehmet Asaf Paga)”, Sicill-i Osmani Zeyli:
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Mustafa Tevfik Pasa’nin {igiincli oglu Mehmet Nabi Bey’dir. Egitimini
Sibyan Mektebi, Sogukcesme Riistiyesi ve Galatasaray Sultanisinde
tamamlayan Nabi Bey meslek hayatina Tahrirat-1 Hariciye Kaleminde
basladi. Farkli elgiliklerde gorev yaptiktan sonra Atina, Sofya ve Bern
El¢iligi, Roma Biiylikel¢iligi ile Paris Miimessilligi yapti. Mondros
Miitarekesi’nden 6nce kurulan Ahmet izzet Pasa Kabinesinde kurulusundan
kisa bir siire sonra Hariciye Nazir1 oldu. Ancak kabine yirmi giin sonra istifa
ettigi icin sadece on yedi giin Hariciye Nazirlig1 yapti. Bagka bir kabinede
gorev almadi.?” Mustafa Tevfik Pasa’nin dérdiincii oglu ibrahim Ethem
Bey’dir. Hukuk Mektebini bitirdikten sonra Fransa’da (Toulouse) hukuk
doktorast yapti. Ordinaryiis Profesorliige kadar yiikseldi. Bir siire dig
temsilciliklerde (Paris, Lahey, Sofya, Berlin, Afganistan) gorev yapti.
Kabatas ve Galatasaray Lisesinin yani1 sira Miilkiye Mektebi ve Istanbul
Universitesinde dersler verdi. Demokrat Parti, Millet Partisi, Tiirkiye Koylii
Partisi ve Adalet Partisinde yonetici ve kurucu iiye olarak goérev aldi.
Cumhuriyet Senatosuna Adalet Partisi Istanbul Senatorii (1961) olarak girdi.
Ancak yapilan kismi secimde segilemedi.?®

Haci Nabi Bey’in Ikinci oglu Adil Bey’in “Nabi Hoca” namiyla meshur olan
Nabi adinda bir oglu oldu. Nabi Bey, Istanbul’da “Miilkiyei Sahine ve
Miihendishanei Hiimayun Mektebinde tahsil gordii. Adana Idadisinin ilk
hocasi olan Nabi Bey uzun yillar riyaziye (matematik) dersi verdi. Adana ve

Son Devir Osmanli Meshurlar1 Ansiklopedisi, c. III, Yayma Hazirlayan: Giilbad1 Alban,
Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2008, s. 121-124; TBMM Albiimii 1920-2010, 1. Cilt 1920-
1950, ikinci Bastm, TBMM Basin ve Halkla iliskiler Miidiirliigii Yaymlari, Ankara 2010, s.
347, 417; “Menemencioglu, Hasan (1891-1952)”, Biiyilk Ansiklopedi, c. 10, Milliyet
Yayimlari, Istanbul [y.t.y.], s. 3895; “Rifat Ailesi”, Taha Toros Arsivi, Dosya No: 80-
Menemenciogullari; Toros, “Menemenciogullart Seceresine Bir Bakis 27, TT-640128;
Cumhuriyet, 13 Mart 1941, s. 1, 5; Cumhuriyet, 14 Mart 1941, s. 3; Cumhuriyet, 29
Temmuz 1952, s. 3; Milliyet, 29 Temmuz 1952, s. 4.

27 Sinan Kuneralp, Son Dénem Osmanh Erkiam ve Ricali (1939-1922), Isis, istanbul 1999,
s. XXXII, XXXIII, 5, 45, 47, 98; Akpinar, “Osmanl Hariciye Nazirlar1”, s. 176, 178, 179,
183, 192; “Menemenli-zade Nabi Bey”, Taha Toros Arsivi, TT-514146.

28 TBMM Albiimii 1920-2010, 4. Cilt 1960-1983, ikinci Basim, TBMM Basin ve Halkla
Mliskiler Miidiirliigii Yaymlari, Ankara 2010, s. 1714; “Menemencioglu, Etem (1878-1963)”,
Biiyiik Ansiklopedi, c. 10, Milliyet Yayinlari, Istanbul [y.t.y.], s. 3895; “Menemencioglu
(Etem)”, Meydan-Larousse, Ek Cilt, Yaymlayan: Safa Kiligoglu, Meydan Yaynevi, Istanbul
1976, s. 578; Menemenlizade Edhem, Lotus Meselesi, Yayma Hazirlayan: Yasin Poyraz, Asil
Yaym Dagitim, Ankara 2011, s. VIIL, IX; Milliyet, 28 Agustos 1965, s. 3, 7; Cumhuriyet,
28 Agustos 1965, s. 7; Milliyet, 11 Temmuz 1970, s. 2; Milliyet, 27 Subat 1981, s. 5.
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Mersin demiryolunun yapiminda miihendis olarak gorev alan Nabi Bey
kaymakamlik ve mutasarriflik gorevlerinde de bulundu.?’

1.2. Hac1 Ahmet Bey (I11.) Kolu

Menemenciogullarinin son beyi Hac1 Ahmet Bey’in (IIl.) soyundan gelen
bircok kisi de Tiirk biirokrasisinde st diizey gorevlerde bulundu. Haci
Ahmet Bey (IIl.) hayati boyunca iki evlilik yapti. Birinci evliligi
Musabalizade Baki Aga’nin kiz1 Hac1 Elif Hatun’la ikinci evliligi Madenli
Zeynep Hamim’la oldu. Haci Ahmet Bey’in (III.) bu iki evlilikten dordii
erkek altis1 kiz olmak {izere toplam on gocugu oldu. Hact Ahmet Bey’in
(IIL.) erkek cocuklarn biylikten kiiclige sirasiyla Mehmet Tevfik, Habib,
Abdullah ve Mehmet Rifat seklindedir.*

Hac1 Ahmet Bey’in (IIL.) ilk oglu Mehmet Tevfik pasaliga kadar yiikseldi.
Dersim, Denizli ve Uskiip kaymakamlhigi yapan Mehmet Tevfik Pasa
mirimiran ve mutasarriflik gorevlerinde de bulundu. >’ Mehmet Tevfik
Pasa’nin Omer Kamil adinda bir oglu oldu. Askeri okullarda basarili bir
Ogrenci olarak Erkan1 Harbiyeden ikincilikle mezun oldu. Mezuniyetine
miiteakip Erkan1 Harbiye dairesinde calismaya basladi. Meslek hayatinin
tamamina yakimini bu dairede gegiren Omer Kamil Ferik riitbesine kadar
ylikselerek pasa oldu. Tophane Miisiri Fethi Pasa’nin kizi Ferdane Hanim’la
olan evlilikten Fethi ve Tevfik adinda iki oglu ile Meliha (Yaltkaya) adinda
bir kiz1 oldu.>* Tip egitimi alan Tevfik Bey doktor oldu.* Fethi Bey Tekel
Genel Miidiirliigiinde memur olarak galist1.>*

29 Taha Toros, Menemenciogullarma Umumi Bir Bakis”, Taha Toros Arsivi, TT-551594;
Taha Toros, “Menemenciogullart Seceresine Bir Bakis”, Taha Toros Arsivi, TT-551590, s.
1, 2; Taha Toros, “Adanalilarin Kaybettigi Biiyilkk Hocasi, Nabi Menemenci”, Taha Toros
Arsivi, TT-514115, s. 2, 4; Taha Toros, “Ya Adana’ya Liman Ya Mersin’e Tren”, Taha
Toros Arsivi, TT-640200. Haci1 Nabi Bey’in ¢ocuklari ve torunlarmi gosteren soyagaci
semast i¢in bakiiz: Ek 1.

30 Mehmed Siireyya, “Ahmet Bey (Hac1)”, Sicill-i Osmani, c. 1, Yayma Hazirlayan: Nuri
Akbayar, Tarih Vakfi Yurt Yaymnlar, Istanbul 1996, s. 157; Mithat Cemal Kuntay, Namik
Kemal, Devrinin insanlar ve Olaylan Arasinda, c. II. Kisim 2, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir
Yaynlari, istanbul 2010, s. 529.

Slage., c. I, s. 529; Mehmed Siireyya, “Tevfik Mehmet Pasa (Menemencizade)”, Sicill-i
Osmani, c. 5, Yaymna Hazirlayan: Nuri Bayraktar, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, Istanbul 1996,
s. 1632.

32 Taha Toros, “Tarih Koselerinde Menemencioglu Ahmet Bey’e Dair...”, Taha Toros
Arsivi, TT-551584; “Merhum Omer Pasa”, Taha Toros Arsivi, TT-514722; Cumhuriyet,
30 Aralik 1953, s. 3; Cumhuriyet, 17 Kasim 1969, s. 2.

33 Cumbhuriyet, 17 Kasim 1969, s. 2.
34 Cumbhuriyet, 30 Aralik 1953, s. 3.
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Hac1 Ahmet Bey’in (III.) ikinci oglu Hagim Habib Bey olarak da bilinen
Hac1 Habib Bey’dir. Hac1 Habib Bey Sadaret Miistesarligi Kaleminde c¢alisti
ve Dairei Celilei Uzma Telgraf Kalemi Miidiirliigii yapti. Menemenlizade
Mehmet Tahir ismiyle bilinen sair ve yazar bir oglu vardir.*® 1865°te Firka-i
Islahiye ile Istanbul’a gog ettirilen aile iiyelerinden olan Mehmet Tahir
Istanbul’a geldiginde 2-3 yaslarindayd:. Istanbul’da Sogukcesme Askeri
Riistiyesi ve Miilkiye nin 1dadi boliimiinde egitim aldi. 1883’te Miilkiye’yi
bitirdigi yil Sdrayr Devlet Tanzimat Dairesinde memur olarak caligmaya
basladi. 1884’te Ziraat Nezareti Terciimei Fiintin Kalemine gecti. Muallim
Naci’yle birlikte Haver ve Gilines Dergisi’ni ¢ikardi. Gayret Dergisi’ni
kurdu. Calismalar1 Asar, Miiriivvet ve Risale-i Hafi gibi gazete ve dergilerde
de yayimlandi. Adana, Aydin ve Selanik Maarif Miidiirlikklerinde bulundu.
1893°de Maarif Nezareti Celilesi Mektubi Kalemi Miidiirii olarak Istanbul’a
tayin oldu. Miilkiye Mektebinde ders de verdi. Istanbul’da kaldigi donemde
yazdigi siirleri Terciimani Hakikat Gazetesi ile Mir’at1 Alem, Envar1 Zeka ve
Berk gibi dergilerde; diger yazilarn Hazinei Fiinin, Mekteb, Malimat,
Maiarif, Miitdlaa ve Serveti Fiinin dergilerinde yayimlandi. Mehmet Tahir
Tanzimat sonras1 donem ile Serveti Fiinlin donemi arasindaki “ara nesil”
olarak isimlendirilen edebi donemin ileri gelen kisiliklerinden biri olarak
bilinmektedir. Elhan, Yad: Mazi, Asarn Perisan, Osmanli Cografyasi, Teranei
Zafer, Osmanli Edebiyati, Miikkemmel Cografyayr Osmani, Ilmi Servet
adinda eserleri vardir.’*® Mehmet Rauf Pasa’nin kizi Leman Hanim’la olan
evliliinden Ahmet Necati adinda bir oglu oldu. Ahmet Necati Bey
Iskenderun, Kolonya ve Sam’da konsolos olarak gérev yapt1.*’

Hact Ahmet Bey’in (IIl.) iiclincii oglu Haci Abdullah Bey’dir. Haci
Abdullah Bey Dariilmaarif ve Daérilfiinunda 6grenim gordiikten sonra
1872°de Stiray1 Devlet Mazbata Odasi’nda ¢aligmaya bagladi. 1877°de Firka-
i Askeriye Bagkatipligi ile Kars’a tayin edildi. Kars, Ruslar tarafindan isgal
edilince Istanbul’daki gorevine dondii. Bilahare Stray1 Devlet teskilatinda
Istinaf Mahkemesi Reisligine getirildi. Son olarak Sirdyr Devlet Temyiz
Mahkemesi Azalig1 yapti. Hac1 Abdullah Bey’in Ahmet Miieyyet adinda bir

35 Kuntay, a.g.e., C. 1L, s. 529; Abdullah U¢man, “Mehmet Tahir, Menemenlizade”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 28, Tiirkiye Diyanet Vakfi, Ankara 2003, s. 534.

36 Ueman, a.gm., s. 534, 535; Necat Birinci, Menemenlizide Mehmet Tahir, Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara 1988, s. 1-8; “Mer}emenlizéde Mehmet Tahir”, Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, c. 6, Dergah Yayinlari, Istanbul [y.t.y.], s. 259-262.

37 DABCA, 30-11-1-0/116-32-19 / 18.09.1937; DABCA, 30-11-1-0/117-38-12 / 14.12.1937;

DABCA, 30-11-1-0/134-3 1-7 /09.08.1939; Birinci, a.g.e., s. 4; George S. Harris, Atatiirk’s
Diplomats, The ISIS Pres, Istanbul 2010, s. 300.
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oglu ve dort kiz1 oldu.*® Ahmet Miieyyet Bey de babasi gibi biirokraside
gorev aldi ve Divin1 Muhasebat iiyeligi yapt1.*’

Hac1 Ahmet Bey’in (III.) dordiincii oglu Mehmet Rifat Bey’dir. Karaisali’ya
bagl Cigeli Koyli'nde diinyaya gelen Mehmet Rifat Bey (1856), Firka-i
Islahiye uygulamasinda babasiyla birlikte 8-10 yaslarindayken Istanbul’a
geldi. Istanbul’da ilk Dariilmaarifeye, ardindan Kaptan Ibrahim Pasa
Riistiyesine gitti. 1873°te Strayr Devlet Kaleminde calismaya baglayan
Mehmet Rifat Bey 1880°de Divan1 Muhéasebat ikinci daire zabit katipligine
tayin edildi. 1885°te atandig1 Adana Defterdarligindan 2 yil sonra azledildi.
Daha sonra Karesi (Balikesir), Van, Bagdat ve Suriye (Sam)
defterdarliklarinda bulundu. Ardindan Edirne ve Selanik Maliye Miifettisi
oldu. 3 Subat 1909’da kurulan Hiiseyin Hilmi Pasa kabinesinde (13-14 Subat
1909-13 Nisan 1909) Ziya Pasa’nin istifas1 iizerine Maliye Nazirligina
getirildi. 31 Mart hadisesi sonrasi kabinenin istifa etmesiyle gorevi sona erdi.
18 Nisan 1909’da Hiiseyin Hilmi Pasa kabinesi (5 Mayis 1909-12 Ocak
1910) tekrar kuruldu ve Mehmet Rifat Bey ikinci kez Maliye Nazir1 oldu. 13
Haziran 1909’da Maliye Nazirlig1 gorevinden istifa eden Mehmet Rifat Bey
17 Haziran 1909’da Maliye Nezareti Miistesarligina atandi. Yerine Mehmet
Cavit Bey Maliye Nazir1 oldu. 1913’te gerceklesen Babiali Baskini sonrasi
istifa eden Kamil Pasa Hiikiimeti yerine Mahmut Sevket Pasa Hiiklimeti (11
Kanunusani 1913) kuruldu. Mehmet Rifat Bey, Mahmut Sevket Pasa
Hiikiimetine Maliye Nazir1 olarak girdi. Bu Mehmet Rifat Bey’in iiciincii
Maliye Nazirligr oldu. Mahmut Sevket Pasa’nin o6ldiiriilmesinin ardindan
Said Halim Pasa’nin kurdugu (5 Haziran 1913) hiikiimette dordiincii defa
Maliye Nazir1 oldu. Mehmet Rifat Bey son nazirlik gorevinden (25 Subat
1914) istifa ederek ayrildi. Yerine Mehmet Cavit Bey ikinci defa Maliye
Nazir1 oldu. Mehmet Rifat Bey ise 14 Mart 1914°te Meclisi Ayan iiyeligine
atandi. Mart ay1 igerisinde Ayan Reisi Kiiciik Said Pasa™nin &liimiiniin
ardindan Meclisi Ayan Reisligine secildi. Miitareke siirecinde (1919) birgok
nazir ve Ittihat ve Terakki iiyeleriyle birlikte tutuklanarak Divami Harpte
yargilandi ve beraat etti.** Osmanl devlet ydnetiminde uzun siire gérev

38 Mehmet Zeki Pakalin, “Abdullah Bey (Abdullah Esref Bey)”, Sicill-i Osmani Zeyli: Son
Devir Osmanh Meshurlar1 Ansiklopedisi, c. 1, Yayina Hazirlayan: Mehmet Metin Hiilagii,
Tirk Tarih Kurumu, Ankara 2008, s. 16, 17.

39 Pakalin, “Abdullah Bey...”, c. 1, s. 17; Milliyet, 11 Kasim 1965, s. 2; Cumhuriyet, 3
Mayis 1955, s. 2.

40 Kuneralp, a.ge., s. 7, 20, 21, 101; ibrahim Aldettin Govsa, “Rifat Bey, Menemenlizade
Mehmet (1856-1935)”, Tiirk Meshurlar1 Ansiklopedisi, ([y.y.y.]: Yeniglin Nesriyat,
[y.ty.]), s. 324, 325; Mehmet Zeki Pakalin, “Rifat Bey (Mehmet Rifat Bey, Topal)”, Sicill-i
Osmani Zeyli: Son Devir Osmanh Meshurlar1 Ansiklopedisi, c. XV, Yayma Hazirlayan:
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yapan Mehmet Rifat Bey koyu bir Ittihat ve Terakki taraftari olarak
bilinmektedir.* Mehmet Rifat Bey yasami boyunca iki evlilik yapti. Nanik
Kemal’in kiz1 Hatice Feride Hamim’la olan ilk evlilikten** Ahmet Muvaffak
ve Numan Kemal adinda iki oglu, Beraat ve Safiye Nahide adinda iki kiz1
diinyaya geldi.*’

Mehmet Rifat Bey’in ilk oglu Ahmet Muvaffak 1884’te Istanbul’da dogdu.
Orta ve lise 0grenimini Selanik Yadigarn Terakki ve Moda Saint Josephte
tamamladi. Paris’te hukuk egitimi aldi. Maliye ve iktisat alaninda uzman
olan Muvaffak Bey Maliye Nazirhginda Bagmiifettislik yapti. Mebusan
Meclisi IV. dénem Saruhan (Manisa) Mebusu secildi. Meclisi Mebusan
kapatildiktan sonra Ankara’ya gecerek Milli Miicadele’ye destek oldu. Bu
stirecte Bekir Sami Bey’in bagkanliginda Londra’ya giden TBMM hiikiimeti
heyetinde mali miisavir sifatiyla yer aldi. Reji Umum Miifettisligi ve
Muhtelit Miibadele Komisyonunda Tiirk heyeti miisaviri olarak gorev aldi.
1927-1944 yillant arasinda 17 y1l Anadolu Ajanst Genel Miidirliigii yapt.
Fenerbahge Spor Kuliibiiniin kurucularindan olup Genel Sekreterlik
(Baskan-1928-1932) yapti. Katerin Hamim’la olan evliliginden Nermin,
Suzan ve Turgut adinda ii¢ ¢ocugu oldu.* Turgut, Robert Kolejini bitirdikten
sonra Cenevre’de hukuk 6grenimi gordii. Disislerine intisap etti ve Ottawa,
Washington ve Londra Biiyiikelciliklerinde bulundu. Nermin Vahid
Hanim’la olan evliliginde Ekber ve Namik Kemal adinda iki oglu oldu.
Ekber Bey babas1 gibi disislerini tercih etti.*

Mehmet Rifat Bey’in Feride Hanim’dan olan son ¢ocugu Numan Kemal
Bey’dir. Tiirkiye’nin meshur diplomatlarindandir. iptidai ve riistiye

Ayhan Oztiirk, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2008, s. 25-29; Mehmet Zeki Pakalin, Maliye
Teskilat1 Tarihi (1944-1930), [y.y.y]: Maliye Bakanhig1 Tetkik Kurulu Yaymi No: 1977-
180/1V, s. 214-217; Ihsan Giines, Tiirk Parlamento Tarihi, Mesrutiyete Gegis Siireci: I.
Ve 1. Mesrutiyet, c. I., TBMM Basimevi Miidiirliigii, Ankara 1997, s. 271.

41 Bakimiz: Ali Fuat Tiirkgeldi, Goriip isittiklerim, 3. Baski, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara 1984, s. 44, 45.

4 Kuntay, a.g.e., c. II, s. 487-492.

43 Pakalin, Maliye Teskilatu..., 217; Milliyet, 3 Ocak 1961, s. 2.

4 Giines, Tiirk Parlamento Tarihi..., c. I, s. 270; Tiirkiye’de Kim Kimdir, “Yasayan
Tamnmis Kimseler Ansiklopedisi”, Hazirlayan: Osman Nebioglu, Nebioglu Yaymnevi,
Istanbul 1961-1962, s. 439; Taha Toros, “Namik Kemal Ailesi”’, Taha Toros Arsivi, TT-
583834, S. 111; Cumhuriyet, 6 Nisan 1969, S. 5;
https://www.fenerbahce.org/kulup/baskanlarimiz [10.5.2019].

4 Hariciye Vekaleti Yilligi, 1959, s. 156; Sevsen Aslantepe, “Tiirkiye’nin 1920-1998
Doneminde Yabanci Devletlere Yolladigi Temsilciler”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200
Yillik Siire¢, Yayma Hazirlayan: Ismail Soysal, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1999,
s. 783, 787, 798; Yener Siisoy, “Kahire’nin Son Tamig1”, Hiirriyet, 25 Aralik 2006, s. 5.
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ogrenimini Selanik’te Terakki ve Istanbul’da Burhani Terakki okullarinda,
idadi 6grenimini Moda’da Fransiz Saint Joseph Lisesinde, yiiksek tahsilini
Lozan Universitesi Hukuk Fakiiltesinde tamamlayan Numan Bey 1914’te
Viyana Biiyiikelciliginde III. katip olarak Hariciyeye intisap etti. Daha sonra
sirasiyla Bern, Paris, Biikres, Atina, Budapeste ve Beyrut’ta gorev yaptiktan
sonra, 1928’de 1. Daire Umum Miidiirliigiine atand1.** Numan Bey bu géreve
atandiktan kisa bir siire i¢inde Reisicumhur Mustafa Kemal Pasa ve Bagvekil
Ismet Paga’min yakin ilgi ve dvgiisiine mazhar oldu. Babas1 Mehmet Rifat
Bey de Mustafa Kemal Pasa’nin dostlugunu kazanmis birisiydi.*’ Bir yil
sonra Hariciye Vekaleti Miistesarligina dort yil sonra 1933°te yeni
olusturulan Hariciye Katibi Umumiligine (Genel Sekreter) atandi.*® 1937°de
yapilan ara se¢imde Gaziantep mebusu segildi*’ ve Hariciye Vekaleti Siyasi
Miistesar1 oldu.’® Yaklasik dokuz ay siyasi miistesar olarak gérev yapan
Numan Bey siyasi miistesarliklarin kaldirilmasiyla énce bu gorevden sonra
Gaziantep mebuslugundan istifa etti ve daha 6nce bulundugu katibi umumi
gorevine tekrar atand1.’' Béylece Numan Bey’in Hariciyedeki “ikinci adam”
pozisyonu korunmus oldu. 1942 yilina kadar bu gérevde kalan Numan Bey
ayn yil yapilan ara se¢imde Cumhuriyet Halk Partisi Istanbul mebusu
se¢ildi*® ve 1. Saragoglu Hiikiimetinde (12 Agustos 1942) Hariciye Vekili
oldu™. Subat 1943’te yapilan genel segimde ikinci defa Istanbul mebusu
segildi. * Saragoglu’nun olusturdugu yeni hiikiimette Hariciye Vekili

46 Salname-i Nezaret-i Umur-1 Hariciye, c. IV, Hazirlayan: Ahmet Nezih Galitekin, Isaret
Yaynlari, Istanbul Mayis 2003, s. 558, 559, 566, 574, 590; TBMM Albiimii, c. 1., s. 260,
331, 400; Ibrahim Alaettin Govsa, “Menemencioglu, Numan [Dog. 1893]”, Tiirk Meshurlar
Ansiklopedisi, ([y.y.y.]: Yenigiin Nesriyat, [y.t.y.]), s. 252; Harris, a.g.e., s. 307, 308.

47 Yiicel Giiglii, Eminence Grise of the Turkish Foreign Service: Numan Menemencioglu,
[y.y.], Ankara May 2002, s. 41; Mahmut Dikerdem, Hariciye Carki, Anilar, Cem Yayinevi,
Istanbul 1989, s. 24.

“ DABCA, 30-18-1-2/37-43-3 / 11.06.1933; Hariciye Vekaleti Yilligs, 1959, s. 4; Tiirkiye
Cumhuriyeti Devlet Yillig1 1929-1930, Matbuat Umum Miidiirliigd, Istanbul 1930 s. 92.

491937°de ¢ikarilan bir kanunla Bakanliklar igin Siyasi Miistesarlik adinda yeni bir teskilat
olusturuldu. Kanuna gore siyasi miistesar atanmak i¢in mebus olmak gerekiyordu.
Cumhuriyet Gazetesi, 6 Subat 1937, 1, 3; Cumhuriyet, 9 Subat 1937, s. 1.

* DABCA, 30-10-0-0/75-495-10 / 14.04.1937; T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre V, Ictima
2, Kirk Besinci Inikad, c. 17, (7 Nisan 1937), s. 17; Govsa, “Menemencioglu, Numan”, s. 252.

*' DABCA, 30-11-1-0/117-37-14 / 29.11.1937; T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre V, Ictima
2, On Ikinci Inikad, c. 21, (1 Aralik 1937), s. 2, 3.

2 DABCA, 30-10-0-0/76-503-11 / 18.08.1942; Cumhuriyet, 9 Agustos 1942, s. 1, 3.

53 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre VI, I¢tima 3, Seksen Birinci Inikad, c. 27, (14 Agustos
1942), s. 76; Hariciye Vekaleti Yilhigi, 1959, s. 4.

3% Cumbhuriyet, 28 Subat 1943, s. 1, 3; Ulus, 1 Mart 1943, s. 1, 3, 4.
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gorevine devam etti.”” Numan Menemencioglu Bogazlardan gegen “ticaret
gemisi goriiniimlii silahli Alman gemileri” meselesinden dolay1r Hariciye
Vekilliginden istifa etmek zorunda birakildi.”® Ayni yil Paris’e Biiyiikelgi (9
Kasim 1944) atandi. Bu goreve ek olarak Portekiz Hiikiimeti nezdinde elgi
stfatiyla (1949-1952) Tiirkiye’yi temsil etti. Paris Biiyiikelgilik gorevinden 2
Kasim 1956°’da emekli olarak ayrildi. Menemencioglu’'nun emekliye
ayrilmastyla yaklasik kirk yillik Hariciye kariyeri sona erdi. Ancak devlet
yonetiminden kopmadi ve 1957 erken genel se¢ciminde Demokrat Parti’den
Istanbul milletvekili secildi. Menemencioglu milletvekiliyken 1958°de
hayatin1 kaybetti.”’

Sonug¢

Calismada Menemenciogullar ailesinin bazi tiyelerinden bahsedildi. Aileden
cok sayida kisi devlette iist diizey yonetici konumunda gérev yapmustir. Aile,
Cukurova’ya geldikten bir siire sonra bolgenin giiglii ailelerinden biri
olmustur. Giiciin de etkisiyle bir siire sonra bolgenin yonetiminde etkili
olmaya baglamistir. Bu donemde ailenin 6nde gelen beylerinden bazilar
miitesellim, kaymakam ve ayan olarak gorev yapmiglardir. 1865°teki Firka-i
Islahiye uygulamasiyla ailenin &nde gelenlerinden bir grubu Istanbul’da
zorunlu ikdmete tabi tutulmustur. Istanbul’da yasayan aile {iyeleri,
cocuklarina iyi bir egitim firsatt sunmus ve cocuklarini devlet gorevine
yonlendirmistir. Ailenin egitime verdigi énem ikinci nesille birlikte artmis
ve c¢ocuklarinin daha modern egitim almalar1 saglanmistir. Bunun da
etkisiyle aileden daha ¢ok sayida kisi devlette gorev almaya baslamstir.
Dolayisiyla ailenin Tiirk biirokrasisindeki sayilar1 ve gorev aldiklar1 birimler
artmis ve ¢esitlenmistir. Bu dogrultuda aileden birgok kisi askeriye, hariciye,
maliye ve adliye alanlar1 basta olmak {iizere farkli bakanliklarda gdrev
almislardir. Baslangigta alt diizeyde goreve baslayan (memur, katip gibi)
bircok Menemencioglu, ilerleyen siirecte Tiirk biirokrasinin {ist
makamlarinda (savci, hakim, akademisyen, defterdar, general, diplomat,
biiyiikel¢i, milletvekili, bakan, senatdr gibi) gorevler yapmislardir. Bu kisiler
aldiklar1 modern egitimin de etkisiyle Osmanli’nin son déneminde baslayan

55 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre VII, I¢tima F., Ikinci Inikad, c. 1, (15 Mart 1943), s. 10,
11.

°6 Nihat Erim, Giinliikler 1925-1979, Hazirlayan: Ahmet Demirel, Yapt Kredi Yaynlari,
Istanbul Mayis 2005, s. 26.

ST DABCA, 30-18-1-2/106-78-8 / 09.11.1944; DABCA, 30-18-1-2/119-46-5 / 13.06.1949;
Giiglii, a.g.e., s. 119; TBMM Albiimii 1920-2010, 2. Cilt 1950-1980, Ikinci Baski, TBMM
Basin ve Halkla iliskiler Miidiirliigii Yayinlari, Ankara 2010, s. 723; Ulus, 16 Subat 1958 , s.
1, 3; Cumhuriyet, 16 Subat 1958, s. 1, 5. Haci Ahmet Bey’in (III.) ¢cocuklari ve torunlarini
gOsteren soyagaci semasi igin bakiniz: Ek 2.
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modernlesme hareketlerinin igerisinde yer aldiklarindan dolay1 yeni kurulan
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin modern kurumlarinin olugmasinda 6nemli katkilar:
olmustur.
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Ek 1: Haci Nabi Bey’in Erkek Cocuklart ve Torunlarint Gdsteren Soyagaci

Semasr>®
Hac1 Nabi
Bey
\4 v
Mustafa )
Tevfik Pasa Adil Bey Mehmet Bey Osman Bey
(Miisir) (Cocugu yok.)
Nabi Mehmet Adil
Menemenciogin Menemencioglu
(Matematik Ogrt.)
A 4 A4 A 4
Sait Pasa Mehmet Nabi Bey Ethem/Etem
. Osman Bey - o
(Ferik-Erkek (Hariciye Naziri- Menemencioglu
¢ocugu yok.) Biiyiikelgi) (Ord..Prof.-Senatdr)

A 4

Mustafa Bey

Hasan Safyettin
Menemencioglu

(Miistesar-Bakan)

58 Ek 1, Siireyya, “Tevfik Mustafa Pagsa”, Sicill-i..., c. 5, s. 1632, 1633; Akpinar, “Osmanlt
Hariciye Nazirlari...”, s. 173, 192, 205; Toros, “Menemenciogullart Seceresine Bir Bakis”,
TT-551590; Toros, “Menemenciogullart Seceresine Bir Bakis 2, TT-640128; Toros,
“Menemenciogullarma Umumi Bir Bakis”, TT-551594 ve Taha Toros, “Menemencilerden
Misir Sarayma Istenilen Cocuk”, Taha Toros Arsivi, TT-551592 kaynaklardaki bilgilerden

olusturuldu.
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Ek 2: Hac1 Ahmet Bey’in (III.) Erkek Cocuklar1 ve Torunlarin1 Gdsteren
Soyagaci Semas1®

117

Hac1 Ahmet Madenli
Bey (11L.) Zeynep
Hatun
v v v
Mehmet Haci Haci Abdullah Mehmet Rifat
Habib Be Bey
Tevfik Pasa y :
(Mutasarrlsf) Bey (Stray1 Devlet (N{ahAye Naziri-
Reisi) Ayéan Reisi)
| | !
Omer Kamil Mehmet Tahir Ahmet Miieyyet
Pasa (Ferik) (Edebiyat, Sair) Bey (Divan-1
I Muhasebat Azasi)
, '
Tevfik Fethi Ahmet Necati
M.oglu M.oglu Menemencioglu
(Konsolos)
Ahmet Mu\{afvfak Berdat Safiye Hiiseyin Numan Kemal
M?nen.lencwglu (Savut) Nahide Rifat Menemencioglu
(Miifettis-Mebus) (Biiktas) (Biiyiikelgi-Bakan)

59 Ek 2, Kuntay, a.g.e., c. II, s. 519, 520; Giglii, a.g.e., s. 13, 14; Birinci, a.g.e., s. 1-8;
Siireyya, “Ahmet Bey (Hac1)”, Sicill-i..., c. 1, s. 157; Pakalin, “Abdullah Bey...”, c. 1, s. 16,
17; Pakalin, Maliye Teskilatu..., s. 217; Menemenciogullar1 Tarihi, s. 175-177; Ali Ekrem
Bolayir’n Hatiralari, Hazirlayan: Metin Kayhan Ozgiin, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara
1991, s. 229, 263, 264, 289, 290, [Ekler]; Funda Kalaycioglu, Niiveyre, Yiiz Yilin Masali,
12. Basim, Remzi Kitapevi, Istanbul 2005, s. 210, 211; Cumhuriyet, 24 Eyliil 1986, s. 12;
Cumhuriyet, 30 Aralik 1953, s. 3; Toros, “Menemenciogullar1 Seceresine Bir Bakis”, TT-
551590;  Toros, “Tarih  Koselerinde  Menemencioglu...”,  TT-551584;  Toros,
“Menemenciogullar1”, TT-551593; Toros, “Menemenciogullarina Umumi Bir Bakis”, TT-
551594; “Merhum Omer Pasa”, Taha Toros Arsivi, TT-514722 kaynaklardaki bilgilerden
olusturuldu.
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MANTIK VE TARIH'
Ismail Hami [DANISMEND]?

Ceviriyaz:

Sezai OZTAS?
Omer Faruk METE*

Hem bizde, hem Avrupa’da tarihi tenkit edenler var.[’] Fakat bu “tenkit™i,
bir hadiseye tesir eden esbap ve sevaikin miimkiin oldugu kadar izhari, bir
sahs1 bir tarz-1 harekete sevk eden miessiratin kesfi manasindan ziyade,
muaheze seklinde telakki etmelidir: bir¢ok vekayi’de mantiki bir teselsiil,
idrake muvafik bir tarz-1 tekevviin bulmak, eshasin harekatinda mutlaka akil
ve fikir eseri gormek istiyorlar ve bir taraftan da tarihi bu nazariyenin pek
haricinde buldukga, yazdiklar kitaplarla sdyledikleri sozler ekseriya eshasa
ta‘riz ile hadisat1 tenkide inhisar ediyor! Bununla beraber tarihin bugiin artik
bir felsefesi var, fakat heniiz sahas1 pek dardir, ve hususiyle hadisatin hutfit-1
cereyaniyla aklin tasavvur ettigi hatt-1 miicerret arasinda tendkuz ve fark
iraesi, felsefe-i tarihe sigmaz: bu fark ancak o felsefe ile o tenkit arasinda
vardir.

... Tarih tenkit edilmez, ve tarihte mantik yoktur.

Bu esasi, hadisata ve eshasa taalluku itibariyle, iki nokta-i nazardan tetkik
etmek icap eder. Akil ve mantiga miinafi gelmek ve la-alet-ta’yin olmak
sartiyla, evvela birkag vak’a intihap edebiliriz:

- Fransa, hakimiyet-i milliye yolunda yillarca ihtilal i¢inde kaldiktan ve
nihayet muvaffak olduktan sonra, neden hiirriyetini Napolyon’un istibdadina
feda ve nasil kralliktan kurtulup imparatorlugu kabul etmisti? Efendilikten
usakliga tav’an tenezziil demek olan bu hadiseyi akil ve mantik elbette kabul

' Edebiyat-1 Umumiye Mecmuast, Sene 1, Numara 25, 29 Cemaziyelahir 1335 (21 Nisan
1917), s. 425-427.

2 {smail Hami DANISMEND, Tiirk tarihgi ve Tiirk dili arastirmacisi. Ayrmtili bilgi icin bkz.:
DIA, c. 8, s. 465-467.

3Dog. Dr., Tekirdag Namik Kemal Universitesi, Tarih Boliimii, sezaioztas@hotmail.com.
ORCID: 0000-0002-1742-4200

4Ars. Gor, Tekirdag Namik Kemal Universitesi, Tarih Béliimii, omete@nku.edu.tr. ORCID:
0000-0002-6568-2984

5 Mesela Siileyman Nazif Bey, gegen giin tarihin kAmilen tenkit oldugunu sdyleyiverdi.
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etmez. Fakat bugilinkii miinekkitlerde olan bu iki meziyetin o zamanki
Fransiz milletinde kalmamis kadar eksildigi ve ihtilalin perisanliklarindan
bikip demir bir penge altinda muntazam bir esaret hicranma diistiikleri
diisliniiliirse, bu hikmet kolayca anlagilir. Eger Bonapart’in yaptig1 ciiriim
ise, biitlin Fransa da serik-i ciirmidi! Napolyon, Saint [H]elena’da sdyledigi
su ciimle ile bu noktay1 pek giizel izah etmistir: “Fezail de, rezail de hep
hadisatin tesiriyle oluyor!”

Papalarin riyasetindeki vahdet-i diniyye zamaninda Avrupa’nin bugiinkii
miistemlekati yoktu; reformun intigdrim1 takip eden tefrika devrinde ise,
kitalarin istimlak: biiyiik bir siiratle tahakkuk etmisti! Halbuki umumiyetle
vahdetin kuvvet, tefrikanin da zaaf inta¢ ettigi malum olmasina gore, Avrupa
diger kitaat1 devr-i ittihddinda istimlak edebilmeliydi!...

Bilhassa Fransa ihtilalinde, mesele nazariye sahasindan fiiliyata da intikal
etmis, ve bilfiil tarihe mantik tatbik edilmek istenilmisti: Mesela, insanlar
sade devr-i vahsetlerinde safvetle miimtaz olduklarindan, ve ondan sonraki
zaman kamilen sakamet ve fezahatle doldugundan, milletin mazi ile mevcut
olan biitiin alakasini kesmek tesebbiisiinde bulunmuslardi. Yeni bir mebde-i
tarih ittihdzi, yeni bir takvim icadi, yeni mevsim ve ay isimleri ihtira‘1 hep bu
siyaset-i hayaliyenin mahsulatiydi! Hakikaten fenaliktan donmek kadar
diinyada mantiki bir hareket tasavvur olunamaz. Fakat bunu yapanlar
kendileri bile o mazinin tesiriyle meydana ciktiklarini, ve ona karsi gitmenin
de ona tabi olmak demek oldugunu diisiinmiiyorlardi.

Eger tarihte mantik olsa idi, ihtilal erkani tesebbiislerinde muvaffak olurlar
ve koyduklari isimler devam ederdi!

Bizim Doksan Ug Muharebesinden evvel, Osmanli tamamiyet-i
miilkiyesi’nin muhafazasi Ingiltere’nin an‘anitindan oldugu halde, Ingiliz
memurlart Balkanlar1 atesleyip muharebeyi adeta ihdas etmislerdi! O
zamanki Ingiliz menfaati bu hareketle tenakuz teskil ediyordu. Mantik
itibariyle bu hadise pek kolay tenkit olunabilir, ve Ingilizlerin belahati
katiyyet kesb eder! Fakat Rusya’nin o sirada Hind’i tehdit ettigi ve harekete
hazirlandig1 diisiiniiliirse, bu tedbirin Avrupa’da Moskoflarin bagina gaile
cikarmak gibi bir ehven-i ser oldugu pek kolay anlasilir. Bu da ispat eder ki,
tarihin Balkanlardaki gayri ma’kul inkisafatina ingiliz menfaati degil, higbir
kuvvet mani olamazdi. Tarihte ne varsa mutlaka olacakti, ve hadisatin bagka
bir sekil almasi imkan haricinde idi!
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Eshasim icraati da baska tiirli muhakeme edilemez. Mesela ihtilal-i kebirin
sergerdeleri sira ile hep yekdigerini O6ldiirmiislerdi! Bunlarm katili de,
maktulii de fikrinden ziyade hadisatin tesiriyle hareket ettiginden, kabil-i
tenkit olamaz: Faraza Robspiyer’i ta‘ayyiib etmektense, hangi miiessirata
tabi oldugunu kesfetmek daha dogru olur. “Hikmet-i hiikimet” isminde bir
kuvvet vardir ki, O, hangi ictihdda, hangi meslek-i ictimaiye sahip olursa
olsun, mevki‘-i iktidara ¢ikan her ferdi kendine ram eder; 1848 ihtilalini
amelenin sefaleti hazirlamig, ve Arago ile Lodro Rollen gibi avam ordusu
sergerdelerinden bir heyet-i icrdiye viicGda getirmisti. Bunlar, ameleyi
aclhiktan kurtaracaklardi: fakat hiikimet hesabina milli darii’s-sinaalar
ihdasina ragmen, bir miiddet sonra hazinede para kalmayinca, hiikimet artik
fabrikatorliik edemediginden yiiz elli bin amele yine a¢ kalmis ve yine ihtilal
etmisti! Mantik erbabi, sosyalist oldugu halde ameleyi a¢ birakan o zamanki
eshas-1 hilkkimeti ne kolay tenkit edebilir!...

1879’da, Mac Mahon Fransa cumhuriyeti riyasetinden istifa edince, yerine
(Jules Grevy) intihdp olunmustu: halbuki bu adam 1848 buhrani esnasinda
cumhuriyet riyasetinin ilgasini va‘az etmekle meshur idi!

Algadir (Agadir) hadisesinden sonra, Fransa hiikimeti Almanya ile 4
Tegrinisani 1911 Marakes itilafin1 akde mecbur olmustu. O zaman reis-i
viikkeld Mosyd Caillaux idi; bugiin reis-i cumhur olan Poincare, bu
muahededen dolay1 Caillaux’ya siddetli surette hiicum edip iskat etmis, ve
nihayet yerine kendisi ge¢ince aym1 mudhedeyi derhal ayan ve mebusana
tasdik ettirmisti! Tenkit edildigi surette hareket kabil olsa, herhalde Poincare
o zaman muahedeyi tasdik ettirmezdi.

Bazen en miiftit sosyalistler bile, mevki-i iktidara gegince, eski hiilydlarina
veda edip hikmet-i hiikumete sarilmaktan bagka care bulamiyorlar. Her
memleketin muhtelif meslekte belki yiizlerce firkalar1i oldugu halde,
hiikimetler, herhangisinin elinde olursa olsun, ancak iki siyasetten birine
ittiba etmek vaziyetindedir: ya muhafazakarlik, ya teceddiid-perverlik...

Tarihin eshési, bir piyesin aktorlerine benzer: mukadderatin onlara
ezberlettigi rollerden baska bir sey yapamazlar. Kabil olsa idi, Napolyon
yapardi.

Balkanlarm tarih-i siyasisine ait bir kitapta, bilahare dahiliye nazir1 olan bir
gospodin’in, mebus olmak icin daire-i intihdbiyesinde ahaliye irat ettigi
sayan-1 dikkat bir nutuk vardi: miistakbel nazir, etrafindaki kdyliilere birgok
seyler arasinda bir de koprii yaptiracagimi va‘ad eder. Sami‘in biri kdyiin
nehri olmadigini ihtér edince, gospodin: - Size bir de nehir getirtecegim!
demis...
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Eshas-1 tarihiyenin tenkidinde, bu mebusun bu va’adiyle muhal olan neticesi
pek giizel bir miyar-1 itidal olabilir.
Ismail Hami [Danismend]

MANTIK VE TARIiH

(Sadelestirilmis Hali)

Hem bizde, hem Avrupa’da tarihi elestirenler var. Fakat bu “elestiri”, bir
olaya tesir eden sebeplerin miimkiin oldugu kadar ortaya cikarilmasi, bir
kisiyi bir harekete sevk eden etkileri meydana koymaktan ziyade, ayiplama
seklinde anlasilmalidir.

Insanlar birgok olayda mantig1, birbirini takip eden ve hakikati anlamaya
uygun bir olusum olarak bulmak istiyor ve kisilerin hareketlerinde mutlaka
akil ve fikir eseri gormek istiyorlar. Tarihi bu bakis acisinin uzaginda
buldukga, yazdiklar1 kitaplar ve sdyledikleri sozler genelde kisileri ve
olaylan elestirmekten 6teye gegmiyor!

Bununla beraber tarihin bugilin artik bir felsefesi var, fakat heniiz sahasi
olduk¢a dardir. Ancak ozellikle olaylarin gerceklesme c¢izgisiyle aklin
tasavvur ettigi soyutlama ¢izgisi arasinda fark goriilmesi, tarih felsefesine
sigmaz, bu fark ancak o felsefe ile o elestiri arasinda vardir.

Tarih elestirilmez ve tarihte mantik yoktur.

Bu temeli, olaylar ve kisilerle iliskisi itibariyle, iki agidan incelemek gerekir.
Akil ve mantiga ters gelmek ve gelisi giizel olmak sartiyla oncelikle birkag
olay segcebiliriz:

- Fransa, milli hakimiyet yolunda yillarca ihtill i¢inde kaldiktan ve nihayet
basarili olduktan sonra, neden 6zgiirligiinii Napolyon’un baskici rejimine
feda etmisti ve nasil kralliktan kurtulup imparatorlugu kabul etmisti? Kendi
istegiyle efendilikten usaklik mertebesine inmek demek olan bu hadiseyi akil
ve mantik elbette kabul etmez. Fakat bugiinkii elestirmenlerde olan bu iki
meziyetin o zamanki Fransiz milletinde yok denecek kadar az oldugu ve
ihtilalin periganliklarindan bikip demir bir penge altinda tam bir esaret altina
diistiikleri diistiniiliirse, bu hikmet kolayca anlasilir. Eger Bonapart’in yaptig
su¢ ise, biitlin Fransa da bu suca ortakti! Napolyon, Saint Helena’da
sOyledigi su ciimle ile bu noktay1 olduk¢a giizel izah etmistir: “Fazilet de,
rezalet de hep hadiselerin tesiriyle oluyor!”

Papalarin yonetimindeki mezhep birligi zamaninda Avrupa’nin bugiinkii
somiirgeleri yoktu, reform hareketlerinin genisglemesini takip eden mezhep
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ayrilig1 siirecinde ise, yeni kesfedilen kitalarin iggali biliylik bir siiratle
gerceklesmisti! Halbuki genellikle birligin kuvvet, dagilmanin ise zayiflik
oldugu bilindigine gore, Avrupa’nin kesfettigi kitalari, mezhep birligi
yasadig1 donemde isgal edebilmesi gerekirdi!...

Bilhassa Fransa ihtilalinde, mesele teoriden fiiliyata da aktarilmis ve bilfiil
tarihe mantik tatbik edilmek istenilmisti. Mesela, insanligin ilk devirleri daha
temiz ve saf oldugu halde sonraki donemlerde kotiiliikler arttigindan, gecmis
ile olan biitlin alakanin kesilmesine tesebbiis edilmisti. Yeni bir tarih
baslangicim1 kabul etme, yeni bir takvim icadi, yeni mevsim ve ay isimleri
icat etme hep bu maksadin tiriinleriydi! Yapilan kotii bir isten donmek kadar
mantikli bir hareket daha diistiniilemezdi. Fakat bunu yapanlar kendileri bile
gecmisin tesiriyle var olduklarini ve ona kargi koymanin da ona tabi olmak
demek oldugunu diisiinmiiyorlardi.

Eger tarihte mantik olsaydi, ihtilalin 6nde gelenleri tesebbiislerinde basarili
olurlard: ve yaptiklar1 isler de devam ederdi!

Doksaniic Harbi’nden ©nce, Osmanli toprak biitiinliigiiniin korunmasi
Ingiltere’nin genel politikasi oldugu halde, Ingiliz devlet adamlari
Balkanlardaki halki kigkirtip adeta savas cikarmuslardi! O zamanki Ingiliz
menfaati bu hareketle ¢elisiyordu. Mantik itibariyle bu olay elestirilebilir ve
Ingilizlerin ahmakhig1 giin yiiziine ¢ikar! Fakat Rusya’min o sirada
Hindistan’1 tehdit ettigi ve harekete hazirlandig1 diisiiniiliirse, ingilizlerin
yaptigt bu hareketin Ruslarin dikkatini Avrupa’da bir bolgeye cekerek
menfaatlerine daha uygun olam yaptiklar kolayca anlasilabilir. Bu da ispat
eder ki, Balkanlardaki bu hadiselere Ingiliz menfaati degil, higbir kuvvet
mani olamazdi. Tarihte ne varsa mutlaka olacakti ve olaylarin bagka bir sekil
almas1 imkansizdi!
*

* 3k

Tarihteki kigilerin icraati da bagka tiirlii degerlendirilemez. Mesela Fransiz
Ihtilali’nin bas aktdrleri sirayla birbirlerini 6ldiirmiislerdi! Bunlarin katili de,
maktulii de fikirlerinden ziyade olaylarin tesiriyle hareket ettiklerinden,
elestirilemez. Ornegin Robspiyer’i ayiplamaktansa, nelerden etkilendigini
ortaya ¢ikarmak daha dogru olur. “Devlet akli” isminde bir kuvvet vardir ki,
0, hangi goriise, hangi amaca sahip olursa olsun, iktidara ¢ikan her ferdi
kendine bagh kilar. 1848 ihtilalini is¢inin sefaleti hazirlamis ve Arago ile
Lodro Rollen gibi avam ordusu onciilerinden bir meclis meydana gelmisti.
Bunlar, isciyi acliktan kurtaracaklardi, fakat hiikiimet hesabina milli
sanayilerin kurulmasina ragmen, bir miiddet sonra hazinede para
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kalmayimca, hiikiimet artik fabrikatorlilk yapamadigindan yiiz elli bin isci
yine a¢ kalmisg ve yine ihtilal yasanmisti! Mantikla hareket eden kisiler,
sosyalist oldugu halde is¢iyi a¢ birakan o zamanki hiikiimeti kolayca
elestirebilir!...

1879’da, Mac Mahon Fransa cumhurbagkanlhigindan istifa edince, yerine
Jules Grevy segilmisti, halbuki bu adam 1848 buhrani sirasinda cumhuriyet
sisteminin kaldirilmasi i¢in ugragmasiyla meshurdu!

Algadir (Agadir) hadisesinden sonra, Fransa hiikiimeti Almanya ile 4 Kasim
1911 Marakes anlagsmasini imzalamak zorunda kalmisti. O zaman basbakan
Mosyo Caillaux idi; bugiin cumhurbaskani olan Poincare, bu anlasmadan
dolay1 Caillaux’ya siddetle muhalefet etmis ve gérevinden ayrilmak zorunda
birakmisti. Sonrasinda yerine kendisi gecince aymi anlagsmayi derhal
yoneticilere ve vekillere onaylatmigti! Elestirdigi sekilde hareket etmek
miimkiin olsaydi, herhalde Poincare o zaman vekillere anlagmay1
onaylatmazdi.

Bazen en koyu sosyalistler bile, iktidara gelince, eski hayallerine veda edip
devlet aklina sarilmaktan baska care bulamiyorlar. Her memleketin cesitli
gorliste yiizlerce partisi oldugu halde, hiikiimetler, hangisinin elinde olursa
olsun, ancak iki siyasetten birine tabi olmak durumundadir, ya
muhafazakarlik, ya modernizm...

Tarihin ele aldig1 kisiler, bir piyesin aktorlerine benzer, kaderin onlara
ezberlettigi rollerden bagka bir sey yapamazlar. Miimkiin olsaydi herhalde
Napolyon yapardi.

Balkanlarm siyasi tarihini ele alan bir kitapta, sonralan igisleri bakani olan
bir beyefendinin, milletvekili olmak i¢in se¢im bolgesinde insanlara hitap
ettigi dikkate deger bir konugsmasi vardi. Miistakbel bakan, etrafindaki
koyliillere birgcok sey arasinda bir de koprii yaptiracagini vaat ederken
konusmay1 dinleyenlerden biri kdyiin nehri olmadigini sdyleyince, bu
beyefendi: - Size bir de nehir getirtecegim! demis. ..

Tarihi sahsiyetlerin elestirisinde, bu milletvekilinin vaat ettigiyle,
ger¢eklesmesi imkansiz olan sonucu oldukea giizel bir 6rnek olabilir.

fsmail Hami [DANISMED]
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Ek: Edebiyat-1 Umumiye Mecmuasi, Sene 1, Numara 25, 29 Cemaziyelahir

1335 (21 Nisan 1917), s. 425-427.
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Giirdal CETINKAYA'

Osmanli Devleti 1900’1 yillarin baslamast ile birlikte artik son dénemlerini
yasamaya baslamigtir. Devlet, kaybettigi topraklarin agirligi altinda ezilirken
bir taraftan da bu topraklar yeniden kazanma diigiincesi ig¢erisindedir. Ciinkii
kaybedilen bu topraklarin bir kism1 veya biiyiik bir boliimii tekrar kazanilirsa
yeniden bir toparlanma siirecinin baglamasi umut edilmektedir. Fakat
Osmanli Devleti’nin son yillarimi yasadigi bu donemde basta ordu olmak
iizere devletin tiim kurumlan ¢ok fazla yipranmus artik geri doniilemez
tahribatlar meydana gelmistir. Devlet adeta doniisii olmayan bir yola
girmistir.

Degerlendirmesini yapacagim Ahmet Tetik ve Mehmet Siikrii Gilizel’in
kaleme almis olduklar1 bu eserde Birinci Diinya Savasi dncesindeki yillardan
(1911°den) baslayarak yine savasin bitig tarihinden sonraki yillar1 da (1921°¢
kadar) kapsayan donem igerisinde belgelere dayanilarak Osmanli Devletine
kars1 islenmis olan savas suglari ele alinmistir. Eseri kapsayan yillara
baktigimizda ise bu donemde Osmanli Devleti’'nin sirasiyla; Trablusgarp
Savas1, Birinci Balkan Savas, Ikinci Balkan Savasi ve son olarak ise Birinci
Diinya Savasina girdigini gérmekteyiz. Tiim bu savaglara baktigimizda ise
bu savaglarin Osmanli Devleti agisindan tam bir facia ile sonu¢landigim
sOylememiz yerinde olacaktir. Ciinkii 600 yili askin bir siiredir yapmis
oldugu savaglar ve fetihler sonucunda olduk¢a yipranan Osmanli Devleti
artik o eski ihtisamli giinlerini arar olmustur. Ayrica belirtmek isterim ki
yapilan bu savaglardan Trablusgarp ve Birinci Diinya Savasi’nda aktif olarak
gorev yapan Ulu Onderimiz Mustafa Kemal Atatiirk’iin cabalar1 bile

1 Giirdal CETINKAYA, Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii Doktora
Ogrencisi, Tarih Uzman, gurdal 45@hotmail.com. ORCID No: 0000-0002-2651-1779

Bagvuru/Submitted: 23.09.2020 Kabul/Accepted: 04.05.2020
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Osmanli Devleti’ni kurtarmaya yetmemistir. Tiim bu meydana gelen olaylar
neticesinde ise Osmanli Devleti agir yaralar alarak yapmis oldugu bu dort
onemli savas1 kaybederek tarih sahnesinden silinmeye mahkum hale
gelmistir.

Eserin igerigine baktigimizda ise ele alinan ilk konu olarak “Savag
Hukuku’’nu ve “Savas Suclari’’n1 gérmekteyiz. Hemen ardindan ise savas
ve hukuk konularinda uluslararasi alandaki degerlendirmelere yer
verilmektedir. Son olarak ise “Uluslararas1 Ceza Mahkemesi’’ baslig1 adi
alinda bu mahkemenin kurulusu, goérev ve sorumluluklarindan
bahsedilmistir.

Eserin bir diger boliimiinde ise Avrupa’da Osmanli Devleti’ne kars1 islenmig
olan savas suglaria deginilmistir. Konunun devaminda ise savas hukukunun
gelisimi hakkinda 1850 6ncesi donemdeki Avrupa’daki savag hukukunun
gelisimi ele alinmigtir. Ardindan ise 1850-1914 Birinci Diinya Savagi’na
kadar ki olan donem incelenmistir. Bu bashigin ardindan ise 1856 yilinda
kabul edilen Paris Bildirgesi ele alinmistir. Bu bildirge savas esnasinda
ticaretin durmasi sebebiyle ekonomik sikintilarin yaganmamasi gayesiyle
diizenlenmistir. Hemen ardindan ise adi ¢ok sik duyulmayan savas
hukukunun diizenlenmesinde ilk girisim olarak gecen “1863 Lieber
Kurallar1’’ na deginilmistir.

Eserin devaminda ise “Uluslararasi Kizilhag Komitesi’” nin kurulmasi
baslig1 yer almaktadir. Bu komite 1863 tarihinde Cenevre’de kurulmus 6zel
bir insani yardim teskilatidir. Henry Dunant’in kurulmasinda onciiliik ettigi
bu teskilatin adinda “uluslararasi’ kelimesi ge¢mesine ragmen sadece
Isvigre vatandaslarmin iiye oldugu bir kurulus olarak karsimiza ¢ikmaktadur.
Yine Henry Dunant’in girisimi sonucunda ‘22 Agustos 1864 Cenevre
Sozlesmesi’® baglikli s6zlesme imzalanmistir. Bu boliimiin devaminda ise
sirasiyla “1868 St. Petersburg Bilgirgesi’’, “1874 Briiksel Bildirgesi’’, “1899
Lahey Sozlesmeleri’’, “1907 Lahey Sozlesmeleri’’, “1909 Londra
Bildirgesi’’ bagliklariyla gesitli bildirgeler ve sozlesmelerin igeriklerine
kisaca deginilmistir.

Eserin bir baska boliimiinde ise Uluslararas1 Kizilhag Komitesi’nin Birinci
Diinya Savasi’nin baslamasina kadarki siiregte gelisimi ele alinmistir. Bu
konunun ardindan ise “Birinci Diinya Savasi Oncesinde Savas Sugclari
Mahkemesi Kurulmasi Onerisi’’ konusuna deginilmistir. Yine devaminda ise
1899 Lahey Sozlesmesi kapsaminda 1911- 1912 Trablusgarp Savasi’na
deginilmistir. Hemen ardindan ise Trablusgarp Savasi ve Osmanlhi Hilal-i
Ahmer Cemiyeti baglikli konu ele alinmstir.
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Trablusgarp Savasi’nmin ardindan ise kisaca Balkan Savaslar1 konusuna
deginilerek bu savasin nasil bir diinya savasi haline geldigi anlatilmstir.
Balkan Savaslari’ndan hemen sonra tiim diinyada patlak veren Birinci Diinya
Savag1 konusuna gecilmistir. Osmanli Devleti’nin ittifaklar sisteminde yer
alma cabalari ve savasin baglamasi konularina deginilmistir. Hemen
ardindan ise Osmanli Devleti’nin adim adim savasa siirliklenmesi ile birlikte
Osmanli Devleti’ne karsi yonelik suglamalar ele alinmistir. Eserin son
boliimiinde ise Birinci Diinya Savasi sonras1t Osmanli Devletine kars1 yapilan
savas sugu ithamlar1 konusuna deginilmistir.

Eserde “Belgeler’’ isimli baglikta bir boliim bulunmaktadir. Bu béliimde
1915 yilindan baglamak suretiyle 1921 yilina kadarki gegen siire¢ icerisinde
cesitli belgelere yer verilmistir. Belgeler Osmanli Tiirkgesi veya yabanci
diller kapsaminda yazilmistir. Yazar belgelerin giinlimiiz Tiirkgesi’ne
cevrilmis hallerini de belgelerin hemen yanindaki sayfalara aktarmustir.
Belgelerin 6zellikle Tiirkge seklinde c¢evrilmesi belgelerin icerigi hakkinda
bilgi sahibi olmak isteyen okuyucular acgisindan biiyiilk 6nem tagimaktadir.
Ayrica yine bu bolimde yer yer belgelerle ilgili resimlerin yer almasi da
eserin gorsellik unsuru bakimindan olumlu bir durumdur.

Eserin son bolimii “Ekler’” basligi adi altinda okuyucuya sunulmustur. Bu
boliimde ise eserin igeriginde yer alan bazi s6zlesmelerin igerigine dair bilgi
verilmesi amaglanmistir. Yine bu bolimde yer alan resimler okuyucuyu
stkmadan keyifli bir okuma yapmasina olanak saglamistir. Yazar eserin en
sonuna “Dizin’’ bdlimiinii ekleyerek okuyucularm aradiklart konular
hakkinda anahtar kelimeler vererek onlarin aradiklarini rahatca bulma
imkanini sunmustur.

Eseri genel olarak degerlendirmek gerekirse dili sade ve iislubu ise oldukca
akicidir. Eserin olumsuz sayilabilecek bir yonii ise boliimlerin kesin olarak
birbirinden ayrilmamig olmasidir. Eserin igeriginin boliimlere ayrilarak
verilmesi okuyucu agisindan eserin daha anlasilir olmasini saglayabilirdi.
Yine eserin toplam sayfa sayisina baktigimizda yazar eserin asil konusunun
anlatildig1 boliimleri oldukga kisa tutmustur.
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ANADOLU VE BALKAN ARASTIRMALARI DERGISI YAYIN
ILKELERI

1. Yayinlanmasi istenen makalenin Anadolu ve Balkan Arastirmalart Dergisi
Yonetim Kurulu tarafindan belirlenen yazim kurallar ¢ergevesinde yazilmig
olmas1 sarttir. Eserdeki imla ve bilgi hatalarim diizeltmek yazarm
sorumlulugundadir.

2. Yaymlanmasi i¢in gonderilen makaleler Anadolu ve Balkan Aragtirmalar
Dergisi Yayin Kurulu tarafindan incelenmek {izere hakemlere gonderilir.

3. Anadolu ve Balkan Aragtirmalari Dergisi Yaym Kurulu hakemlerden
gelen raporlar inceleyerek makalenin yayinlanip yaymlanmayacagina karar
verir. Anadolu ve Balkan Arastirmalar1 Dergisi Yayin Kurulu hakem
raporlarindan bagimsiz olarak makaleyi yaymlamama hakkini sakli tutar.

4. Hakemler tarafindan diizeltme istenen makaleler yazarlarina geri
gonderilir. Istenen siirede geri dénmeyen yazarlarn Yaym Kuruluna
ulastirilmayan ¢aligsmalari yayindan diigiiriiliir.

5. Yaym Kurulunda onaylanan ¢er¢eve dahilinde diizeltmesi yapilan
makaleler Yonetim Kurulu’na sevk edilir.

6. Anadolu ve Balkan Aragtirmalar1 Dergisi Yonetim Kurulunca
yayinlanmasi onaylanan makaleler yaymlanmak {izere siraya alinir.

7. Yazar, Anadolu ve Balkan Arastirmalar1 Dergisi Yaym Kurulu tarafindan
kendisine teblig edilen (makale diizeltme siiresi, yazim kurallar1 vs.)
hususlarim1 zamaninda yerine getirmek zorundadir. Aksi takdirde makale
basim siireci durdurulur.

YAZIM KURALLARI

Yaymn dili: Derginin yazim dili Tiirk¢edir. Bununla birlikte Almanca,
Fransizca, ingilizce ve Rusca yazilar da yayimlanabilir.

Yazim kurallari: Dergimize gonderilecek yazilarm asagidaki bigimsel
ozellikleri tasimas1 yaymm birligi acisindan zorunludur.

Tiirkge Baghk: igerikle uyumlu, 10-12 sozciigii gegmeyecek bigimde biiyiik
koyu harflerle, yazilmal ve sayfa ortasinda yer almalidir.

Ingilizce Bashk: Icerikle uyumlu, 10-12 sdzciigii gegmeyecek bigimde
biiyiik koyu harflerle Tiirk¢e Oz’lin altinda, 11 punto, 6nce ve sonra 3 nk
bosluk birakilacak sekilde sag ve sol 1 cm iceride yazilmalidir.

Yazar ad1 ve adresi: Yazar(lar)in adi (kiiciik) ve soyadi (biiyiik), bashigin
altinda ortalanmus olarak 11 puntoyla yazilmali; unvani, ¢alistign kurum,
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haberlesme ve e-posta adresleri ise normal karakterde harflerle dipnot olarak
belirtilmelidir.

Oz (Abstract) ve anahtar sézciikler (Key Words): Tiirk¢e ya da yabanci
dillerdeki makaleler 120-150 sozciik arasinda 6z igermelidir. Tiirkce ve
Ingilizce ozet ilk sayfada 6nce Tiirkge 6zet ardindan Ingilizce 6zet gelecek
sekilde siralanmalidir. Oz (Abstract) 10 punto, tek satir, sagdan ve soldan 1
cm igeride yer almalidir. Oz béliimii, yazar adimin hemen altindan 3 nk
bosluk birakilarak baglamalidir. Ozet ve Abstract’m altinda 3-10 sdzciik
arasinda bilyiik harfle baslayan anahtar sozciikler bulunmalidir. Ozet bashg
10 punto koyu yazilmali ve “Oz: Metin”-“Abstract: Metin” seklinde
olmalidir.

Ornek:
1530-1611 YILLARI ARASI KESRIYE SEHRiI’NDE NUFUS VE
EKONOMI*
Onur KABAK **

Oz: Bugiin Yunanistan’in kuzeyinde bulunan Kesriye(Kastoria), XIV. yiizyilda
Balkanlarda gerceklesen hizli Osmanli fiitiihatinin sonucunda, 1385 yilinda
fethedilerek Osmanli idari yapilanmasi igerisine dahil olmustur. Rumeli
Eyaletinin sol kol kazalar igerisinde olan Kesriye ile ilgili olarak bu galismada
daha ziyade 1530-1611 yillart arasinda sehrin niifus ve ekonomisi ele alinmaya
calisilacaktir. Bu dogrultuda ilk olarak tahrir defterlerinden faydalanilarak
sehirdeki toplam niifus, bu niifusun yillar icerisindeki degisimi, toplam niifus
icerisinde Miisliiman ve Hiristiyan kesimin dagiliminin ne oldugu gibi konular
ele alinacaktir. Ikinci olarak ise vergi kalemlerinden yola ¢ikarak sehir halkinini
ana ekonomik faaliyetinin tespitine ¢alisilacaktir. Son olarak sehirdeki mesleki
is kollarinin ne oldugu ortaya konularak Osmanli klasik doneminde Kesriye
sehrinin bir goriintiisii ortaya konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kesriye, Niifus, Ekonomi, Meslek, Tahrir.

DEMOGRAPHIC AND ECONOMIC STRUCTURE OF

Bu calisma Abant Izzet Baysal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde
tamamlanan Kuzey Yunanistan’da Osmanli Klasik Déneminde Ug¢ Sehir (Yanya,
Kesriye, Serfice) adl1 yiiksek lisans tezinden faydalanilarak hazirlanmistir.

** Ars. Gor., Selguk Universitesi Tarih Boliimii, email: onurkabak@selcuk.edu.tr
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KESRIYE BETWEEN 1530 AND 1611

Abstract: Kesriye (present day Kastoria in Northern Greece) was
incorporated into the Ottoman administrative system after 1385 as part
of the rapid Ottoman conquest in the Balkans during the XIV. century.
This study will cover the population and economy of the city which
was among the Via Egnatia districts of the Rumeli Province, focusing
on the period between 1530 and 1611. In this respect, total population
of the city, temporal change of the demographic structure, ratio of
Muslims to non- Muslims and similar issues will be highlighted in line
with Ottoman land surveys (tahrir defterleri). A second concern is to
detect the main economic activities of the urban population by
analysing different tax genres. Lastly, occupational branches of the city
will be portrayed to present a general overview of Kesriye during
Ottoman classical age.

Key words: Kesriye, Population, Economy, Occupation, Tahrir.

Ana metin: Yaz1 Microsoft Word yazilim programi ile boyutlar1 17 / 24
cm olan sayfa iizerinde Times New Roman 11 punto ile tek satir aralikli ve
iistten 2,5 cm, alttan 2,5 cm, soldan 2,5 cm, sagdan 2,5 cm kenar
bosluklar1 ve 20 sayfay1 gecmeyecek bigimde tek siitun halinde hazirlanarak
teslim edilmelidir. Paragraflar 0 em girinti ile baslamalidir. Anametin, 6zet
béliimiiniin hemen altindan 3 nk bosluk birakilarak baglamalidir.

Boliim bashklari: Yazida yer alan konu bagliklarnn Giris, Sonug¢ ve
Kaynakea hari¢, numaralandirilarak koyu ve sol marjdan baglamak tizere
yazilmalidir.

Sekil ve Tablolar: Sekil adi, seklin altinda, tablo basligi tablonun iizerinde
yer almalidir. Sekil ve tablo numaralari 1, 2, 3, ... gibi verilmelidir.

Allmt1 ve Gondermeler: Chicago usuliinde (klasik usulde) sayfa alti
numaralandirilmis dipnot seklinde yapilmalidir. Ozetleme bigiminde yapilan
alint1 ve aktarmalarda sayfa numarasi belirtilmez; sayfa numaras1 ya da
numaralari, yalnizca dogrudan alintilarda tam olarak verilir. 3 satir1 gecen
alintilara, ana metne gore sadece soldan 1 em girinti verilmelidir.
Dipnotlarda ise kaynak ilk kez kullanildiginda isim soyisim, eser adi, varsa
cilt ve say1, varsa ceviren adi, yaymevi, basim yeri, basim tarihi ve s6z
konusu bilginin alindig1 sayfa numarasi seklinde yapilmalidir. Ay eser bir
cok defa kullanilacak ise yazar soyadi, a.g.e (adi gegen eser)-a.g.m. (adi
gecen makale), ilgili sayfa numaras1 seklinde dipnot diisiilmelidir. (Orn:
Kayapinar, a.g.e., s. 356).
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Ana Bagslik Boyutu

Ornekler:
Kitap:

Halil Inalcik, Osmanli imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, cev. Rusen

Kagit Boyutu

Ana Metin Ust Kenar
Bosluk

Alt Kenar Bosluk

Sol Kenar Bosluk

Sag Kenar Bosluk

[lk satir girinti

Yazi Tipi

Yaz1 Tipi Stili
Normal Metin Boyutu
Paragraf Araligi

Satir Aralig

Dipnot Metni Boyutu
Alint1 Metni Boyutu
Alint1 Kenar Bosluklari
Oz Yaz Tipi

Oz Yaz Tipi Stili

Oz Kenar Bosluklar
Oz Metin Boyutu

Oz Bashg
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ANADOLU VE BALKAN ARASTIRMALARI DERGISI
JOURNAL OF ANATOLIA AND BALKAN STUDIES

11 pt, ortalanmus, kalin

17 x 24 cm

2,5cm

2,5cm

2,5cm

2,5cm

0cm

Times New Roman
Normal

11 pt

3 nk

Tek

9 pt

10 pt

Soldan 1 cm
Times New Roman
Normal

Sagdan- Soldan 1 cm
10 pt

10 pt, Iki Yana Yasl,
Kalin

Sezer, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2009, 11. bs., s. 115.

Sonraki atiflarda: Inalcik, a.g.e.,s. 123.
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Yazarin birden fazla eseri olmasi halinde, sonraki dipnotlarda: Inalcik,
Klasik Cag, s. 123.

Makale:

Ismail Hakki Uzuncarsili, “Osmanllarda Ilk Vezirlere Dair Miitalea”,
Belleten, c. I1I/ sy. 9 [veya I11/9] (1939), s. 101.

-Kaynake¢a: Makalelerde kullanilan kaynak ve aragtirmalar makale sonunda
bu baslik altinda gosterilmelidir. Kaynak¢a, bu baglik altinda 9 punto
yazilmalidir. Sadece metin icinde atifta bulunulan kaynaklar yer almali ve
yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmelidir:

INALCIK Halil, Osmanli Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, ¢ev. Rusen
Sezer, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2009.

UZUNCARSILI ismail Hakki, “Osmanlilarda Ik Vezirlere Dair Miitalea”,
Belleten, c. I1I/ sy. 9 [veya 111/9] (1939), ss. 99-106.

Ceviriyaz1 Metinlerde Uyulacak Esaslar

Ceviriyaz1 bir metnin Anadolu ve Balkan Arastirmalar1 Dergisi yayinlar
arasinda yer almadan Once agagidaki hususlara riayet edilerek hazirlanmis
olmasi veya bunlara gore diizeltilmis olmas1 gerekmektedir.

a) Tanzimat sonrasi matbu metinlerde:

1. Bu tiir metinlerde ilmi transkripsiyon degil transliterasyon veya baska bir
deyisle “hafifletilmis transkripsiyon” uygulanir.

Bundan sonra kullanilacak olan “transkripsiyon” kavrami Tiirkcede
kullanilmayan harfler de dahil biitiin harfleri aynen bir baska alfabe ile
yansitmay1; transliterasyon ise daha ¢ok kelimenin biitlinligiinii koruyarak
herhangi bir sadelestirme yapmadan aktarmay1 anlatmaktadir.

2. Uzun biitiin heceler 4, 0, 1 harfleriyle yazilmaldir. Or. hakimiyet; riber(;
ceride ... Kalin okunmas1 gereken ve anlam karnisikligina da yol agabilecek
kelimelerde bulunan uzun a sesi i¢in, bu durumu Onlemek iizere “a”
seklindeki imla tercih edilebilir. Or. Gazi; mukayese; tekabiil , kandn. ..

Bu durum, benzer yazilisa sahip Arapca ve Farsg¢a kelimelerdeki okuma
yanlislari da &nleyecektir. Or. “Yasa” anlamindaki “kantin” ile “Ocak ay1”
anlamindaki “Ikincikan(in” (KAn{inisani) kelimelerinde oldugu gibi...

3. Kelimelerin orijinal sesleri korunmali, transkripsiyondaki hafifletme
islemi imla ile sinirh kalmahdir. Or. Aptiilhak Hamit ( — ) — Abdiilhak
Hamid (+)
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4. Arapga terkiplerin yaziminda ISAM DIA’nde ve MEB. Islam
Ansiklopedisi'nde benimsenen yazim kurallari uygulanmalidir. Or.
Muhitii’l-Maarif; Muinii’d-devle ...

5. Farsga terkiplerde terkip tiresi her seferinde yazilmalhdir. Or. Devlet-i
Aliyye; hiisn-i muamele, miidir-i ummi ... Farsca terkiplerdeki terkip —i’si
“-i” seklinde yazilmamalidir. Or. miidiir-ii umimi ( —); hiisn-ii muamele ( —
); umir-u maliye ( — ) — umir-1 maliye (+) ...

“Ve” kelimesine karsilik gelen “i”ler ise aynen korunur ve kendisinden
onceki ve sonraki kelimeye bitistirilmeden yazilir.

6. Osmanlica matbu metinlerde Bati sahasina ait sahis ve sehir adlar
genellikle okundugu gibi yazilmaktadir. Tanzimat sonrasina ait bir metnin
ceviriyazisinda bu tiir kelimeler orijinal dildeki imlasina uygun yazilmalidir.

Or. “Misir’da kalan Fransizlarm umir-1 maliye miidir-i umimisiPosiyelk’a
gonderdigi mektup (...)” ().

“Misir’da kalan Fransizlarin umir-1 maliye miidir-i umamisiPoussielque’a
gonderdigi mektup (...)” (+)

Tiirkgede yaygin olarak kullanilan yabanci yer ve sahis adlarinda ise Tiirk¢e
kullanimi esas alinr.

7. Masdar-1 ca‘liler -giiniimiiz Tirkgesinde sik kullamldigr i¢in tek y ile
yazilanlar harig- ¢ift y ile yazilmalidir. Or. Osméniyye; CiilGsiyye; sahsiyye
... Sik kullanilanlara 6r. Bahriye; Miilkiye...

8. Nisbet —i’si ile biten kelimelerin sonuna Tiirk¢e olarak ismin —e hali

geldiginde masdar-1 ca‘lilerle karigmamasi i¢in “1” seklinde yazilmali fakat
bu imla masdar-1 ca‘lilerde kullanilmamalidir:

Or. “Amal-i milliye uygun olarak ...” (Burada milli kelimesinin sonundaki —
ye, ismin —i halini gosterir).

2

“Amal-i milliyyeye uygun olarak ...” (“Amal-i Milliyeye” imlas1 yanlstir).

9. Osmanlica matbu eserlerde vurgulanmak istenen kelimeler ve 6zel adlar
cogunlukla parantez i¢ine alinarak vurgulanir. Oysa bugiin bunun yerine ¢ift
tirnak i¢ine alarak vurgulama tercih edilmektedir. Bu bakimdan;

a) Sadece vurgulanmasi gereken bir (veya birkag) kelime varsa parantez
yerine tirnak i¢inde yazilmalhdir.

Or. “(...) nAm-1 alileri (NizdAm-1 Cedid) tesmiye olundu.” ( —)
“(...) nam-1 alileri “Nizdm-1 Cedid” tesmiye olundu.” (+)
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b) Vurgulanmak istenen bir kitap adi ise sadece italik yazilmasi vurgu igin
yeterlidir.

Or. “Tamesvari (Hadikatii’s-Su‘ara ) / “Hadikatii’s-Su‘ard” nim eser-i bi-
hemtésinda (...)” (—).

“TamegvariHadikatii’s-Su‘aranam eser-i bi-hemtasinda (...)” ( +).

c) Osmanli alfabesinde biiylik — kiigiik harf ayrimi olmadigi igin sahus,
kurum veya yer adi cinsinden Ozel isimlerde ayrica tirnak igine almak
biciminde 6zel bir vurguya gerek yoktur; bas harflerinin biiyiik yazilmasi
yeterlidir.

Or. “Seyhiilislam’miistad: (Miinir Efendi) de cagirilip meydana getirildi.” ( —
)

“Seyhiilislam’miistddiMiinir Efendi de ¢agirilip meydana getirildi.” (+)
Dolayisiyla bu gibi durumlarda Osmanli Tiirkgesiyle kaleme alinmig
metinlerde kullanilan parantezler hi¢ kullanilmamalidir. Elbette agiklama ve
ek bilgi mahiyetindeki ciimle veya kelime gruplarinda parantez
kullanilacaktir.

10. Ana metin i¢inde gegen Tiirkge disindaki dillerden iktibas edilmis
climlelerin, metin igine terclimeleri aktarilmali, gerekiyorsa dipnotlarda
orijinal yaziliglar1 kaynak bilgisinden 6nce verilmelidir.

11. Glintimiiz Tirk¢esinde kullanilmayan Fars¢a kelimelerin imlésinda,
giliniimiizde kullanilanlarda oldugu gibi Tiirkce telaffuz esas alinmalidir.

Or. nohoft ( — ) — niihiift (+); dovvom ( —) — diivviim ( +) ...

12. Osmanh Tiirkgesiyle basili bir metinde gecen her tiir Arapca kelimenin
yaziminda da yaygin Tiirkge telaffuz esas alinmalidir. Or. Rastl ( — ) —
Resil; a‘yan — ayan ...

13. Arapca kelimelere mahsus bir ses olan ayn harfi, anlam karigikligina
veya okuma hatasina sebep olmadikca imlaya yansitilmamalidir.

14. Tanzimat sonrast matbu metinlerde transkripsiyon degil transliterasyon
esas almacagi i¢in isimlesmis veya cok kullanildigr icin adeta birlesmis
Arapca, Farsga terkiplerde kullanilacak apostrof ve tire isaretleri
kaldirilmalidir.

Or. Abdii’l-Hamid ( —) — Abdiilhamid ( +)

AAAAA

Rebfiii’l-evvel — Rebiiilevvel
Cemaziye’l-ahir — Cemaziyelahir; Zi’l-ka’de — Zilkade
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Seyhii’l-islim (—) — Seyhiilislam ( +) vb.

15. Tiirk¢e kelimelerin -6zellikle fiil kdkenli kelimelerin- sonlarinda
Osmanli metinlerinde genellikle b harfi ve diger bazi kelimelerde ¢ ve d
harfleri kullanilirsa da ¢eviriyazi ¢aligmalarinda p, ¢, t seklindeki sert-sessiz
harfler kullanilmahdir. Yine 6zellikle fiil kokenli kelimelerde Eski Tiirkgeye
ait telaffuzun Anadolu sahasindaki bir devami olarak Osmanli imlasina

[F2 L) [13LE TR E)

yanstyan “U” sesleri “1”, “1” sesleri ses uyumuna gore diizeltilmeli; kapali e
harfi de denen ve genellikle “i” harfiyle yazilan ses ise “e” harfiyle
yazilmalidir.

Or. idiib (— ) — edip ( +); konub ( — ) — konup ( + ); bitiib ( — ) — bitip ( +
); igilin (—) — igin (+); agac

(=) — agag (+); yigid — () yigit (+); geeid () — gegit (+) ...

b) Tanzimat sonras1 yazma Arsiv belgelerinde:

Bu tiir metinlerde ilmi transkripsiyon ustlii uygulanir.

c) Tanzimat 6ncesi matbll veya yazma metinlerde:

Bu tiir eserlerin geviriyazilar1 hazirlanirken ISAM DIA ve MEB Islam
Ansiklopedisi’nde uygulanan ilmi transkripsiyon usilil kullanilmis olmalidir.
Bu iki Ansiklopedi arasinda herhangi bir uyumsuzluk olursa DIA esas almir.
Kuruma Tanzimat oncesi bir metnin yaymi teklif edilirken transkripsiyon
alfabesine mahsus harfler bir liste hélinde eserin baginda gdsterilmeli; metin
boyunca da o6zellikle Tiirkcede bulunmayan harflerin yazimimda bu alfabe
esas alinmalidir.

d) Rusga, Bulgarca, Yunanca vb. alfabesi farkli dillerde transliterasyon
kullamlmali, kelimelerin aktarimi Tiirkge telaffuza gore olmalidir.>"!

311 Anadolu ve Balkan Arastirmalari Dergisi yayin ilkeleri, Belleten Dergisi ve
Humanitas Dergisi yayin ilkeleri ¢er¢evesinde hazirlanmustir.
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